« v A

DOCUNENT RESURE coe
BED "18% 753 L . : . nc Q11.931.
AUTHOR + Shresve, L. Std, Bd.: Fairbanks. Merwin G., Ed.
TITLE . r'he Spanish Speaki a Emerican Challenge. A Report of «
. the C“hicano Conference Held at BYU in 1974
INSTITUTION Brighanm- !ounafﬁniv} Provo, Otah.
SPONS AGENCY Jtah Oniv., Salt Lake City. Chicano Mobile Inst.
'PUB DATE 75° Coa
NOTE K 142p. | ‘ YIS '

AN

* Raprodu.tioms sipplied by EDFS are the best that can Be made ¢ *‘
* from +he original docuanept.
#***********************t**#***ttt**ttl*********ttt***‘*************t*J

AVAILABLE FROM Department of. Spanish and Portuguese, Bxighan Yaung,
’ « University, 16u FQB. Provo, UT g4602 (32. 00).,,

‘. - : . N . -
EDRS PRICE NFO1/PC 06 Plus Postaqe. | )
DESCRIPTORS, Access to Education: Bicultu*alisn. Bilingunl

_Education: Curriculum: Disadvantaged: *Education; .

"*Employmen®: Government Role: Health Services: Higher
Pducation: *Human Services: Law Enforgenyent: Legal
.+ Aid: Hedical Services: *Nexican Americin Litemture;’
. #Mexican Americans:.Migrant WOrkers; Huiticultu:aL

Edycation: *Problems: Spanisl Speaking # RN

IDENTIFIERS Zhicanos;: Chicano Studies: Utah

ABSTRACT > ' ‘ » e
-Experts and concerned citizens from New !ork to - ..

callfornla met in an effort *o6 understand and confront the challenges

facing Spanish-speaking people in their struggle for education and .

for finding their proper place in American sdciety.. The probleams and

char gr of the Spfnish-speaking Americans, a< reported in this

e

SYRp um, do not fit common s*ereotv.pas. The pesple are harrassed. by .

povarty,. unemployment .{(at-a normal rate two tp threkb tiaes the ;| - w

national level), disease; comainication barﬁiops, educat*onal
‘bargiers, cultural barriers, and beaurocratic barriers. The P13 brems
“with whiczh Spanicl-speaking Americans are doing battle Are st .
theirs; they are the probYems of the nation. ¥hen tho solytions are. .
finally found, they ¥ill be a major contribution to the,world sociesy °
where minority ism is nearly a universal- phenomenon. Major addresses
focus on the. topics of ethric cohesion vs. assimilation, 'the power of
educati>n vs. the power of government, and fMtah's qtforts with .
Chicano problens. Rpworkshop discussions examine definitions .and label
.acceptance of the term Chicano: .law enforcement (policeminoridy
relations, 'responsibilities of the 1=qal system, and Jpolitical
influenac2) : health and}med4cal services: Chicano studies curriculum

in Higher education; barriers in emplu?ment. education and .
government : h&racterlsticq and signifigdance of Mexican-American
literatuare; andkperspectives on bilinqual and bicultural education.
(Author/NEC) . : o, '

4 §

»
*

***t*******#**#tt**tt*#******i***#%****#*¥*****t**#**************#*t#*t

P «

- . . » .
Q K N p)

r



-
»

WWIVFI I/~ -

» -
.
- . »

193

i

01

- . 24 L ! .
A REPORT ON THE 1974 . . ' - e
BYU CHICANO CONFERENCE . o LT

- . - ' » . /

. ! .

RC.
k4 -
-
Do
L 4
Nﬂ’
]
LY

e

Brigham Young University T S e
[ \4 _ Provo, Utf;_h 84602 _ IR - T

O

.



,_\
S

A
-

\“ .
..&
\\\\\‘ i
-~
o
1]
-
B t 3
DY
) : ¢ He, 3
) § .
- Y} .
* N : i !
- Y.
r JE
v“ »

~ A-REPORT/ OF THE CHICANO CONFERENCE
N HELD AT BYU IN 1974

4" - Edited by -
4.1 L, §id Shreeve

o .and :
./ .+ Merwin G, Fairbanks
A\ ',.‘ " Lo
| S , .
I ]
) &

Published by Latin American Studies

Brigham Young University
ﬁ;ﬁ‘ v Provo, Utah

4 *
L]
! v
\
.
A -
»
.
'
; : ~
.
4 -
y_J
. )
. .
‘

s K
&
‘ .
L
‘
.
.
*
A
.
L] !

Spanish

Sf)eaking

- American

‘ R Challenge’.

.
\
[
¥
.
¥
’
&
. »
~
L ®
L]
- v
»
.
v
.
<
.
L}
+
.

..t



: ..
. |
' ; A
. . {. . - -
. ) '
- . -
/ :
t,/ . N
o'+ ‘" .
B A & . - .
1 *
oy .-
;4 ‘ R " Fa ) ‘,
i . . L
N o
. .
t ' ] -
* A
. !
\' ~ -
. ‘<, *
» ‘ - ~ .‘
Lol \‘ - 3 . )
f ‘ B -
o . ‘
! .
: Y
! | ) '
.
g * . -
; .
4o ¢ .
o ]
£ “‘ .
[ R
' * - 'y
i -
W .
P ¥
' . A
By
P . « * i -
. . R .
. . T . - - L -
h LY ,
Y ‘ \
Y ) »
~ . ’
.
* ~ ‘.‘
»
e
- t e '
* F) .
L .
. -
-
«
‘ -
.Q
M | 2N -
|
* * | P
i
- & '\
'
. - b,
~
‘ * -
‘ » [ '
t. ] \ . - -
; ‘ N <
.( .
. . ,

,..
.
~”

— ‘ v ’ ‘ : L,/’
i{Ic:p)rrlght 1975 by Brxgh:m Young Unxversxty Publxcatxons
All rights reserved T
First edition 1975. First printing

. , ‘
_Prlnted in the Unlted States of. America - ' .

. B . t
¢ v -

"8-75 1500 14225

-

-
~

vy



. . . . ‘. . .
. “. i . T . - o L. ) - z 4.' . ' . .
" ) : . o - . o N
. . ’ . * . . . * . - ' .
C . - : =, -
- N : . N . . - -
. » . .
. et LI ’ . . L . . - .
. . . . v .
.

-+ ACKNOWLEDGMENTS -

. . . _ o
|  The editors wish to' acknowledge ‘the help and cooperation of
all those who made the "Spanish Spesking American Challenge Symposium” *

a success. Special thanks” is due Dr. Mario Melendez from the Chicano
. Mobile Imstitute of the Ugiversity of Utah for his financial and moral °

‘support during the long-weeks of preparation and presentation. We also .

appreciate the support of Dallin H. Osks, President of Brigham Young
University, who expressed his deep interest in this symposium when he °
said, "We have tried to bring together the best hearts and minds for
this effort to make a better homeland for all Americams.- We believe
t?at the group we have-assembled }s-we}l qualified to suggest positive
solutiong to the challenges facing our country ip relation to its
.Spanish-speaking people: - We hope your efforts toward this end will

make our symposium a produc;ivefsnd\safisfyiﬁg.experiepce for all of us."™

Acknowledgments also go-to the celieges and;deparmmenta w@ich
colabordted with the organization and helped with the persomnel to
‘'strengthen a high academic approach to ofr conference. These people,
too numerous to mention, demonstrated their gendine'iﬁterest'ih the
 Spanish-speaking Americans. , We appreeiate all those who came from
. other cities and 'states. As a résult of this symposium, we feel that

~'we have launched BYU into the mainstream of understanding and confrbont-

ing the challenges facing the Spanish-speaking people in their struggle.
‘«for education and for finding their proper place -in our society. Some-
one sounded the key word and expressed the true meaning of it all when
he said of the need foryour latest involxement: . '

‘ ~ "'The Spanish-speaking Americans may appear quiet or slightly
withdr#wn within the English-speaking culture, those who know them in
their own Qulture know their strength of will and character, their
intelligence, their profound struggles, and their powerful leadership _
qualities. The fish_out of water tells you nothing about ‘the beauty
and excitement of the sea. Take a dip into their world and know them
as they are." . ‘ ‘ A -

‘We feel that this symposium has done just that. Now=1e£ us
face this challenge. We have an open field, we have the ball, what do
we do now? T

. Our ackhewledgments go to those who made not omly the symnposium®”
a success but also made this publication possible. They include Robert

© K. Thomas, Acadenic Vice President, Bruce B. Clark, Dean of the College
of Humanities, and Bruce J. Wilson who worked countless hours organizing

~ the publication. Last, but not least, we want to thank all of the '

Chicano and Spanish-speaking students for their help and cooperation at

the symposiun? We hope this publication will help them -and those who

work with them realize their goals and fulfill their,dgéams.

[ ~ T

-

‘e



~ Table of Contents
'E;ﬁt %j-néjér Ahd;eaieé__-

| Ethhic Cohesion vs. Assimilation: A Better America?

‘ g ) v BY Amando Horales ‘“« o a o ;_c‘- s 0 on %8 % & 8 & & 2
The Arena and the Chicano Cause * - S
by Oflando Rivera N O L s. e« ¢ o o o v a 9 -
- _ ) o L i
. - The Chgcano Challenge s | R
-P' . ¢ by Clark KIIOV].COI\ e a «a & @ '@ a ¢ & @ s & & q s ‘Q ‘\ N 15
- N . . }'
| Power of Education vs. the Power of Govermment
. by PreSide-nt Dallm 0m‘°f BYU Q.‘ e & ¥ & o = o’ e e 21
) o . ., : . 7. ;
. Utah's Efforts with Chicano Problems ‘ , el
_ by Governor Calvin Rampton of. Utah . . . « . . . . . 23
, ' e ! L o -
N * i -~
Part IITJWorks?ops -
Chicano - A-Definition of Terms = | -
. Historical Analysis of Terms . < :
' . by Clark Knowltonm « « « o +7¢ o s s+ o o o o o o 32
D . L © S ‘
Label Acceptance., .* oo : . .
* ) by Tad ~IJY'OII m.‘F. - c'-Q a. 8 & o t. -. s & 8 & ‘I"O l [ 35
1 - < _ - *
I Am Chicano = A Definition . . - .
by Gloria Ramirez Widger . . .7« « % v ¢ ¢ ¢« o 36 .
* s Law Enf&rcemgpt ‘ SRR .
. o - Cultural Aspects of ‘Police Minority Relatioms - o ‘h
' ' . by Bernardo Ortiz de Montellano ¢ e o o o » . .30
‘ . - . Rgsponslbility of the Legal System Regarding Bilingual
D _ Minorities )
. by Monroe Paxman . e e e e e e e e "'if R
' Political Influence on Minority Discrimination “in
_ Law Enfoxcement . A
" by Amando Motale.s e o s o s & 4 4 4 0 ¥ s e e 47
_ p . A
Health and Medical Services for the Spanihh:ﬁggakingchmmun;ty
" Mental Health and the Me:gican-—Ameucan _ : .
) . by Armando Morales R IR 52
.
’ -
v L]

. ) ]




4

: Mentsl Eealth.Services in Utah

by‘ Bennortmm o o 'qr.c P :':\:"\o ‘e & o . TR

. Health Care for‘nigrant Hbrkers

by Gabriel Vega-

Tream!nt

by Orlando Riwera

. l [ ]
rd

o.;saoogqqo'q‘

: Cﬁinanos and‘nedioine. Attitudes, Backsround and

llp-oolg'goo

Health and Medical Servioea - Review and Sudmary

by erlando Rivera

o-.qoqogon'o

Cuiricolum - Chigano Studies in.Higher-Eduostion

Chicano Studies . ‘
' by Bernaréo Ortiz deAMbntellano e e v e

y)

. .

-

o

Essential to a Successful Chicano Program

Pertinent Questions ‘and B;ob

a

by Carlos Esqueda

Curriculum Consideration

by Tomas -Rivera

by Elaine K. Mill

er

]

' L]

-

L} q.. 0 .

. .
* asiv w l«-‘«i‘.m s o & o

Curriculum - Review and. Sumﬂary

by Elaine K. Mill

er

L] [ ]
.

*

The Chicano Struggle - Barriers\in Employnmmt,
and Government

o

Access to Employment and Education

-

Why a Chicanc'Movemens
by Orlanio Rivera

- * =

Strugéle with Establishment .

by Carlos Esqueda

The Laws and Opportunity

© by Toni RiVvas"

~

'Bioultural Training

-

by Brent McGregor
~

by Joe Gallegos

-~
————
-
i
»

by Armando Ayala .

L

7
L]

- -

L] - L]

LA}

‘State Office of Equal Opportunity

e
.

»

-

¥

59

62

70

7
75
76

78

82

87

81

93

- 96

98



Ethnocentrish T I .
. by Ben ﬁnrtensén e e e e e e e e, c e e o 99
' .
The Chicano Struggle - Review and Summa
“ by Orlando Rivera . . . . . . . .,. ... o 100

( .
. Mexican-American Literatgre o \ _ ?a‘
The Functianal Significance~of Chicano Literature
by Tms “r‘ . . - . - o - o n - . L ,- ‘.‘ . ' \1,04
Identity and Enn tion of Chicamno Lit rature‘ ,
by Ted LYO \\ . . : . - . -‘ . - . . . . L] ] 106
Conflict Between “C:aating Identity and "Tellfng
It Like It Is" | ° . <.
by Russell Cluﬁf e e e m s e« o s . . . 108
Gharacteristtcs af Chicano Liternt . :
by Merlin Camptpn RIS e e e oo s . . 109
The Fnlk Element s L .-
by EFlaine K. Miller . . LS 8 § |
’ . . : ’ -~ e ’ L
Genres of ChicaﬁbjLiteraturé ; _ < v
, ‘ by ma River‘ . AQ - . - - - ] - L] . ‘o‘ .Q). a .113
] Mexican-American Literature - Review and Summary
by Tamas Ri\"era e s e @ P S (n ‘ + e “ . 114
Bilingual-gxcultural Educntian - A hallense to Our
Educational Syatems | -
Perspectives on Bilinéual ﬁicultural Education ,
by Armando Ayala and Roberto. Espinoza . . . . 118
..Appendix e ) *
. . ) o
Excerpts fram KBYU-TV' "Americgn Dislogue"’ . . . . . , . 126
Inttroduction ) - ) .
by Bruce J. WilSOM « « + o1v o o e'e o o o o & = 5w & o . viii
Graphics and Press’ Supervision - , S . /f
by Bruce J. Wilson . T o .
- R . "} -
Artist. | . .
Elsa Rodriqueé Larreta Y I T
« f _
a Vii - [‘ ¢



K , o INTRODUCTION
. f . \ . ) ‘\\

When an El Paso street gang has a young man backed up to .the latrine wall
with a knife pointed at his stomach, the last thing expected is that they would
be discussing #£cademic discipline. Yet this true story as told by-Dr. Clark '
Knowlton of the University of ! Utah illustrates the paradoxes of life among the’

v Spanish-speaking Americans. ’While poverty, communication problems and cultural
“» . . differences in this neighhorhood made it difficult even to' graduate from high °
_school, this gang, recognizing the importance of education, decided to gather
o money (by unstated means) and send a member af the gang to college. They picked .
- a boy who had not yet dropped ‘out of high school as the recipient ‘of this 'scholar-
'ship'. But when he flunked every onme of his classes the first quarter, the gang '
had the little talk described above. They went even further to emphasize the
impoytance of his not bringing shame on the gang. They got him up at 4 a.m. to
~* study, marched him to class and stood outside the door to march him to the next
class, After gégﬁgps they took him to the hideout to study late into the night,
then got him up at 4 a.m. again. He passed all his classes the secomnd quarter
. and subsequently earned a law degree. Since then several other gang members have
_also earned college degrees. X . C
: It is difficult to cleseify this gang 's behavior with camuop etereetypes. A
Likewise, the problems and character of the Spanish-speeking Americans, as )
reported in this sympqsiﬂh do not fit common stereotypes. The people reported
" here are harrassed by poverty, umemployment (at_a normal rate two to three times
the national level), disease, communication barriera,‘ducetional barriers, cult-
ural barriers and beaurocratic barriers. But this is not the story of second
class citizens struggling with the/ bourgeoisie. The bravery of these people in
our battlefields, their contributions to our culture, their stebility in our
society and their strength in\ conomy demongtrate the cherecter and dedica~
tion of first class citizens. ,preblems with which they are doing battle are
not theirs; they are the problems of thé nation, and whep the solutions are finally
found, they will be a major contr}bution to the world society where minofity-ism 4
is neerly a univé®rsal phenomenon.
In this sympysium experts and concerned citizens from New York to California
came together in an attempt to lay bare the problems and the current attempts at
- sojution (which in some cases might themselves be comsidered part of the problem).
The efforts of all the participants are greatly appreciated, and it is hoped that
thisg report will also-tend tuwerd the solutions to ch these efforts were
dediceted . ‘ - Y

Bruce J. Wilson

viii ' Qe
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Ethmc Cohesyn Vs. Assimilation ‘

|

A Better America? /

. i ) . 7 y

e
ey

. - .

<. ‘ ' By Armando Mbrules: Department
. . ' of Psyehiatry, UCLA, author of
S Ando Sangrando, a Study of Mexican-
L » American Police Conflict

- e

The title of my talk is "Ethnic Cohesion vs. Assimilation: A
" Better America?' And the real questions are, "'Is there a breakdown
in *cohesion in.the Spanish-speaking community as it becomes
assimilated? What are some clues, or indicators as to a ,breakdown
‘#h cohesion? Is it possible for the Spanish-speaking community to
remain cohesive and yet assimilate?” ,
8 ¥ S ' 4
v . Let me define a few terms so that we won't get into trouble.
I'm going to use the terms Chicano, raza, ﬁpanish speaking, Spanish
surname, Mexican, and Mexican-American interchangeably. The Spanish
surname in the United States numbers almost 11 million. We found
.2 million persons with.Spanish surnames recently because of a
mistake or the part of the United States census. I think probably
the Spanish surname populatian of the U.S. is even beyond 11 million.
But at leask that's what [it's at right now. I'd also like to define
cohesion. Webster simply defines if as a sticking’ together of a’ '
substance. Mexican-American cohesion, therefore, could be defined "
* as Mexican-Amerfcan sticking tegether. I would also like to define
" the term assimilation, and, according to the sociologist Bogardis,
assimilation 7is the process by which one group gives up its own
* ideology . and culture for the ideology and culture of another group.
‘A voluntary process is implied. A

t

. There is also. implication thég,you will live happily ever after ‘
. . 1f You assimilate. But is this necessarily true? Theodore
' Roosgvelt, in 1919, Hest ejemp&ifies this attitude of assimilgtion
when he sa*d,” ""We should insist, that if the immigrant wha comes here”
in good faith becomes an Americaft and assimilates -himself to us, he
should be treated on an exact equality with everyone else.. For it
¢ 1s an outrage to discriminate against any ‘'such man because.of creed

£ o , CJ
7. , - . 1

| o N .‘ e
‘ . . . - ; 1 ‘ \
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- o} birthplace or any such ori i;.! But this is predicated upon the = *.

man's becoming in wvery fact American and nothing but an American.

If he trjes:toikeep segregated with men of his own origin and .

| % - separanfd frofj the rest of America then he isn't doing his’ part as S

5 . an Amexjican. :'We.Hgwe room for but one language here and that 1is the o -
* EnglisH languagé..” For we intend to see that the crucible turns out

people .45 ‘Americansu' ) ° -

-

. s .
N : . -

_,Q.;_._,",- ' by R - e, :
So, the ‘message is assimilate, give up your langugge, give up °
your culture, give up your ideology, yQur heritage, become. like“us.
But then‘lh¢¢’§$§t§§g§ uble message to stay on your side of town,
go to your own schools, do not come to our schools, don't marxy our
children, don't vote or run political candidatest-if you do, we'll A
jerrymander you if we haven‘t already. Don't take our high~paying S .
jobs, don't get educated. These messages are at times very explicit,
sometimes very Subtle. B.J. Schrieke in his book -Alien Americans, 6
written in 1936, quotes a prevailing opinion regarding Mexicans in ‘
Texas.- He said, "Educating the Mexican is educating him away from _
his job. He learns Egglish and wants to b€ a boss. He doesnlt L2
] want to grub, somebody has to transplant-onioms. It's a bad task. -
. ' What would we do 1f 50 percefit of the Mexican people showed up? B -
' It would take more teachers and school houses. We would not have o
enough lumber for school houses or enough_ teachers in Téxas. And’
' who wants that?" . - L S e . e

-
¢

‘ e
There are many more barriers to assimilation. Some agg very
subtle, such as the low expectation of many teachers regarding .
. many. Mexican-American children. Subtle ways in which: Spanish being
. spoken is discouraged. Making fun of ‘the accent on the part of
' Mexican-American children,) When you are learning Emglish and you B
can only speak in Spanish, 'you begird to not promounce words corYectly. . *
, “For example, a small Mexican-American child might say shurch instgad ' '
" of church and shair instead of chair. I'm reminded of a litt1§f£f
story in east Los_Angeles where the teacher was asking the children ~
‘to stand up and talk about their experiences over the weekend. The : :
Angfo children were able to stand up and talk abdut their experiences
of having gone to the mountains, visiting Disneyland, and so forth.
Carlitos, sitting in the back of the room, became véry anxious.- He .
wanted to tell wheré he had gone. Then the teacher called on ' o
Carlitos and Cgrlitos didn't want to stand up. He just shrugged ®is = .
shoulders and sgid no, he didn't want to say anything. The teacher |
concluded that here was another example of another Mexican-4imericam -
 child being passive; inarticulate, not expressing himself. But
what Carlitos wanted to say, apd he was a little bit ashumed of -
saying shurch and- shair, . ,sas that the night before, he had had a
wonderful time. He went tp the fiovies with his family. The movie.
that he saw was "Chitty Chitty Bang Bang." ° . A

a

biased invalid.IQ tests, They resul ty-five Mexican-American
children per.thousand being labeled ab meftally wetarded as compared ..,
to thirteen Anglo children per thousand being labeled as mentally .
retarded. I was one of 'those victims when I was iff the 'school ‘system:
in east Los Angeles. I had an IQ of 49. - They labeled me as a bright
moron. That's the truth. e

_ | Some other subtle barriers to*asszgilation pertain to culturally

-3 R

‘0 | ’ . - . .
B S

S




. e S - T P L .
et e e . o v _— N LA
. o o M R

A .« . - . e - N .
Y . .o L. . . . a . . _ . Lo
. E [ IR e ol . . . : b
R . . - . 0‘ . S e RS Choaat e vl - S R S
- . : ¥ . . . o s .. - PREE Coae T ey . ) . . vy

b s . X - . . I . o . S . - R [ JEY U
, - A - . - LT

- -"Another suhcle wey thnt Mexican~Aner1can children are’ turned~ PR
~" 77 7 Jawaw from assimilation,, at least in the education grea, pe:tainSaro - .
S Qrag‘Png. “Mexicafi-Américan children are encouraged to enter the . . BRI
mrr‘ial arts arem - ‘They. forced me to enter the industrial arts, .- ~ . - =
C e _~ aree. . I was very good iniweoﬂshop. This is what they made me make"' ) I
. P in eest L.&, if .the A-7, grade. . It's a sleeping Mexican: by a. cactus , S e
¥ .+ with a'§ug of wime.s' T geot an A on’ this project. But it's a very ) oo

S ;_ powerful dessage. -1t enters*the preconscious of the Mexicsh-American ‘T, .

. child. - He begins to think that’ this israll- ke is prepared for in, -~ . -
- soclety--to sleep, drink, and be passive.. The 'message 1s also ..° - > - * .. .
2 v .picked ug, by soeciety and sociegy begins to expect’this of the Hexieaﬂv R .
R American and in some ways it becomes a self—fulfiliing prophecy IR P

. A .‘- - '.

S e Aneﬁher bargier in thg education of'HexicanﬁAmericen ekildren T
<7+ . .7 pertains to corporal -punishment. This is;a.widespread practice in
N, the state of California. And I.think_youwil] find thg sgme practice )

v, 7 im mqny'MexiceneAmerican ‘schools throughout .th® Southwest. Andwhen -« [ °,
PN you begin ‘to.think about “the -emotional-mentak health tmpact. that L e
- ~ corporaf-punishment has upon the person,'it's extremely devastating.. . .
In other ds% the child begins to feel that he isn't any good and | .. °
_ it becomes ‘very 'difficult process for the’ child to try to learn .
© . ‘ from -an auehoriry*figure that is hating ‘him. He begins to reject

' ' everything from that authnrity figure, the teacher, And'education\

is an incorporating process and if he is angry at’ the teacher, he >~

v _" . { is not going to be ahie to incorporate knowledge. . 3‘ . T
o T outcome of all these barriers is that 40, 50 oF 60 percent Con T
. of all xican—Americnn children never complebe high scheol. . _ :

S The stereotypes and barriers regarding Mexican—Americaps, such |, . '
'as drinking, also can be seen in the law enforcement area. For 2 -
example, in 1914, Wilson McQuinmn,. a top: adminisrratcr in Los Angelss, T
- said, "The excessive use of liquor is the Mexican' s greatest moral - - ge
S problem. With few exceptions both men and women use liquor to =
. excess, _ Their generaf moral conditions are bad. when judged by . the
prevailing standards. It seems just, qﬁawever,‘te say that Mexicans .
t _are unmoral rather than immoral since they lack’a congeption of morals -~ . |
; . ‘as understood  in this country. Their housing conditions are bad,
"l crime is prevalent,*and their morals are s menace to.our civilization.
¢ They are 1lliterate, ignornnt inefficient, and: have fewg firm SN T
_ religious beliéfs." They were described as a child rac So when Vo
. . . you have these kinds of attitudes being held by the daminent society,
' these attitudes are also abseprbed by the law enforcement agency.
And law enforcement agencies, by and lerq;, are compqﬂsed of .persons
of the majority group.

L]
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I'd like to share with you a ‘pattern of arrests as it pertains,
to drunk and drunk driving arrests in the east L.A. community vs.
another white middle-class community in L.A. The two populations c;
?_ are practically identical. In the 'Mexican-American community, the ™
e population is 259,000 in the east'L.A. area as opposed to 260,000
" in the.west vglley area of L.A.  That's the San Fernendoneree., The
ethnic background of the Mexican-American commumity is .about 70 percent
Mexican descent and the west valley community is. 95 percent white,

-
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.WnoniSpanish nurnani The nedian incoﬁh in east L. A. is §5, 600 per
year and in the west valley‘tommunity, it's $§8 ﬁﬂo per year. The
. nulijer of alcohuliel pen&hundrad~thoh§and in.thc Méxican-American
y commynity i{s 8,143 and in the middle élasltAngio comnunity, 8,143.
The number of drunk and-drunkﬂdriving arregts per,month in the . F
. Mex{can-Aperican comnunity i8 9;676 vs.-1, 552 in the Ang community.’
.7The number of police agencies in thd;Maxican—Anerican c itx is -
three: tNe California Higﬁﬂgy Patrol, a state _agenfy;.the Sheriff's
Department, a couity agency; and‘the ‘L.As Poligg Department, a. city
" agemcy. " ‘In the Anglo coihmnity, there is°jyst one law enforcement -
. agency: .the L.A. Police Departmegt.. Totdl mumber*of ﬁfficers in
-~ .the Mex{ican—American conmdhity.‘ 375, as qpposed to 151 in the other
..community.. The totql nuﬁhér .of officets per square mile in the
‘ Mexican—~American com-uniny is 13 5'vs. 3.5 in the Anslp ceusunity.__.

The major crime rate ratio of papulatian i{s 4.3 percent in Lt

.Nexican—ﬂmerlcan community vs: 4. 8 percent in the Anglo co nnity.
So you have practically ideﬂ:ical opukations, identical aumber ‘of
alcoholihqﬁper hundred thausand- population. but a 9 to. 1 ‘ratio in

.'drunk and drunk d:éuiﬂg arrests in the Hexican-American coumunity
The reason you hdve sq fany arrests in the H351Can*Anerican connunity
is the presence of so many morg police. to observe- drinking types of
behavior. This is referred to in he law enforcemegg'literature '

. as pclice—invcked order maiptenance. This means that in the
process: of police maintaifing order, they . jnvoke a certain kind

. of arrest. For example, aXeurfew offense And arrest is a police
invoked order offense or arfest. Murder, burglary, these are not
‘police ‘invoked, types of off¢gnses in that the police arriveé at the

* scene after the crime hg committed. But-in a police-invoked
order maintendnce type ojWoffgnse; itals .the police officer that is
initiating the-contact. e )L . - S/

&

\
_ " There are many mental health implications of this particular
dynamic.. It's discriminatory, but it's completely Iegal. And the
mental health implications ate,-of those 9,600 people being arrested
for those offenses in the Mexican-American community, they are mostly
Mexican-American fathers between the hges of 35 and 45. Most of
them.have 4 or 5 childzen per family ‘and- when father 'is arrested
and placed in jail, it begins to disrupt the family. It begins to
affect the economic situation of the family. The father finds it ~

» dffficult to raisé money for bail. The children begin to

deteriorate in perfhirance in school
Overall, what, we'see going on in the Mexican-American community
in east L.A. is probably-happening iy most Mexican-American .
communities. The practice is indirectly affecting 40, 50, or 60, 000
" people in the east L.A. commumity. And thie also leads to a
breakdown in family cohesiom and in neighborhood - coheficn.

In 1968, in the east L.A.. community, thousands of Mexican-
_ American students became very frustrated in the educational system
- and marched out of¥ school. They wanted to. improve education. They
 were tired of 50 to 60 percent of them dropping out. of schooal.
There was an increase in political awareness. Crime started going
down in the Mexican-American community. Gangs stopped fighting

-

A

L



each other. Tﬁey developed an organiaotion called the Brown Berets.
.. On August 29, "1970, over twenty ehousand Mexican-Americans protested
in Egst L.A. against the Vietnim.War, Their chief ¢bmplaint was
~ that, even though they were Sfpercedﬂ'of the populatien' of the United
“ States, they constituted over 25 percent of those bein killed in
. Vietnam. The demonstratian was closely observed by thé .L.A. Police
Departnont and the Sheriff's Department, and at a raliy at a park '
in East L.A., the police:charged thousands and thousands of Hexican-
American persons, and this was the riot in which Ruben Salazar, the
L.A. Times newspaper reporter, was killed. When the police charged‘ '
the Growd dispersed, some people became, immobilized, some people’
‘rah -away, some people became very “angry and fought the' police, some -
" people became very angry and projected their anger.onto Whittien

o Boulevard where they started a riot.. Mexican-Americans felt that - .

the police had overreacted, had triggered the riot, so Mexican-

Amerjcans asked for an investigation into ‘the whole situation. But -ﬂ” r,

the ‘county Grand Jury refused to investighte the prgblem, the Federol
" Grand Jury refused, the U.S. Attorney. General refused, and the ¥.S. -
Commission of Civil Rights refused to’ investigate that problem. The

... -- Congress. of the Mexican—Americ Community, which was oonprise& then -

of 350 organizations, came to and they said they were aware of ;
the fact that I had been doing a lot of research on Mexican-Admeric .

- . police relations problems. They asked me to do an inveatigation

‘\ of the problem, which I did.

-
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. Upon the completion of the manuscript we tried-té]get it

« published. It went to 18 different ‘publishers and they all rejected
it for publication. They said it was too contreversial, too .=
powerful, indigegtible for the Anglo reader. Too scholariy, too.
unscholarly, too large for a pamphlet .too small for a book and so
forth. After trying for over a year to get it published, I had’ to
go to my'MExican-Amefican family and we e€nded up getting it -
published. And that's the book called Andb Sanarnndo a Study af
Mamzaan~Amaﬁ%oan Police Cbnflzat.

East.Los Apgeles had-a total of eight riots during the period
of 1970 and 1971, Much like Watts spearheaded Blagk community siots
_durifg the 1960's, East L.A. spearheaded Mexican-Anérican riots .
throughout the whole Southwest. In my study, I found that some of -
these riots that started in east L.A. were quite spentaneocus.- Some
of the riots were caused by an overreaction on the part of the law
enforcement

’ ¢

' On that matter of overreaction, I'd like to share with you a %
. little bit of policy regarding the use of deadly force as it
pertains to hanfiling riots and urban disorder The FBI, the
Department of Justice, and, the U.S. Army have certain kinds of
policies that prohibit the usé of deadly force. The FBI riot control

- manual states, "The basic rule when applying force, is to use only
the minimum force necessary, to effectively control the situation.

. Unwarranted application of {force will incite .the mob to further
vidlence, as well as kindle\geeds of resentment for police that, in
turn, could cause a riot to occur.' And this is very much the
situation that ¥appened in the East L.A. community that was related
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‘to the’ numereus riots that we have there. I'd like to ehare with‘ -
*.you a couple of experiences in“the use of deadly force,with white-

- protesters ‘and Mexican-American protesters:s The first Jncident
‘happened on June 23, 196/, at the¢ Cenfury Plaza in Los'.Angeles.
There was an antil-war demonetration. The_president at that time
was‘President Johnson. There were 135 000 predominsntly white

.middle-class demonstrato:e demonstrating against the Vietnam War.

. - There was a qpnfrontation between: the L.A. Police Departnent and
+ .the. .demonstrators. The L. A. Police Department declared that the
president's life was in 'danger and ordered the crowd to disperse.

‘The-crowd.refusell to disperse, And there was a confrdntatiQn, the

iresult being that four pd!icemen were injured and 178 of the vhite

middle—clasa demonstratore were injuxed. Of those injured, four

weve hospitalized. - ‘of the polide, none were hospitalized. But inm

that cenfrontation, there+was fot one shat that was fired. In |
May, 1971, thére was anotﬁer anti-war demonstration in Hashinston,
D.C., and 12,000 predominantly white demonstratore vere arrested

and incarcerated. And they in turnm,’ had injured’34 police officers. ' o

In that violent confrontation, there was not one shot that was
fired. I don't'have any facts as to how many of the white

Y
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demonstrators were injdred. We can go to the August, .1968, Chicago -

Democratic National Convention. ‘The informatien,.contained in the
Walkér Report points.out that there was a lgrge demdnstration

_ there and that there was an intense confrontation between the

‘white demonstrators and law enforcement, the result being that

425 demonstrators were injured--of these, 101 were hospitalized.
The demonstrators were injured primarily by three methods: police
batons, tear gas, and mace. In turn, the white demonstrators

infured 192 policemen--of these, 49 were hospitalized. The polfce

were injured by rocks, bricks, sticks, empty, and filled cans, bags,
of urine, golf balls with nails and pins, knives, pieces “of wood
and/or shoes with pieces of embedded razors, acid, dart guns,
and Molotov cocktails. These white demonstrators caused damage to
81 police vehicles; and overall, they caused $1 million. damage in

L]

that community. And in that viplent confrontation, 192 police were

injured, and of thoseé 49 that were hospitalized not one shot was
fired. Then we go to east L.A. .on January 31, 1971. Ten thousand
Mexican-Americans were demonstrating against.police brutality, and

. at the termination of thé event, 5,700 Mexican-Americans marched

« toward thé business section of Whittier Boulevard in East L.A. and
egan breaking windows,’looting, and setting fires. Total damage
that they caused was $200,000. There was a confrontation with

sheriff's depéties on Whittier Boulevard, the result being that 11
sheriff's deplities were injured with not one of them being
hospitalized. 1In turn, the sheriff's deputies opened fire on the
Mexican-Americans. They began . shooting ‘them with .38 caliber
guns, shotguns, and rifles, the result being that 35 Mexican- .
Americans were shot and of -these, one died.

-

The point I'm trying to make is that there is a double standard

State situation.that happened a few years ago. And this brought
-out tremendous public outfage, and this, like I said, was the

- in the use of deadly force. The only exception to this is the Kent °

exception. The excessive use of deadly force creates more problems

¥,
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‘ "and becopes’ countorproductive and actually feeds the fire. During
- the .time that there were ¢ight viots in L.A., there ,was_a lot of .. ,
U HExionn-Amerioan cohosion, there was no .gang fighting, and there-. = .
: , . were zero homicfaes during this 1970—?1'period among gang youth. .
. Ntne months following all the East_L. A. riots, there were 33 gang '
' killings in the: barrtos. So this was an indicator in the b¥eakdown - ° S
« © 7 in the group cohéoion and Mexican-American cohesion. ‘The frustration ,
and- the anger -now was directed toward one anothex. Thingsgwere now -
B baok to normal Actually, things are. getting worse today. - . %
A There is another indicator in the Hhxican—Anerican comnunity, o
Ve ¢ another indicator in the breakdown of ' cohesion, and that ig the' RS
" . " fact that sbicide is beginging to increase in the MexicanqAnq;ioan o
. community. e typical Anglo suicide profile is usudlly a persop.* - -
A 55 or over, and ually a loneiy, depressed indf{vidual. In- contrastJ_;» '1!a's;“
"~ the HExicanﬁAmeri an suicidal victim is two out of: th;ee tines a ST
- Hexican*American le as compared to a- female, and many timés, more . . ¥ *
- often. than ,aot, a married. Hoxioan~American male.-.And ‘among the S
Mexican—Amerioan'females committing suicide, 50 percent-'sre married T
‘and 50 percent, age single. Their primary reason for suicide is oy
depression. There are many theories as to why Mexican-Americans : ' T
are beginning t6 kill themselves. Pagt of the theories are that '
- there is a lot of frustration, & lot of depression caused by an
‘assimilation process that is going on. This happens when ono
begins to lose much of his culture, his heritage, his cohesiveqess
as he begins to assimilate into the modern society. So what's .
the answer for the Mexican-American? Must we have riots as a way '
of reducing suicide and homicide? Or is assimilation the snswer?
Must the Mexican~American abandon his culture, his language, his
heritage? 'I would say_ho. I would say that the Mexican-American
should not abandon his culture, his customs, his heritage, his , -
‘values, or hig close family ties. He should retain them. And I ~ ¢
think that it is possible to go up on the socio-economic ladder~ y
\ and still retain their culture. There yere othe; groups that .
- ' ‘were able to do this. Case in point: the Jewish group in America,
. and also the Mormon group in America. But the Black, the Mexican-
o American -and the native American will.have a much harder time in
_ " doing this because we look different. Hopefully, attitudes are’
v ' changing, but it seéms that things are actually getting worse. I |
e recently heard that the income gap between men and women continues
to increase and also the income gap between minorities gnd whites
continues to increase. But I feel good gbout this kind of a h ’ T
- - conference because it means that many people of different ethnic . ~
'’ groups are getting together trying to-at least look at this problem.
And Qerhaps this is a new beginning that welre trying to make. I .
believe that BYU 1 in a very strategic position to try to do ‘ ..
something.about this problem. I would like to say that we should-
not be forced to assimilate;'it is un~American to force everyone
to be the same. 1t is American to allow everyone to be different.
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' life as Chicanos. . .,
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The Arena and the Chicano Cause -

» . : ¢ 1

. T, \By Oerdo Rivera, E’ducatwml
T *  “Peychology, University of Utah,

| " -+ Member of the Natiohal Cowzaehng
. “ : Advisory Committee, Department of '
' . .  Labor, Manpover Administration

In thgls world, we have different worlds and I, for one, belong
to more than one world. And it's kind of pained me throughout-my
life to. observe tyo worlds so far apart in sole senses. On the
one hand, I'm a Chicano and on the other hand, I'm a Mormon. And
then I perceive that the Chicanos feel sometimes strangely about
Mormons. And when I falk with Mormons; I- think that they misperceive
the Chicano. -So I don't know what to say--whether I'm a Chicano .

' Mormon or & Mormon Chicano. But anyway, all I can do. for a few.

minutes today is to share myself with you. Now, I think-Gloria

~ Widger did a real good job last night on television of defining
what a Chicano is. You know, if I had defined the Chicano, or if
Epifanio er Carlos or someone else had defined the Chicano, someone
tight have said, "I told you so--they're a bunch of rebellious '
rascals.'” But when a beautiful youpg lady ld4ke-Gloria says, M 'm

a Chicano," well, you know it must %

different people try to explain,what a Chicano is, but first of. all

1 think all Chicanos perceive themselves §s gréat lovers. So we're
.all Don Juans. And sopetimes, as Don dJuans, we.have to show our.

machigmo. But we're more than Don Juans. I was talking with Tomas
Rivera--you know with a name like. that, he's got to be a really
*good author. He was telling me about El Cordovez.: All Chicanos

still remember the old days, so we're all either bullfighters dr

aspiring bullfighters. And so we ,all have a little bit of
Cordovez in us. But, you know, t t s what gives us a purpose in

- .
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To have a purpose in life, you have to have a cause. So we .
find ourselves in the aresa. You donft always have to have a bull

:o have an arena. And so, sometimes as Chicanns we find ourselves

£
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e something good. I've heard .
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in c;he arens of education, seeking better educatiml opportqnities '
for Chicanitos.- ' want them to ‘succeed and to evolve to their

full potential. And it really saddens us to sée if tlmy,don t.
And sometimes we find ourselves in the arena of law enforcement.

. Yesterday, we were talking with people liKe Chief Jpnes in Sakt

Lake City; another miracle happeped. Here we have a Chicano: t;Iking

‘;to an FBI guy here at’ this conf®rence. That s anothar miracle, »I
alnost wanted to go . see what qut on. And we're in other arenu

’

»

.ﬂe're interested in the health of our people’. It juat gocn-
beyond me to understand how. good medical practice can takg ‘place

. when doctors can 't ‘speak to our people. I can't fnrgét thg.kgne e

of a little lady who was wasted away to the point that her hulband ‘

| ~ had to carry her to the -car to take her to the hospital.: And

every time she went to The hospital, they would tell her fipthing

'was wiopg with her, to go home,and take her medicige. Finally I -_\ jf'

had my wife go with her to the hospital, and again, the intern
said, "Go home and stick to your. diet.”" So my wife .cooked. for
her and it went right through. So then ve got'Back to the hospital
and finglly found a dactor that woul ca:e.A In a cduple of weeks
she came out healthy knd/she s still a}ive today. . y ;
‘ So as‘&hicanos, whether {ENEbsts us tine-tipn cw;y fron our |
fanily or from our job--or whether wé get criticized or ewen have
our jobs threatened, we have to stick with these causes. Somehow,
these causes are what make life worthwhile for us. }e have a -
reason for being and a reason for living and I think thac‘a what ST
a Chicano means. o . oy S

-
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‘But you know, we really get serious abouﬁ it aauatinac aqg _
Eistpry has given us, as. Chicanos, someone else to think about,
and I think about this all ‘the time when I' go out with ‘Carios
Esqueda. The other day -Carlos Esqueda said, "Hey, we got s call,
and these people were in an accident and they went to the hospital
and they didn't treat them and they're home suffering. ' We have to
go after that hospital. Why didn't they treat them? Why didn't
they keep them overnight?" We thought 1t was the University

i‘hospital -but it turned. out to be the Holy Cross Hospital.- So here

we go, marching down to the Boly Cross Hospital apd knock on the
admintstrator's office and a little sister finally let us Jin and

said, "What do you want?" and we .told her what we wanted. - She .

was very calm and patient and she kind of denied that that ¥as the
situation. Trying to emphasize the case, we kept bringing up examples,
and Mario Melendez said, "What do you want us to do? Do you want

‘us to send our people to a Mormon hospital?" At that, the little .

sister took heart. We ﬂ;dﬁ t have the-wrong information; we had

“thd right information. The pedple perceived that they hadn't been
. takemr care of, but they didn't understand that the ‘doctor fourdd .

cut that the didn t have a medical problem. Well, we left that

héspital with our tail kind of between our legs and that little

sf&ter really won out in that case. So every time I go out, sometimes

I th&nk I'm a Don Quixote, And we're striking at windmwills and once
«\ : :

*

%\ ' | 10 19 \ §



. or Catholic, or whatever.
1] .

. - f.‘ : v C . . . ' .
in avhile we get knocked ‘off of our horse.' And then we can't ‘get
up off the ground. becausc the armor is too heavy.’ S you know weé .
have a Iittle bit. of that in us, ‘and we hdve to take these things

in their proper - perspective.‘ If we didn‘t,uwe woulgd observe what
is called cansansia, fatigue, or you get burned out you're tired

or you witharaw from the cause. R , ,
‘ Y . ) s !

e

But ye éhn t- withdraw from the cause because we have too great ‘}

. - of models. And the mode;s are. our paretts and our grandparents. .

Our models are péople like the farm workers. The farm workeis
have struggled and sacrtﬂgedta mnake a better life for themselves..

‘ﬂ_And they won., They won confracts with the grape growers and the

lettuce growers.ajghd then after thex won their contracts, then'a
new’battle came g, becauae their contracts were being taken ., .

_gway by the tedwst whc:gpw want that mongy. And yet, they- don'ﬂ

get tired, they. %cn t give up the cause, they'11 persist, and®

“they'll continue to persist.~ So though we may feel tited or that
sometimes we're in, causes that aren't all that just, we have to

/ persist 38 long as any individugl in this world is sufferipé, or

.as long as ‘any individual in>this world is not given the respect’
. or the oppprtunity that they need. But I think this, then, is the

kind of cause that all of us would want to identiﬁy with. And the
strength doesn't come from any one of us nor does it come from our
credentials or from our Knowledge——it comes from our roots, from
the community, from the people. And 1if we can keep that pe:spective,
then we'll always be okay. L -

1 i
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PERSPECT!VE FROM TWO WORLDS——TM CHICANO MORMON

¢ -

Being. a person from two worlds, 1’ '11 first try-to describe
my feelings about the Chicano world and then I'11 follow up with
my perspective of the Mormon world.

As a Chicano, 1'11 have to vegy hcnestly say to you here tcday,
that never that I can,recall have I ever been put down for being
a Marmon. Chicanos are very tolerant, Chicados are very homest, .
andChicanos keep you honest. So as a Mormon, all Chicanos have
expected-of me is to be a Mormon. And they know what my standards
are supposed to be and they hold me to that. When I see Chicano-.
Mormons that don't hold to their standards, I don't triist them
because \they're not really themselves. Chicanos have been very . .
gracious with me. When-I go to Chicanos' homes,, they party pretty

good, but they always have something for myself or my wife to "

drink that is not alcoholic.  When I take“them .to my home, they
understand that we in our home don't smoke and so they don't smoke
either. _THey respect my home, which means a lot to me because
it's important to my family. So in all thes® cases I feel that
Chicano respects a person for being a Mormon, or being a Method&st,

< &
-

I think sometimes, d this bothers me, that we haven't exposed
Mormonism to Chicanos verg well. And as a consequence, among
Chicanos, I observe misperceptions of what Mormons are or what the

. -~
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Mormon Church stands for. And occasionally I'm saddened) to see
. these misconceptions. I feel that it would be such a grest world
1 " if we could overcome these niape:ceptions by having things like =
‘ this symposium thaﬁ'Wnuld bring the two worlds together‘by having -’
mutual expga:re and expariences, that woyld help. people understand '
- that each aouethins to strive for. . L

: » R ' | S
o | ,CHICANOSARECHGSENPBDM—AMGRMONBELIEF ;‘ ‘) R T

o . On the' other hand, I see the same things’ happening when.I live
++ ., . 1in the Mormon world. I feel'that, Mormons ought to let everybady = -
* .7 .  konow all of the things they believe. -And one of |the things,that '
: T Mormons believe is the concépt that we as Chicands might call the
A - concept of la Rasq. Mormons have'a different namé for. it-~they '
o v ¢ -.call us Lamanites.\ But what this means is that unrmons believe in
“.oo .. the Book of Mormon. And that's why they're ‘called Mormods. - But .
A 3 " they beiiéve that the Book: af‘Mbrmon is a history of our people and
R that the don-Chidano Mbrmon s jon is to b% g us that history of .
o Ahe Book~ af'Mbrmun\ And when we finally Have accepted it and
.+ .. understood it and enough of us have accepted it, then we as Lamanites
- ' will hawve the responsibility of governing the: Qhurch So what.
Mormons believe is that the Chicano or la gents de la Rasa.or the
. Lamanites, as they put it, are the chosen peaple. The chosen |
o people of the Hougpe of Israel., ' And:so with this kind of pe;ception,
’ Mormons have a unique position with regard to ug.’ i

. : i T pew

THEMORMON CHICANO mnonsmp-m PROGRESS -

Great things are done by Mormons for our. people, / If you went<‘
to Mexico City, you would see a "school system which is .one of the
best school systems in®411 of Mexicg,s sponsored by the Mormon Church,

. It is given great recognition therd. 411 the yay from elementary -
~ school through college." And the dame exists ik Central America and
r, Chile and other places. And great, beautiful things are happeﬁing
y - there. But as’'a Chicann Mormon, I keép complaining, "Hey, don't ,
look beyond us, we're: :here in your backyard. We're here in Zionm,

';" (- ‘ - we're here in Uthh and you don't eve &Bk:ow we' ‘re here. And while
: ' the Church does great things in Mexi don't “you know that there
\. are 50,000 of us right .here?" .

Well, I think that conferences like this may be s¢me kind of

. a beginning, a beginning of some kind of activity that gives these

v kinds of intents some visibility, the visibility that is necessary
to overcome somk of the perceptions that may be negative..

. . K

'nm MORMON CHICANO nmmmsnm—mn PROBLEM |

And at. the Same time though I don't think it's a posi;ien of -
‘the Church, I do see individual Mormons who behave in such, ways ‘that
are very shameful to me in regard to Chicanos, Quite often
individuals do things that are detrimental to our people, the Chicanos

-
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And somehew, I would hape that these things ‘can hegin to be cnrreeted
that it be known .that the Church’ itself will not tolerate such

. behavior. I'could give you a lot of exdmples aid I think that my

Chicano friends could give even better ones. For instance,. and I
think you can maybe recognize this kind of example,-a Chicanito
is in school and the cher perceives him és being disfuptive.
She'll think, "Afterall, you're a Mexican and don't Jou kmow that

a Mexican is a Lamanite and a Lamanite is posed to be disruptive

‘ _until someday you'll inherit the earth.”- That is Very bad

Or whep we seek positions. ' I remember whaiLuiS'deina,was here,
we were seeking a position of the Salt Lake 'School Roatd. ' All the
candidates got up and gave thei¥r qualifications. They didn't say .

I had graduated from, the bfiversity of Utah and had specialized lIn
Elementary Education or something like that.- One said that I live

on Capitol Hill and I'm second counselor to the Stake President.
Next, one got up and said, "I live so end go and I'm a member of
the bishopric of such and such a ward." Those were the qualifications.
And you know we always talk about the separation of Church and State.
So Luis Medina got up dnd said, "I'm on the Natibnel'Couneil for

the Archbishop.“ But he didn't get the positian. o =

, ‘I guess what I'm saying is that we have “good people in two

worlds. And I've never ‘seen two groups of people who are so

strongly identified with the group in which they belong. 'Mormons:
aren't hesitant to express the fact that they are Mormons. To
them, they call this a testimony. And théy build upon it. As

‘Gloria said .last night, a-Chicano is someone who has found his

identity and he's- proud to call himself a Chicano because that
impliks thgt it's.someone who cares. Well, Chicanos don't feel
that they're qualifying themselves for their citizenship.by calling

,themselves Chicanos.

N
. a~ . [

THE ASSIMILATION GAME , .

"1 have talked to people at different levels and most of the
time I get this answer, and this is the kind of answer I find in |
the literature--we expect that if people come from other countries, ~
that*if they come here, they'll learn English because, after all,
that's the language spoken here. }Well, as Chicanos, we dop't feel“'
that way anymore.- And I think that almost any of us who,reelly
are Chicanoss know why. And one of the reasons why is that we've -
played that assimilation game. I was talking to Armando last
night and he said, "I've tried hard at that assimilation gamé, and
it didn't work." So did I, I come from southern Colorado and I

"went to an Anglo ward most of my 1ife there. I think that I tried

so hard that T reegly comprcmised myself in’'the sense that, you
Know, 41 was something less for havingedone so. And now that I'm
an old man, I guess I'm a. 1ittie more self-actualized and I don't
care so much what people think any more. And now I can say that I
want: be myself. And so I'm not going around tratando de quedar
bien.nﬁ?’m not trying to- please everybody anymore. I really want

1 -
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to.da what I feel makes mé feel good., - "And if that ‘means associating

w(th my own people, then that's what I'll accept. And I think that
we're past, an Armanéo said, trying to fulfill those needs for . . o
affiliation; and wheteas, before.we tried to fulfill eur affiliation

" needs by being nice guys, by being clowns, puppets, and what have ”‘

you, now we're trying to fit in,by<being part of whatever America
is. We're part of America-:hét 8 a reality. We're trying te make
t recognized. And So now we're willing to say that if you don't .

let us be part of your inatitution,_ *11 have to do something

aboutr it. Like the person said on'the television last night--we'1l
romp and we'll gtomp and we'll sing gnd (we'll ‘molest the secretaries -

but we want to be part. of America as we are, and like one of our

Aauhyswe”Imlem&msam&w@%ﬂ.mn,msmmnw,

I think that we have:two worlds and these two worlds have come
together here today. "And I hope that this ien't the’ end of. such
an endeavorg but oily the beginning. -

A
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" at the Stdte Board of Eﬂucgtion) Yes, we want to be part of Anerica,_;;-
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'd 1ike to mention briefly some of the highlighta of my -
involvement with the Chicano and the Chicano novenent., L
CHICANOS—COURAGEOUS CITIZENS | s

) When I was drafted into the Army and found nyself in che .

_infantry over in France in combat I can recall how scared 1 was

as the artillery was coming in. And I remember that there were.
several Chicano spldiers who were in the same company that I was

" in. And I remember the strength; the courage, the support, that

they gave the group of us who were acared to death. And how
literally they lead us through some*very difficult situations. -.Aand
I remember the t'\emendous respect that I developed for the Chicano
peopie in general as exemplified by these Mexican-American soldiers,

.some.of whom q;da't survive and who didn't come home. . -

o~

TUITIONANDFOOD S y'

I remember also when I taught in New Mexico at New Mexfco .
Highlands University that I was teaching a. class "in sociology and
1 remember a student fdinted in one of my classes. I thought he'd .

‘ had a heart attack snd went rushing around to get an ambulance. We

got him- to a hospital and the doctor called me aside and said that
this fellow had fainted because of malnutrition. I found out later
that he had come frow a little willage in northern New Mexico and

by the time that: he had paid his tuition and bought his books x-.haf"

" he didn't have enough money for food. And coming from a very poor’

family his parents were unable‘to send him any. 1 remember that
much of our time in the years that I taught, a group of us were’
devoted to try and scrounge scholaj?hip money from a, very reluctant

«
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.- have enough money. to pay their tuition and-books, they ghouldn‘e
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AnSIOvAmerican power sctuegu;e in Ne co both educatigral and"

LTIt was i‘.gaust for- boo but for, food and .for diething,

iveritf§., I remember’ “difficulties. that wéﬂkaced ~And 4
ime the'uniyers preasident told us that if they don*t

be here at all.. Fortundtely at that scifol things have’ change&., .
'*“sBut it took considereble conflict be re things change} s’
. . X .. . o ’, ‘- . PY -- . . e‘
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1 reeall ‘another exﬁEEEeﬂce‘pf spending one whnle night on a.
mouptaingide surrounded. by armed Méxiean&Americqgg, Chicanos who
were discussing the possibiigties of guerilla warfare in morthern
New Mexico. T recall the tremendous rellief when, -as dawn came on,’

. they decfded against it, and Ahe pessibility of ending, a very
difficult situation in northern New Mexico .became brighter.’ But
this is a situation that was caused bygthe.fact that these people

-had reached a point of desPeration. They felt that they had been
.robbed of their Bande.by Anglo-American$. They had'gone.to one
government agenjy after another trying to find someone. who would
listen to theirnyproblems sho would help ‘%hem out of.a, very » .
impossible ecenomic situation, and po one listened. 'They went - °
‘to the state govermment, and the doors of the state agency were, ' !
closed ‘to them. They went to thedr senators and their congressmeni
and they épc closed their doors, even though some of them were
Chicanos fhemselves. They went to the federal government and
they found that no one would pay heed to them. So*in utter

. desper@tion they tugied to what in*essence‘'was a very minor episode
of violence which was blown up into something that it wags not. ~
And the possibilities of vialence ﬁhfortunately are . e}ilI there..

\
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, And I recall another night in southern El Paso in the largest
Mexican—American slums in the U.S. where you have over 20,000 )
people crowded into 6ne square mile, where the per capita income
is less than $2,000 per year - an iea which was being destroyed by
drug addiction, by gang warfare and by poverty. I remember one A
night talking with.a group of the Chicano leaders -(among whom was '
Adelvado Delgado whomh some of you may know, a poet, a man for whom
I have the utmost admiration). I remember talking withvthis group
of gang leaders about what could be done to try to resolve some .

‘of -the problems faced by the young people in this terrible neighbor-
hood. I recall the fact that these gang leaders emphasized education,
and so we helped them to develop an educational program. And I~
remember one of the leaderg, well, some of -you may know him so I

‘won't mention him, but among the gangs there was one called The

Order of the Roya Knights and another called The Charm, a very

charming gang it #as. The Road Blockers, Canal Kings, Seven

Eleven and 0.K. 9; these were some of the gangs that were represented. & :

One of the gangs decided to raise scholarship monéy for the boys and
| . .

L 4

tuitinn/ so that larger numbers of these k1d8 could go to "«
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girls.of South El Paso, and they did. And these gangs devoted

their’ time to raising scholarship money and I'm pnot sure they didn't
blackmail every merchant in the arda. But .they did raise thousands
of ' dollars and how they did it I'll never know. And I was always . :
scared to ask the tecniques they might have used. But I recall
that each gang déhided that they would pick one of their members

and try to get him through college. And 30 this gang picked a boy--
one of thé few that was making it through high school. And this’ '

-« A

. boy graduated—from high school and he promptly got a gang scholarship

to the University of Texas at El Paso. Well, the first semestexr ~ -°
that he was there he flunked:absolutely. - He got 15 hours of straight .

"F"_ T don't know many people who have a record like that. - There.

wasn't anything but "F" on that report card. Well, the gang called
to see that he would_not be ‘expelled, and then they proceeded to
talk to/QRE‘boy about the need not to bring shame on the gang. ~ And
I can recall that they backed him up against a latrine wall® in one
3‘/& pulled out a knife and pressed it' toward -
his stomach and proceeded to enlighten.him about the need to do
better in school. And the next morning they took him up and
registered him for lg'houré-énot 15--but 18 hours. When school

. started they got him up at four o'clock in the mo¥ning and he etﬁdiéd

until time to go to school. They marched to school with him. - !
Some of them stood outside his classroom to make sure that he :
attended class. They hired a tutor for him, Then they marthed

him right back again to the temant apartmenty they didn't allow

him to go home. They took him down to the gang hide-out, if you.

‘will, which is a tunnel in the banks of the Rio Grande River
_overlooking Mexico (used for many\ggrposes).-‘And they made him -

study from about 4 o'clock until midnight.' Then they got him up
again at*4:30 the next morning. Well, at the end of that semester
that boy had a B- average. I've never forgotten that gang and

the tremendous belief .they had in the value of education. I'm

fot sure what this could teach us about ‘edutational psychology

but certainly the techniques they used were effective. And this
boy is now a lawyer in El Paso and many other members of that gang

.

have also gorne to the university, too.

DIVERSITY OF PROBLEMS

As 1 relateuthese experiences to you, there 1s one thing that
I want you to realize. Mexicam-Americans,” Chicanos, are tremen usly,
diyerse people. OMe of the major mistakes that Anglo~Americans ,
make is assuming that they're all alike. The-problems vary area \
by area. There are some problems of poverty, discrimination, etc.
that are similar but nonetheless there are unique problems. And
the programs thaf may work in one.state or in one commumity may not
necessarily work in others. By that I mean that a program developed .
in San Antonioc will not necessarily have success at the University
of Utah or BYU.or im the schools in this area. We need programs
developed by locai, people that are focused on local problems.

-
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The Mexican-Americans in 1958. ﬂere called the silent ninority.

| I recall’very vividly ettending a meeting in Las Vegas when gome of
_ the Kennedys were present, trying to develop a vive—Kennedyd{ _

in that area, and how some of the leaders said, "You can't rouse the

- Chicano. They're not interested in politics. They're apethetis.

No one can create a viable Chicano political movement." ' Of course e
the Kennedys did just thid using Chicano leaders. In those deys Y
the silent'mfnerity ended forever.' . . -

He .R0o often associate ‘the Mexiean—Anericsn with the‘£outhne

' They are no longer a regional minority, they are a national minorify. -
‘Since 1940 Mexican-Americans have spread into almost every state’ '

this wnion. They are found throughout the UlS. And if we tend to
associate them uniquely with the Southwest we are overlooking a very

- large Chicane minority that have developed in Oregon and Washingtonm,
. in Michigan, Minnesota, Wisconsin, Nebraska, Jansas, Miggouri,

Alabama, Mississippi, Florida, New York, Pennsylvsnia,' st Virginia, -
and elseuhere.‘ They are s‘netionallmino:ity. Ihpyeere no’ longer a

* rural pepple. " o - ' | S

Today they are an urben people. And they are fecing all the P
ﬁroblems that poor people moving into urban areas have faced. They
are elso-mnving into the mainstream of American society in ever-
increasing ‘numbers. Too often we tend to associate Mexican-Americans
with a poor unskilled worker. As you see up here, that is "a very

‘gross 1ié€. there aré more and more Mexlcan-Americans beceming
»-‘lewyers doctors, school tenchers, businessmen, bankers and

governors, senators, and congressmen. - They're beginning to move )
into all areas of Amerieen society, and are beginning to play an s
importsnt part. ‘

mWomwmnnommOFAnmsnsocmTf o

And they pose an interesting question I think to us as a people. -

- "Is 1t possible for & society to become bicultural, to become

bilingual?"” And I'm not thinking only of Spanish, I'm thinking of
Navajo, Sioux, QFe and I'm thinking of French, of German,, of
Italian, of Yiddish, of .other languages existing in our country that

‘ continue to exist. Is it possible to create a society in which
people who wish to preserve many aspectskof their own culture can J
~participate fully in the mainstream of those societies or not? Onfie

of the major questions facing the world (and every large nation is-

.faced by it) is the question of race, culture, and lenguﬂge. And -’

no large society has solved the problem. Englend has it, with the
Welch, the Scottish, and the Blacks that moved into Englend France
has 1t.’ Italy has it. Russia has it in an untold, tremendously ,
complicated way. India may well fall apart over its inabilities to

'solve its problems of language and culture. I think that weé are in.

/ B
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: a better position because of certain American values to do it. And-
. if we can do it, then we can create a society that can become,the
leader in the world in this respect. We can create a model which
the rest of the world can follow--how people of diverse racial,
‘ethnic and cultural backgrounds.cah live together in harmony and
‘self respect. But there's no guarantee that we will, either.

0

L) "

. Our past history is not very good in this respect. There are
B ~ very-dark and bloody pages in itr, as you know. Pages that we are
I:T\ _+ ashamed of and have cause to be ashamed of. And so it remains for
S every one of us to decide what part we play as Americans. Are we .
- going to demand that before we“accébt a person into our soclety.

\b and our company, that he must be a carbon copy of us? Or are’ wer
going to grant him the right if he ig loyal and accepts. the duties
of American citizenship, to speak whatever language he wishes, to
1ive however he desires, to belong to whatever church h® would like
to and to maintain whatever cultural values that are important to
. him. If we can do this then the future is bright.. But if we

Y

. - cannot do it, then I'm afraid that those ind¢idents that took-plaée
in northern New Mexico in 1966 and 1967 and that also took place in
East Los Angeles in the 1atg'1960's and early‘l97055 may be

- repeated. . ,

L]
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;9,¢‘w1n1Ua4§;wg have cause to be proud of the Chicano leadership.
I°think' that because of men like (arlos, men like Orlando, and a.

‘large number of other men like Ricardo-Barberc gnd otherg that we
should homor,.that Utah is in a better position than many states to
resolve its problems, because the quality of Utah's Chicano leaders

* . ig indeed high. I kuew of very few states that are as fortunate '
in the quality of Chicano leadership as wé are in this state. We~
should honor them and respect them and we should listen to them,
because they have very much to say to us. .And I hope that the BYU
can become a center of Chicano studies. And that it can set an
example for other universities. It has some unique qualities,
certain unique advantages, not the least to say in.terms of T
financing, not being dependant on the whims of -state. legislatures.

I hopé, that it can develop a program of Chicano Studies that not ‘
only cas train say the average BYU stwdents, but ¢an also train ~
future Mormon leaders. So the Mormon lgaders that go opt of this

« igstitution, future Bishopsy Stake Presidents’, Apastleb;“who‘gre .
working in the Southwest can indeed relate theCh;ESh,:o the *-
Mexican-American people in an effective lpvé’and riendship. And

"1 certainly hope-that BYU can do'this and again 1'd .l1ike to thank

~ 5id Shreeve for the ogpartunity of being here with you. ) ..
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The Power of Educ ation Vs

The Power of Government

“ -

- By Dallin H‘ aaka.‘presmdént of
Brigham Young Uniyersity ,

Ee
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As I have studied the activities in which you have been involved
since joining in this symposium, I have been very pleased to see the
quality of presentations and also the subjects of presentations-w

-particularly pleaaed as I realize that some of tha finest entertainment

on this campus was made available to you last evening .And T hope

and trust that thius far with this entertainment and the quality of = .

presentations and the minds that have been energized on this subject,
you have been havidg a great time.. We hope that that is the case.
It's a tardy welcome from me ‘to welcome you to the campus, but 1
do assure you of our concern and pleasure that you are here.

v .

I've been reflecting on the committment that we heve to Spanish-
speaking peoples on this campus and did a quick calculation that
persuades me that one in ten of the faculty and students on this
campus speaks Spanish. These are a combination of our foreign
‘students who come to us from Central and South America, the Mexican-

. American students who comg to us from the various states in the

Union, and returned missifonaries who have lived asbroad in Spanish-
speaking countries. But all in all there are about 2,000 people

" on this campus, according to my- calculation, who spesk Spanish,
- and they're in/ll departments of the University among the studentbody

ard the faculty. And I think that makes it all the more appropriate
that our effort in this area be -an intef-departmental effort uniting
many disciplines and people of many academic persuasions, . y

The effort in which you “are involved here ie an inpértant
‘effort. It's an effort in .which all Americans shofild be interested.
We have so much remaining to be done to assure even-handed . reatment
of our government, to assure equal employment opportunitieg, and to.

£
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increase the cultural awareness and appreciation that each of us
has for the minoritiesiin our midst, whatéver the nature of the
. minority~~whether it's a language minority,.a nationality minority,
a cuttural minority, a racial minority-—-there are many different
ways of classifying winorities. We éven have a sexual minority
' in the United States--it's men. But whatever the minority, and I
. don't speak parficularly for the latter one, we need to have
' greater cultural awaregess and greater awarensss and appreciaticn
for the diversity cf our couptry which is the genius of it 8
" strength.

—1 think I had my most vivid introduction to the need of that
appreciation when I was a lay clerk to Chief Justice Earl Warren.
I think all of us recognize,@whether we agree or disagree with
his decisions and his leadership, that this was an. American that
~was as responsible as any man in our time for making us more aware
of the plight of minorities. And-he:performed, from hisxjpsition
as Chief Justice of the U.S5., a great teaching function. I came -
" under his influence for a period of a year, and T' m very grateful A
. . for that.. I remember as a young lawyer going dowm. to Savannah, L
Georgia-~this was in 1958 or 1959-=having a responsibility of . - .
( copducting some complicated litigation in that city. I was in and
¥ out of the courthouse frequently, and one day as I was waiting to
meet someone on the first floor of the courthouse, I wandered over
to a corner of the ‘courthouse away from the stairs where I hady
been ascending to the.court rooms on the second floor and this was
corner where the county clerk or county treasurer collected '
real estate taxes. There were four windows to collect real estate :
taxes, and 1'd seen windows beforg: -with the alphabetical designation, o
you've all seen them sometime--A-M goes ,to one window and N~Z_goes
to another. But there in that: courthouse, this representatioﬂ!gf
. the law that we live under, it said, "A-M white," "A-M colored
¥ "N-Z white," and "N-Z colored." That was 1958 in Chatham County,
Georgia. We had discrimination in the payment of real estate® - '
taxes. I giess that came to me as as great a‘ghock as anything that
I have encogntered in government in my adult life,. And I guess that
image will always remain with me as kind of significant of how far
we haVe to go--not just to erase the illegal discriminations at the
hands of government of which that is a part, but to erase the kind
of barriers that we have in our souls and our hearts that separate

us one from another because of our differences. .

\

A

We have much to be done; on my part I have much greater faith
in' educational efforts of thé kind in which we are involved here than
I have in coercive effort® of the government. Though law is my
profession, I have a profound and I think a life-long skepticism
about what can be acccmplished by compulsory means. Oecasionally .
wé have to use them and they do have a teaching function, as I will
say in a’ lecture I'm going to give in about a week on this campus.
The law has a teaching function- it's sometimes more effective at
teaching than it is at compelling. But in the long run I think a.
teaching effort by people of goodgwill-~by leaders—-holds greater
promise fqQr accomplishing the. ends we wish to accomplish in employment,
love, appreciation, 1earn{3g, and in the actions of .government.
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~ Utah’s Efforts With Chicano Problems
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. You know, I knew very little about minority. problems, whether
0 they be the problems of the Black or the problems of the Spanish- ‘
\ " speaking before I had become governor. I had grown up in s fairly: &
! small town where there were no Blacks at all and hardly any Spanish~
speaking people. My 'law practice had been confined very largely to -
- . corporate law where my exposure to problems of the minority was at
I a minimum., And so my education in this field has had to come fast
, and sometimes painfully over the last nine years that I have been
governor. I have attempted tq learn, and any mistekes that I have
made have been mistakes from lack of knowledge and lack of judgment
and npt from latk of desire to unﬁérs;andAproblems and to attempt
to approach, at least, a solution. ‘
1 learned one thing .very quickly about minority gr&upéz whether
it be Spanish-speaking or whether it be Blacks, and that is that the
groups are not monolithic. That is, you can't say this person is a
, 'Black, this perscn is & Chicano, therefore, he has all the same
problems as any other member of that minority group. Because that
* ifsn't true. If you attempt to-believe that, then you get whipsawed
' between the various groyps and ydu soon would become confused and
discouraged.’ So the first thing tQat I had to learn is that there
are varying points of view within the minority groups. And it is
absolutely necessary that you consider all points of view. E think
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'lnumber, are descendants of

Lopez de Cadenas, who led an'e
- our state in 1540 or to the Spi

this territory of Utah.

the Spenishrspeaking gr_ p@ in Utah, in three ‘very general categories

\d iJm told perhaps even the«largest o
the . ‘Spanish pioneers. These people can
often trace their family her f,

The first category,

ition into the southern part of

i ‘fathérs who came into the .
southern part of this state 200 ?ﬁer; ago. It was only-the wealthy,

-titled or Church«sponsored and thei£§eompanions, that could efford‘

to enberk on such expensive’ adventuges ‘ag exploring the New ﬂorld
As a’'result, weé have many of their descendants throughout this area.
And many who are of this Spanish—spesking .group can trace their

ancestry that .far back to *these early ploneexs who came in long

before the Mormon pioneers or even the quptein men who came into

. The next largest sub-group of Spanish—s%eekipg Utahns are the
Mexican-Americans, These are the hard-working' im&igrqegofsnd

"offspring of immigrants that crossed the bordgr ¢o.the United States

-

seeking a better life, higher standard of living,.snd in some cases,
to escape’ persecution. T N

.The smallest sub-group of Spsnish—speaking Utahns are those
that call themselves “Latinos." These are also the descesdents of.
Spanish pioneers, but they have come to our country by we} of the
Centgal and South American countries. Inte ngly . enoughs\all
of thi officers at the present time of .the Spanish-speaking ~
trgantMtion commonly called SOCIQ here in Utah‘ﬁounty are from,-
South America. - _

L

From all these groups, the contemporery‘term-"Chicsno"-hqs SN

surfaced as means of identity for those who are imvolved in' the
movenment to awaken the eonsciousness of our society to Spsnish—
speaking people s problems ‘and their needs.

Nonetheless, Spanish-spesking people, like other minorities,g
have traditionally tended to stay together for marriage, recrgation,
cultural identity and so on, and have, thenefore, intended to
remain Spanish-speaking. This, obviously, is a severe handicap in
a country where government, education, work news and recreetion

+ are entirely oriented to “‘the English languege. It is particolsrly

critical in the area of education, where if you don't understand

. spoken English, ‘it is almost impossible to:-learn to read or.yrite
" 1it, either. .

GHJ\ﬂﬂRhﬂMﬂ§N1?EFTNJIHPS
In an effort to help solve this criticsl ﬁroblEm, we in Utah

up through the high schools. There is a grant application cussbntly
. . N . . . . .
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thet ‘without ettempting to'over-simplify, howefer, that‘be probably |
~ could classify in genergl elassifieations -the generalf{background of .

-

-

\gzgto such noblemen as Captain Garcia -

' have made a move toward bilingual and bicultural education, beginning -
~with day-care centers for migrant pre-schoolers, and working our way
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pending that would fund extended bilingual, bicultural education in

* the five school districts in the stat®most heavily populated with
Spanish-apeaking students. It would be a significant start in an .
effort to help the Spanish«speaking help themselves if these programs
were successful

I‘m going chrough.t numbax of things here that ve are doins in
this state in regard to the Spanish—speaking problem. “ But let me
assure you that I relate them not with a semse of satisfaction of -
an indication of the feeling that we have accomplished the solutionm,’
but- only as an indication of concern’ and the fact that we'are

~ beginning. I hope to approach the solution of a problem so forgive

me if some of the things that I relate here may seem trivial in 5
light of the overall problem that we the to face and that we have
to solve S

, ~ Affirmative Action employment . |
. We also have an Affirmative Acticn Employment Program in Utah

State Governmment. After several studies indicated that there were
some serious deficiencies in the hiring procedures of our state

' departments, agencies and institutions, we set out to correct those.

problems. Orlando Rivera, who just came 'in a minute ago and. is
listeéd as one of the participants in this symposium, has recently
been named to the State Merit Council, This council oversees job
descriptions, pay, scales and hiring procedures for Staté Merit
System employees. We have also recently created and filled the
position of Equal Opportunity officer in our State Perx el Department
who also is a Spanish-gsurnamed. individual, Jack Quint8&na. Even
though we did not set .out.to hire a Chicano for this .position, I
think it is entirely appropriate that the position was filled by a
Spanish«speaking person. I feel this way because, as Dr. chard
Ulibarri pointed out in the Summer 1972 issue of Utah Historieal

‘Quarterly, Chicanos form the largest minority group in Utash. They

. number at least 40,000 persons and perhaps even 60,000 because it's

often difficult to identify because of Anglosizing of namés or for
other reasons, but at 1east(they,form 3.52 of our. population and
perhaps near 5% of the population.

We have also created and filled within the last, few weeks, the
position of Equal Opportunity Offfcer in the State Highway Department-—-
the second largest department in State Govermment. This new employee
is named Bill Randall, but don't let the name fool you, he comes
from fine Spanish fagily in Colorado.

Our anti-discrigination division, headed by Manuel Vigil, has

- been in operation for: several years now, with a rather small

appropriation from the legislature. ' Each year I've tried te increase
the division's budget to compensate for inflation, increased case
load, and so on, but esch year I've been trimmed back. I might say
that I'm acutely aware of the fact that this state organization is
not doing the job as well as I would like to see it done. This ig
not ‘a question of the competefcy of the people that are concerned

25
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. or their desire &rtheir energy;eigt‘s just a matter of lack of -
funds and latk of persomnel. With the number of investigators that
we have In the Equal Opportunity Divigion, we have absolutely no
- capacity to go out and make independent investigations, but are
- entirely limited to the. investigation of complaint cases. And
. again, I am fully aware that many'of the cases that need inmediate ‘
action never come to the office by way of complaint simply because ';//
the people will not complain. ‘But I would urge you that know . ‘ .
people: thst hive complaints to make, to have them come into the
-~ ‘office and register at least, heeause only in #his way with our
limited staff are we able to undertake an adequate investigation.

And so there wuuld be a direct chennei of- camnunications from
the Spanish-speaking community to my office, I recently set ‘up the
position of Spanish-Speaking Dmbudsman. I hired Gilbert Ramirez,
realizing that the state sets an example for local governments to
follow and that the state hag jurisdictfon over a majority of
~  agencies and programs with which the Spanish-speaking are concerned.
- ‘T don't know whether Gil is here or not but if he is, I'd Iike you

to get to know him because Gil is one of my principle aids in.this
field ' . .

Governor s policy advisorycouncil on Spmhh-speahng aﬂ'lirl

We have also created a Governor's Policy Advisery Council ‘on
Spanish—Speeking Affairs. We carefully selected the members to
. . make the council repreeentative of all segments of Utah's Spanish—
ﬁ;' sPeaking community. - Judging by the mumber of inquiries about the
L ﬁ\\“pouneil we have received from other states, we are stepping out in
a direction that apparently answers a need not only in Utah, but in
other states as well. I might say that in chogsing.the nemhership Lo
of this council I have not aeted on my own. I have taken recommendatigge\J
rom all organized groups of "Spanish-speaking people within the state.
hen I first began.meeting with this group, because I had no other
organized group with which to meet. I met regularly with the Board
of Directors of SOCIO. But I say, you quickly realize that you
't get a cross section of opinion from meeting with ome group.
¢ ’ th the help of SOCID we expanded the group in an attempt to get
: ' - as broad a cross section of the Spenish—speaking community as we
cou}d find as this advisori‘eouncil

’ I meet with this group of eleven on a monthly besis, and they
‘ bring’me grievances and complaints pertaining to all state operations
and employees. Obviously, anyone. could do this--that is, bring in
complaifts——but a very imporfant contribution the council also makes
is recommending ways’ to alleviate and solve those problems in state
.~ agencies, departments ghd institutions. I am pleased to report that
~ this group has become an effective spokesman and sounding boaxd for
the Spanish-speaking community in Utah. And, fortunately, the
e communication fs two-way. The members of this committee have been

‘ | /
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" instrumental in explaining decisions, policies and circumstances

that occur in state government to their people, so that misconceptions
and misunderstandings between -my office. and the combunity-mgy be
held to a wminimum. _ s

Representaﬁon in law enforcement

In the area of law enforcehent, the State has tried to set an
example by Miring a Spanish-speaking person in the Division of
- Corrections. Mr. Al Garcia is a contact for Spanish-speaking
Americans who run afoul of the law. He can identify with their
special problems involving the law enforcemeht and corrections = - .
- process and can help them to understand and adapt to it. 1In nddition
to being a parole officer, he is an overall trouble shooter in this
- dflicate area of state gdvernment relating and reacting to its
people. - i S

* . : . *

»

-

I have also appointed a Spanish—speaking Utnhn to sit on our
Board of Corréctibms. She is Estella Cordova, who ‘I believe lives
in this. community of Provo. She can influence the development of
.policy and provide a different point of view from what has - .
traditionally been represented on this board that f:equently '
interacts with Chicanos. ‘

. . N toox . HEE
. . -

. County Chicano Ombudsqan

s4Utah's Law Enforcement Planning Agency hes also approved a
grant to pay the salary of a Chicano Ombudsman to work with the
Tooele City Police and Tooele Sheriff's affices. This will n
hopefully prevent another ugly situation, such .as occurred last
sumner, from recurring. .The law enforcement planning people are .
also considering funding similar projects for Ogden and Layton. o

-

‘Chicano lawyers and law students

There are now nine Spanish-speaking students enrolled in the

* University of Utah Law School, and a program is underway to recruit S
‘more. And I am sure that in Dr. Lee's law school here at the BYU '
there are a number of Chicanos that are enrolled and I think that

this is particularly significant because I believe there is not a

single Spanish-speaking lawyer practicing in the state right now.

If I'm wrong I'd like to be so informed. And the fact that we

have this large a number in the law schvol at one time is very
edcouraging and it 1s my hope that~a substantial number of them will -
stay and practice in this state, although I'm aware that quite a

number in the Univergity of Utah Law School at least have been

admitted from other states. We also have at thé University of Utah

Law School the first Spaﬁish—speaking professor. Professor

* Benjamin Moya §peciglizes in law; and psychology, and will definitely

sbe a person Spanish—speaking students can identify with

ey



. : | _Cultural awareness training =~ .

We have a number of Utah Highway Patrol Troopers that are
_-Spanish-speaking, orfe with 14 years senfority. Highway Patrol
offieers‘Vere also involved in a Pilot Project over the last year
‘and I'd like to say a little about that pdlot project and depart
P from my prepared text,’ This s a project in cultural awareness and
: sensit {ity. We began it about a year and a half ago--two years
ago—with the serjes of pilot projects. The students in the class
that we first selected, and I think that there were some 30 of
them, were members of the Highway Patrol. And our objective was
to carry out about ‘a 20 hgurs course dealing with the .culture,’the
heritage, and the traditions, of the Spanish-sp'pking peoples. We
went through that firstpcourse and it was a little bit of a fiasco, -
frankly. The first course ran about two and a half months. And
- sopetimes I had to twist a few arms to compel attendance there, But
at the conclusion of this first course, I asked that ‘each Highway
Patrolman that had been:in the course write a critique of the course f
- and the euggestions for improvement of future courses. I asked
. . that they not sign them, that-they not. be read by the supervisors
‘ unt{{-I had read them, and that they turn them into me and allow me
' *  to read them first to see what the complaints were. The complaints
were almost identical. First was that there was too much reg‘aition.
That was easily corrected. The second thing was that thesinstructors
by their inmitial approach created a mood of canfrontation rather than
a mood of cooperetian. S

\\-

R ¥

~ In preparing for the second course, the group preparing it
_ went over these critiques and the second course, also involving
. highway patrolmen, was much more successful. In the third pilot
' project we had also Black culture and traditions. I asked the
- legislature that met a year ago last January to make an appropriation
} A of $50,000 for the current fiscal year--the year we're now in—to - .
& ' ‘carry this program along, hoping that we would be“able tb put 500
- of our law enforcement officers and our social workers - -through this
program. It was successful enough in its first year that the
legislature agaiw in a recent session appropriated another SSQ 000
for the fiscal yeax which begins: July lst.
[
_ Now I ve been asked hy some of the legislators that question
° the effectiveness ¢f this program, "What do you hope to do by this?
- Do you think that in a 20 hour course you can take a person who may
. '~ have a latent prejudice within him and make him understand fully
' and make him lose all of his prejudice?”" I have to admit that you
can't do that. The one thing that I would like to achieve more than
anything else out of this is just mutual respect and understanding
on the part of some of the Anglos that work in state government in
connection with minorities that the minorites, be they Black, be
they Spanish-American, do have a hfstory and a tradition, and a
gulture, that is just as much a source of pride to them as any person,
whatever their national derivation.” And' I belleve that we are having
.some success, It is much too early td determine. But very much I
want to have.this program continue.. '

28 e

Q | : ' | ._ | 37 ¢




—~

of Spanish—speaki?g Americans.

A

R

I want to havé everyone in lav enforcement, I want everyone
iq_social works, I want my first line-and second line supervisQr
‘all to take this course ang I hope that in the next year i will
‘be required for a teacher's certificatesg;gzhe State Board of Education

~ or by those school districts that have sfibs antial minority

populations in them. I think we often have our young teachers come
to the classroom after having finished their academic work and
having received their teacher's certificate, totally unaware and
uncapable of dealing with a situation in a classrocm where you have
large groups of minority students along with the ordinary groups of

| Anglo students. And so I am very, Very hopeful that we will-be. ‘able

to keep this: program under the direction of the Board of Higher
. Education as a continuing program in ‘this state, the responsibility
being divided among the institutioms. I think, probably Just Weber
and the University of Utah are now involved, but - T understand that
Utah State would like to become involved in the program, also..

!

Health and medical serviees )

In'the area of health and medical services, the State has
worked hard to implement Title 19 of the Medicaid Act which provides
_funds for medical services to low-income and indigent Families,
many of whom are” Spanish-speaking. More specifically along thase
lines, the State of Utah has budgeted $75,000 to the Migrant
- Hospitalization Program, almost all of which will go to the henefit

Ouf Department ef Cammunity Affairs funneled a one millionm -
dollar grant from the Office of Economic Opportunity to the Adella
Corporation, an equity funding corporation, which is locally rum,
wholly owned and operated by Chicanos. There is also a refunding
grant application now being considered that would give this worthy
organization another million dollars of working capital. I might say
that we're having some trouble with that refunding grant because
the total ¥ount for the -country at large has been cut down. But
"I have authorized Bill Bruhn to go with the Adella officers to go °
to Washington next week to see if we can't keep our grant Eor the
.Adella Corporation at the same level it was last year. Those-of
you who may not be acquainted with the Adella Corporation——it
amounts to a small business administration from minority small

‘business. It's been in operation for a year and I think with

definitely good'results.

We:have also had a very pleasant and warm relationship with the

- Utah Migrant Council. We have done all we can to see that they have

had the advice they have needed, and have always been anaious to

‘work with them and further their aims in aiding the migrants that

come to Utah.

Also in the health care field, we are encouraging local mecruitment
aggn;:iig?ng of. Spanish—spaaking'medical doctors.  There are now 15
Sp peaking students enrolled at the University of Utah Medical
School. And, I am also proud to announce, we will get our first
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practicing Spanish-speaking M.D. This ngn will be at the Tanner
Clinic in Layton. I would like-to persanally thank Dr. Noel Tanner
for his efforts In this regard. Once again, when’ ‘you speak of
beginnings, that is a very, very modest beginning, for one doctor-—
one Chicano doctor with a pcpulation in this state of 40,000. But
you have to begin., \

Other C.hicanos on connnils

In addition, there are now Chicanos serving, or have recently

. served, on the School Textbook Commission, the State Manpower Coumncil,

the y Services Board, the Comprekensive Health Planning Advisary
‘Board, and the Weber- State College Imstitutional Council, among
othgrs.. . _

SUMMARY - o : . <A ‘

I've tried to outline today some of the things we are attempting
to do in state govermment to '"Pool information from all quarters on
the needs and challenges of the Spanish-speaking Americans” in Utgh.
If that sounds familidr, it should. It is the'first of the purposes'
and objectives, that are listed as the basis for this symposium. And,
in effect, through the various programs, people and groups I have
‘mentioned, we in Utah state govermment are attempting to conduct a
day-to~day symposium of sorts of our own.

. Again I want to campliment those.vho have argaﬁized,this‘

. symposium. Again I want to emphasize that the fact that. I have

made a ¥é€cital here of a mumber of small steps doeg not indicate a .
satisfaction, but it is merely intended to indicate on my part to

_you a concern angd a desire and a willingness to cooperate and

communicate in an effort to' better the comnditions of all of oar
minorities in this state, because I believe that only by bettering
the conditions of all minority groups, as President Oaks has pointed
out that all of us in-some regard belong to some minority group or
another—only in that way can we raise the living standards and the
w&ll being of the whole of our people.. Thank you very mudh,

-
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Historical Analysis of "lferm’s v
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.
St

Ey Clark Knamlton, Sbazology,
v | thverszty of Utah
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"I want you to recall that when the first Ariglos came into the

Southwest and confronted the £1¢4® Spanish-Mexicans or whatever,

that each one represented ideas, prejudices and values that had
béen handed down from a cnlonizing power. That is, ‘Spain and - _
England had confronted  each other for hundreds of years in Europe -

" and also in the New World. Even when thére was peace . An’ Europe,

there was.still war in the Carribean between the Spanish troups,
government officials and English pirateg and sea rulers. So that

.each qne viewed the others through what could be called lenses of

hostility that went back hundreds of years.. Then- when the Americans

conquered the South?est there were dnly two terms that were used

on down through to the 19th century. One was Mexican, with all

‘the derrogatory means of saying it such as "Mex" and so on.
"Mexican" was used by" Anglo-Americans to refer to the Spanish—speaking =

people of the Southwest. ‘:The Anglos were not willing to grant them
equality or citizenship and they competed with the Mexican-Americans,
or Mexicans, for control. On the other side, the Anglos were called
Americancs, alsp gringo, and a 'lot of d&rrogatory names. And on
that side it meant an unwillingness .to -occupy a subordinate position
to the Anglo-Americans on the land that their ancestors had settled.
I wagt you to recall that the history of the Southwest-is a bloody

" history, indeed, in which Spanish-speaking, English—speaking and Indians -

have fought each other for control of resources and for political
control of the -area. It was mot until almost the end of the century

: that other terms came into existence.

"
L]

Now northern New Mexico and southern Colorado were isolatpd from
other Spanishrspeaking groups, and in the 1880's another term, the

' Spanish—Amﬁrican, came into existence. It began among the upper—clags

Y A
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Spanish—npnking pmple whb were very such aware that the inccn:lns

RS ~~—

.~ A

Texans had very derrogatory. feclinss and prejudicel taw:rds thole .

whom they celled‘ﬂexieans. s , | e
- Also at this time there were ‘quits a few poor people vho. were

coming across the borders from Mexico to work in the mines and .

railroads in New Mexico so that in New Mexico and southernm Colorade:

the term "Spandsh-speaking" came Into existence. Even today, many

"of the peasant people of the north, who would develoy considerable

hostility towards you yere you to call them Mexicans/or Maxican-
Americans, when there are no Anglos around to hear, whan thay are
talking among themselves, they still call themselves the Mexican
peeple. . I A .
_ oo ﬂa . : _
Elsevhere in the Seuthwest the term "SpaniahrAn-rican“ becane

‘a‘nicey-nice term connoting the culture-rating and assimilating

Mexican-American. This term developed because everybody '"knew"
that the common Mexican was lazy, he liked to sit beside a cactus—

~ everyone knew the Mexicans had no amfbition. So what was an Anglo

to do with a Mexican—American who was a landowner, a prominent
politician, banker, or businessman, and there.wyere many like

all through the ‘Southwest history. What were they to call thele
people? Obviously they couldn't be Mexican; it must therefere be

" the Spanish heritage. So they became "Spanish. Ameriqanl" and you -

W

‘had another put-down of the word "Mexicgm." B o

Elsewhere in the Southﬁent moother term develeped-—"Latin ,
American” that also referred to the middle~class guy who was naking ,
1t in the Anglo society. An Anglo-American president of the Ghanheﬁg
of Commerce couldn't say, our "Mexicen—kmerican" or "Chicanol
businessmen, but it was alright ‘to say "Latin American" businessnen
Somehow by not using the word Mexican: it -gseemed’ te inmly that these
people were acceptable.

Areund World War II, the term Hexieen—Aneriean was cening into
use among soldiers of Mexican and Hexican-&merienn erigin who came .
back after having met gach other in the Army csmps and forged an "
identity on the field of battle and in the training ‘cdmps. And so °

- this term began to spread rapidly around the Southwest in the 1940's

and 1950's, but it did mot make any impression in New Mexico except
in the south and it began to emcroach upon the use of the terms
Spanish—American, and Latin American.

Now the word Chieano has been in ‘use a3 eund the Southweet for

I guess a century, but it was a derrogatery term and it meant the

poor person, the peon, the poor man who had no skills, the unskilled
worker, often-times an-agricultural worker-—someone who was looked

down upan by both the Anglo-American and the middle-class Mexican-
American. So the term Chicane had the meaning of someone without
culture, without ambition, someone whose morals were questionable,

who was illiterate, and someone you would not want your boy or girl

to marry. W had a very heavy Mexican migration into the United States .

. from 1900 on, and the term then began to spread throlighout the Southwest,
S th@se people brought it with them. And then as the sons and daughters

P ) ‘ +
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" and grnndchildren of these people began to move up into the high
schools and the colleges, they brought the term Chicand ‘with them.

:-ngaing that -t had been used to type them in a derrogatory way,
b y turned it around and made it Into-a tetm of aff{rmation as

. was done with the term Yankee, Now remember that the American

5 coloni; ‘e called Yankees in a sense of derision, "a put-down

' term us y the British soldiers and troops during the American

Revolution and before., And the term Yankee had a very bad .

.connotation, Well, the American colonists, in search’ of a term

- that would give then identity, one that they could use aghinst
»"s+  the British, developed the term, Yhnkee.

L]
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Label Acceptance

. . o ot “
rBy Ted Lyon, Spanish and Fbrtugueae, -
“Brigham Young Unzverszty R -

»

* -

s In San\Antonio the term "Chicano' was used as early as 1926.

It is not a term that was recently invented or defined by anyona., .
Although I came from a rural town, the term “Chicano' never had a
perjurative sense--we were the Chicanada who went up north, When
we got to Iowa, we always looked for. the Chicanada of Iowa, or

L Chicanada of Mason City, or Minneapolis, *So it was not a- .

) s perjurative\term. Now in San Antonio I find that the Mexican- _
American ethnic block -itself is a very divergent group.. You' find_‘“
some people in San Antonio right now. who are middle class or '

» upper-middle class who- say, "No, the term Chicano is a perjurative

. term; we don't need it.!' And you find other Chicanos who are -
1npper~middle class who'would say, "It #akes no difference.to me;
- F've known who I've been all the time." We have to speak of
- enclaves when we talk about the Mexican—American culture in the
Southwest. In the 20's the majority of the people in Mexico that
came fo the United States fleeing the revolution came to San

Antonio. And so when they came to San Antonio they were full of
this nationalistic fervor ‘of being Mexicano. They were a people,
and they brought a very strong ideal of Mexicanidad. And this still
exists very strongly?in San Antonio. The University -
of Texas at Austin made a survey in San Antonio asking the people,
."1f you have to be classified as an ethnic group, what do you
want to be classified as?" And 65 percent of the people said
) Mémzaano, I am Mexican. 35 percent said Mexican—American, and 5
. percent said Chicano. Now .the ones who were saying Mexicano were
asked, "Would you object to being called Chicano?" "Well, no,
because I know that.I'm Mexicano, so it doesn't matter.” And it
seemed like the 35 percent Mexican-American said, "Well, no, I'm
a Mexican-American, I'm not a Chicano'and I'm not a M@mzcanb " So
. again you see the divergence. When you go to New Mexico, it's a
) : different thing. I don't think that you can really classify.
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. So many of us don't know what a Chicano is. §Flins
about the Chicano is that we're more than sticanﬂkneri
because we're mot citizens of Mexico, If we tell people, "I'm

 Mexican," they say, "Fine, what state in Mexico are you from?" .
- If we say, "We're Americans," they say, "Can you be more

specific, American what?" Nationally speaking, I am an Americsn,
but if you want to be specific, I'm a Chicsno which means: '

Eirst,-my heritage 1s from Mexico. My grandparents came

fram Mexico, ‘they did not come frum Brazil or Peru or Spain

Secondly, I have ‘Indisn blood-~if you don't have Indisn blood

“you're not Chicano because that's what a.Chicano is. He has Indian
‘blood and he has Spanish blood from the Mexicans from Mexico.

[} . , ,

Thirdly, you feel Chicano, you identify with Chicano. Spanish
music.does scmething for you, you enjoy it, you take pride in the
Chicano accomplishments and their joys and their triumphs because
they're your joys and triumphs. A Spanish surname does not mean

much in identifying a Chicano. My name is. Widger-—which I got from

my husband, and I'm a lot more Chicano than a 1 f Ramirezes will
ever be. So name doesn't have that mﬁhh to do with identifying a
Chicanow If you don't feel Chicano, you're not Chicano. There

A

are a lot of people with Spanish surnames that meet every qualification;
but they don't feel Chicano. If you don't feel Chicano, you're not.

Fourth,  the fact that you are a Chicano, growing up in an Anglo
neighhorhood adds something to your personality. One of'my
girlfriends said to'me, "Gloria, the way I see it, you're not a
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'.Chicano unless you have. a cmple.x.“ And T uaid, "I thi.nk you re
right." If I don't have a complex} I'm not a Chicano because a .
Chicano gmws up with racial discrimination. , :

e
Fﬁth even though'a Chicano is accuatcned t.o livins pa:t

of the time in an Anglo culture, he's also accustomed to living
part of the time in his own Chicano.culture. When I came here,
my Chicano cultiire was taken away from me and T was 100 perceant in
an Anglo culture—and something was missing. Yet, if you take

. away the Anglo cuiture from me, you take avay part. of my Chicanom,
* toa. I've got to have both cultures, because a Chicano is
.accustomed to 1iv:Lng in and expeeting both.

Y
u\

4
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| CulturalAspeotsof T
Police-Minority Relations e R -

N 3 - By Bernardo Drf:@a de M‘ontellcmp,
) Director of chwcmo Studuzs,
Unzvorsity of Utah
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CLASH WITH THE POI.ICB AS A SUBCULTURE . : e “l: | , :
- . ) . . ) _' . -';:\\‘*".“ . .
’ W
Armando s book, Ando Sangrando, emphasizes that the Chicamos - “'UYY
had a particular problem with the police. What I'd like to emphasize e
on my side is that it's not just Chicanos, but it happens to blacks ”?Qf§§g~
. and other people. The problem is not so much with the Chicanos but : ,'-&%;gt

‘with. the police. It's not really our problem, but their problem.

I think what is happening when someone encounters mingrities and
dissidents in gegeral is a clash of two different cultures. You

can think of subcultures and organizations in terms of heir concept

of risk of order—what kind of disorder will a subcultu§e of an
organization allow before they think something is in danger of 3
happening. For instance, you can take an organization such as the
university in terms of diversity of life style, of opimions, of -
‘hajr, dress; whatever is tolerated and seen as normal and not as ”
threatening would be different in this university from the University

of Ptah, and the University of Utah from Berkeley, which would

have what we call a high risk conception of order.

And I consideﬁ the police as a minority subculture with its
own unique characteristics. I would like to 1ist a couple of these
charsoteristics. ) : ‘ ‘. ' -

First in the police subculture, because of the nature pf the § -,
job, the men are ‘trained to regard anything that is slightly ' ’
irregular or out of order as suspicious and as a potential threat.

They pick up visual cues to which they respond as they move

¢
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. them to try té'minimize ‘risks.

thronghnut the cnmmunity. They wnuld like, then, 4o minimize the -

" ‘ambiguities of judging these cues by taking the most restrictive

definftion to what is potentially disrnpting. T , .

£

Secondly, the police profession has an intense feeling cf

. danger, which to some extent is valid and to extent Is Invalid.
*But they have the perception of ft, and when we're talking asbout

relationships between minorities and police, one of the things you

" have to keep in mind is that the mutual perceptions of the police

toward the minorities and the minorities toward the police are
just as important as the-facts of the situation.  Perception can’
affect behavior just as much as any objective fact. Thus, if the_
police perceive that they are in & dangerous situatinn, this leads

“ : ’
1
: Thirdly, the paramilitary organization of police—-the police

military model--also leads to a very marshal conception of order
which is again low riskr~everyhndy shngld behsve the same.

So you have then, the police, whose suhculture is very low -
risk, interacting with other subcultures whose conception of order
may be .quite different from the police, and it may be even different -
from the dominant majority as to what constitutes a life style~- =

.whether one should dance in the street or not at night, what you

should do with your social life, what level of noise and" boisterousness
constitutes just a decent party ‘and what constitutes a disturbance

of the peace. Sq that there's always this clash because two

subcultures thatihold different value systems. are liable to clash
if forced one against the other.

. SOCIAL ISOLATION OF POI.ICE SUBCULTURE

Another' characteristic of this police subculture 1is their

.social isolation. Their social life is unusually "high with each

other, as compared to other professions. Off-duty policemen and

. Their wives spend more time with other policemen and their wives
than the ordinary occupation. This is shown”in a study done by ~

Scolnik at the University of California. The sense of danger in

- a military organization provokes a sense of solidarity, so this

is one of the key values: protection of one another and protection

of .the organization. And there are some more routine reasons for
. their social isolation.  The odd working hours meah that they

are, going to be out of phase witl some of the othér people in
society, and now that you are patrolling in cars instead of-on
foot means that the neighborhoods in which you work are again ‘alien.

E;i_ So I think that #§ese few things can provide a Thodel with whichewe
“.-can give some explanation as to why there is this mutual distrust
‘and dislike that exists between minority groups and fhe police.

And it exists prétty much country wide.

e
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NEGATIVE ATTITUDES BETWEEN POLICE AND MINORITIES
Levis Harris did a survey of public opinfion in Utah in 1971

. on attitudes toward the police and found thaty by and large, the

white majority was very positive toward the police and that the

blg& and Chicano cemuunity had much, much higher negative feelings

about the police. The white mjority reacted positively 77%, whereas

the Chicanos were only 492 positive and the blacks were only 47%

positive. So there is distrust and’ dislike from the minorities

toward the police in this state and in the United States. .And

this corrasponding dislike and distrust is part of the police-

~ subculture. ' And as with the perceptions that we have to deal with,

these dislikes then work against each other and create some

ve.ry, very serious prob%ems for the future.
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Responmbihty of the Legal System

Regarding Bilingual Mmontles

: By Monroe Pammz, Law Enforeement,
o  Brigham fbung Unzverszty

MWDNG BASIC RIGHTS. /
- : .

- During the time that I've wq;ked in the justice system as a
lawyer and as a judge, I really look back with a great deal of .
regret and chagrin at the lack of undetstanding and the lack of
helpfulness that many times has occurred toward people with
- different language backgrounds, including Chicanos. There are a
number of Supreme Court decisions which K are beginning to point
out the Iimportance of several factors that are guaranteed even
_~ more to a person who has language translation barriers than to a
person who speaks the language of the majority in America. Think
how complicated the legal process is if you're. ¥rying to explain
to a person what he' s charged with, and you don't know his language
and he doesn't_know yours. Think how difficult it is for a

/[ person who doesn't speak English to understand what his legal due

process rights are, even though an officer may try very hard to
explain that you have a right to _an attorney, that you have a
right to be silent and not ingriminate yourself, you have a right
to an understanding of-the charge against you, you have a right
to be considered inhocent ess proven guilty beyond a reasongble'
doubt. You can have your attorney with you at the time you're
questioned a§ a suspect, and you dor't need to answer ‘any questions
until that occurs, you have a right to be released on bail or on
your own recognizance--try that one, for example, if you re a

. Spanish—speaking person,

) ?
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Now the case that. I'caﬂfzhink of that is most appropriate to
- understanding this of the necessity of understanding your rights -
“before you can be processed according to your rights is the case:
of Gallegos vs. Colorado. This was a Spanish-speaking young man,
but he was also only l4 years of age, which complicated the process.
But the court dealt mainly with the fact that a person needs to
understand what his rights are before he can be held responsible
for having waived those rights. Let's put this over intefthe
context of a case that happened right here in Provo, and we can
contrast two cases of men of widely differing language backgrounds
. ardd social contacts and social posit{ion who were charged with a '
- similar offense. Both of these came before me when I was serving
as a judge. Number one was working on the railroad section and
was a Spanish-speaking citizen. Both of these men were charged
with molesting female children. When the police picked up the
*  Spanish-speaking person,’ they took him immediately to jail. They
o asked him if- he had people who dould sign for him to guarantee
his appearance if he were to be released and he either knew no
persons who had property who could guarantee his appearance or he .
didn't understand, and he was placed in jail Friday afternoon gnd
didn t come before me until Moﬂday:fnrning. I was not notified
that he was held. The police -simply took him there.and said they
couldn't getfénything out of him. He didn't seem to understand,
and they didn't make any effort to find an interpreter who could
explain what his rights were. BHe made no calls to anyone. No one
cane to see him. Whether his family even knew where he was'
remained a question when he came before me on Mnnday morning.

Let's get the contrast first. The other person charged with
the same offanse, but at a different time, happened to be a_
superintendent at a department out at Gﬂneva Steel. The police,
when they had the charge, called him on the telephone and asked
him to come: into the police dquarters. 'He was not picked up.
He arrived at police headqualirs with his -lawyer. They released
. him on his owh recognizance, which basically means that they .
t@# trusted that he would not disappear and that he would appear at the
time set for trial. No bond was set, so when he was broughtein
for his appearance before the judge, he had neyver been detained,
he had never been arrestgd. The difference in position was
" justified by the police on the basis that, obviously, a person who
has a job earning multi-thousand dollars per year as a superintendent
at Gemeva Steel would not run away. He had his lawyer there who
vouched for him and he had any number of influential friemds who
*  could vouch for him. Now, as Mr. Montellano pointed out,’ sometimes .
the problem of the difference in station of a minority person is '
. such that it Isn't intentional that thédlaw enforcement system
. d'icriminates against a person who doesn't happen to have influential
friends who can vouch for him but the simple restriction of his
social life makes 1t so that he may not have as many Individuals
who would know how-to call and say, !'I can vouch for this person
‘and I'd like to have him released," or to bring factors to the
. attention of the officers that would'hake.this possible. I believe
what this indicates in terms of the system of law enforcement is
that, first of all, we should have interpreters and friends of the
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court available who, in a sense, can go to bat for a personm who
doésn't need to be held.. Now, for this man who was held from
Friday afternoon to Honday morning with no contact, no interpreter,
and no appearance before a court, first of all, we, as courts,

- need to make sure that people wha<may have a diffieulty understanding

their rights and the charges and what can be done, are given careful
explanations in their own language of what can be done. Persons
should be appointed to make sure tﬂyt friends are notifiad 80 that
anyone, who could post bail or guarantee his appearance could come
in and sign a surety bond or, as the people from the Genmeva. SteelPlant
did, simply say that this obviously is a man who will appear
and you don't need to worry about ft. Now, the fact that the

! Chicano had only been in town a few months, and the maAn from Geneva
Steel had been a life-long resident of Provo would make a difference,
‘but we ouglit to be organized in such a way that individuals who
have difficulty understanding and have difficulty establishing
themselves at least can have all the advantages of gefting in touch
with their friends and acquaintances, so that they can at least
have the possibility that someone can come in and swear out the
basis for their release. -

. 'So, we have mainly exposed duties on’ ‘the part of 'the system
to equip itself so that people with language and understanding <
barriers can be guaranteed that they will have explanations in :
\;heir own language and opportunities, special opportunities, to
"get people who are acéQainted with them to come and assist them

CULTURAL DIFFERENCES IN COURT

IR N

There's a cultural difference that I've observed that we need

to understand. en this man did come into court, he was so very .

respectful of authority. He seemed awed and overwhelmed by being

in a court with a judge sitting on a bench with the flags there and
the officers and so on and all the protection and trappings of
autRority and power, and tmostly.said, "Si, 8f. Yes, sir." It was

a total orientation toward almost undue respect for:the situation
"and the persons involved in the authority situation. Now, semetimes'
it's not quite that way. Sometimes you get a revolutjonary

reaction, fisty arrogance, or a you're-not-going-t o-push-ie~around

attituda, But in general, someone who has this undue respect for .

those in Juthority may unconsciously give up meore rights than he
.should. So, again, there needs to-be that very careful explanation
* in their own language that to remain sileqp and pot admit an offense
is a right in America. And.-it is not a sign of disrespect to
maintain those rights. . : ‘
: . > : [

The father's role is a strong one in a Spanish family. Sometimes,
when a father comes into juvenile court, his role is uncbnsciousf§
undermined by the prcbation.officers,4ﬁtc I recall a situation
and it embarrasses me a little when I think of it, and I'm sure

that Dr. Morales in the psychiatric service will be interested in
' this at least. A group of children in a family had been referred
to our child guidance clinic here in Utah County. But the father

¢
. -
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wouﬁ never take part, I suppose, because. of the feeling that his
- role as leader of the family might scmehow be threatened or naybe
. it was a natural resction against being forced into a treatment,
a therapeutic situation, In the process, some, of the children were
referred to the juvenile court, and,  ultimately, we had the:'right
» to require the fawily to part:icipat:e in famfily group therapy. The.
pasychiatrist and the psychiatric socilal workers in the child
guidance clinic félt that it was so important to have that’ father
participating in the famfly group therapy that they suggested that:
. 1f we had the power to order him to do so that we do so, _and we did.
And, do you know, that when he failed to make his appointment after.
being ordered to attend, we held a contempt of court proceeding,
and he still refused to go, and you know, we jaﬂed him for his..
, failure to enter into a therapeutic situation. It's shocking, .
isn't it, but it happened. - o : . .
T TENDENCY TO DETAIN LIINORITIES . ‘ B -
' f
- I think thall the studies indicate] that among minorities, and
$he Spanish-speaking people would be included in this, that there
a tendency offofficers to arrest more, rather-than to give a
citation to ¢ into court. There is a tendency to detain mgre,
to place in jaij or detention more, and for longer periods,
~ because of the feeling of the lack of understanding. And‘so, our
record is not too good In dealing fairly with those wh need
understanding and fafrness because of a lack 6f communication sfﬂ‘ls.
And I ﬁuess that's plenty and perhaps tdo much for my coht.ributicn. ‘
. : Lo . ' ?
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Pﬁﬁﬁc al Influence on Minority
Discrimination in Law Enforcement
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"T'11 just make a few brief comments. It's true I'm in mental’
hgl&fh in the peﬁartment of Psychiatry, UCLA, but prior to entering
~the mental health field, I was in the criminal justice system. I
, was employed as the senior deputy probationary officer for nine -
years in the.Los Aggeles County probation department. So I have
some understanding of the criminal justice system. And I've
done quite a®ew studies 6f law enforcement. The few points I'd
like to makes are that, in reference to the history of police in "
America-—aml we, adopted the model from England~-minerities have
historically been discriminated against from entering law enforcement.
The persons who became police officers in the United States in the
late 1700's and early 1800's were primarily white European '
immigrants. There were very few BLgcks,.Native‘Americans, or ,
Mexicans that were allowed to enter law enforcement-—primarily because
-our soclety was very discriminating againat these minority groups.
 That factor of discrimination has existed right up to the present
time. There are federal laws in' this country ‘that stipulate that
if any agency receiving federal funds discriminates agadmét the
Suployment of people ort the basis of admissity, race or religiom, -
etc., then that agency will not receive any federal funds. That's
under the 1964 civil rights statute., However, there is an exception
and that is in the area of law enforcement. So, Congress permitd ‘
law enforcement agencies to disoriminate against the high rate of
minorities and not lose any kind of federal funds. This is in law,
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and L think thet our colleagues here can verify that . - Mery point..
~ That, to me, is extremely intentional, and it .provides a function~~
it keeps minorities dut of law enforcement. In" Los Angeles,
Mexican-Americans comprise 25% of the -population, yet they only
comprise abbut 5% of law enforcement persomnel. Blacks compxise
only 32:- Although minorities comprise almost 40% of: the people in
: ‘Los Angeles, they only comprise about 9% of all personnel in

s - law enforcement. So, them again, that is very intentioenal.

! JiOVVTTEEEEHQAJAFYSTTEJlMEKEHh&EVAﬂ]EiAMh\HVSTB&HNOEHTIES“
Our courts are very fair with those who appear before them,

But if you look gt the wﬁole prectiee of law enfofcement, the law

enforcement agency is the gatekeeper of -the community. The law

énforcement - -agency determines who enters the c¢riminal’ justice
o system. And because of the dynamic which % presented earlier'in
‘ my talk, that is, the more police you have in a given community,

“the higher ‘the crime rate appears to be, we tend to assign by.

. . far many more police in minority communfties because we expect
them to commit more crimes. Then it becomes a self-fulfilling,
prophecy because they begin arresting many more people, so you}

- ~ find minorities being over—represented among those that ‘appear:

' before the ‘courts. There is an attica syndrome buildidg in this
country. ,What I mean by that 1is that more and mare minorities v
are entering in the criminal justice system.” Eventually, we will
have 90 to 95% minority inmates in jails or iztprisons. In foF 0
- Angeles, where minorities cémprise about 38% the population

- primarily blacks and browns, tHey comprise almost 80% of the (

. people who are placed in jail. And given population trends’as'

. they exigt in the United States, by 1980, I think that 90 to 95%
of all ﬁersons arrested in Los Angeles County will.be black and
brown citizens. So, Because of more police in minority communities
‘and more arrests, you will find more and more mindrities entering
.the crimihal justice system. <n other words, there isn't equal
likéiihood that others have the same chance of appearing before
courts in “the eriminal justice system.
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- Anothér point is that in our country, because of what McCarthy
was. talking about it the mid 1950'5, Chief Parker very nmuch picked
‘up on that philosophy and saw the police as now assuming a new
"+ role in.society and that was to not just police private activit
but to“police political activity. And Chief Parker saw the Los
Angeles Police Department in the 50fs and 60's as the last ‘force
to maintain a free society in America. What we are hearing today
about the Department of Justice, Wateérgate, U.S. Attorney General
Mitehellg’etc., isn't new to persons of minorify background. They
have seen a lot of political involvement or, the part of law
enforcement in trying to suppress a lot of political activities on
- the part of minorities. So Watergate really isn't shocking te poor
people and mimorities. '
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4 What I view as the basic factor in conflict between minorities
* . and-lay enforcement is the fact «hat Mexican-Americans or minorities
are politically powerless—-hence they really hmve no say so as to
.o . how they are treateq¢ by the law enforcemept agency. And there is
a very direct relationship‘hetween political power and the way law
enforcement treats people. And that is that the more political .
- power there is in a particular community, the more that the law -
"enforcement agency does what that minority community wants_in the
- law enforcement agencies, and the law enforcement agency détefmines
the type of pelicing they wrll do in a particular community
So my‘thesis and my recammendation is that 1f we want to see
» a reduction of conflict among minorities, poor people, and law
: enforcement, the poor people and mindrities will have to have much
more political power. Otherwise we will continue to see this
ccnflict between law enforcement and minorities.
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MentalHealthand L ‘
the Mexlcun-Amerlcan e

By Armando Mm'ales, Deparbnent af
Psyahmtry, UCLA, .

£ . . . 2y

L o

& I'm goiﬁé to restrict my commants to.mental health and the T
‘Mexican-American. There are séme very inéhresting things going’ cn} P
as it pertains to mental health and the Mexican-American. Eérlier'- o
today I was. talking about the educational system and how it ‘

screens Out persons of Mexican descent, ~ The same kinds of dynamicg

exist “in mental health services for Mexican-Ametricans. They are.

, screened out in many .different’ ways: There ar¢ different theories

. about Mexican-Americans and mental health.-. On‘efie hand, you will

find many social scientists in the literature that will say that
Mexican—Americans cannot bemefit from psychotherapy, that they.

don’t have the intelligence or insight, that they@are not .

articulate and so on and so forth. On the other side of the coin - ‘
there's a grqup of MexitJF—Americans or Chican09f if you want to »
use that term) that say mental health, psychotherapy, psychiatry,

all of that is nothing but an’ Anglo or Jewish game, that it does- . o,
not pertain to Mexican-Amerilans, that Mexican-Americans do not

hdve mental health problems. So what you in effect have is' two

opposite points of view ithat result in the game -conclusion which is

that mental health, psychotherapy, psychiatry is not for persons

of Mexican descent.

‘ . C _

HISTORY OF PSYCHIATRY IN MEXICO

I ve been doing some research on the history of psychiatry ‘

written by Franz Alexander. He has a book by that title, History \\\
of Peychictry, but he completely omits the history of psychiatry
as it existed in Mexico and South America, and with-the exception
of three sentences, he comp%gtelyégmiESKthe history:-of psychiatry

¥
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 as it existed Jn Africa. I also was able to find some articles O
written by Gelo Bensaso, a Mexican Psychiatrist, in which'he and a
father, Unquilo Garabay, a Catholic priest, were able to interpret
some old Aztec writings regarding the history of psychiatry, and

-they came out with some very interesting inggrmatian,
) ; _ )

PSYCHO-SURGERY, DRUG ALTERED BEHAVIOR AND ' -
PSYCHIATRIC CLASSIFICATION AMONG THEAZTECS -

' For example, ‘when - .you read the history of psychiatry as it
pertains to psycho-surgery, they credit Wilhelm Herb who lived: from
1840-1921, a German psychiatrist, with being the first person to ‘
pioneer the area of psycho-surgery.. But the Aztecs were actually °*
doing this psycho-surgery in the fourteen and fifteen humdreds.

With regard to using medications to alter human behavior, Europe is
given credit for having pioneered this area in the 1800's, but the
Aztecs were already using various kinds of medication and herbs and
potions to alter various kinds of human behavior. . The Aztecs A
already had developed psychiatric classificatiens such as paychotics,"
neurotics,’ sociopaths. They used different terms but primarily -
the behaviors were the .same. The history of ‘psychiatry as written

by Franz Alexander gives large credit to Freud .for ha¥ing discovered
the ungonscious, but according to the old Aztec writings the Aztecs . -
were already delving into the uncomscious and doing dream N
1nterpretation in the fourteen and fifteen hundreds. I

-
¢

. But when Spain congquered. Mexico, there was an immediate clash
between European mfedicine  and psychiatry and Aztec psychiatry. And

_ because of the power and might of Spain, European medicine won out ’ -
over the Aztec medicine and psychiatry. ’

€.

+_ "MEXICAN FIRSTS IN PSYCHIATRY

‘But even though there was this clash, it's interesting to see
that the first hospital for the mentally ill established im North TN
America was not establighed in “the United Sfates but rather it was
. established in Mexico. And this gecurred ip 1657. The first °
" - hospital for the mentally ill estabiished ih the United States
’ occurred many years later in 1752 in Pennsylvania. The first
department of psychiatry was established in Mexico in“1860 ang there
. was not a: department of psychietry established in the United Btates
until the early 1900's,- So there® were numerous hospital that
were established for tﬁe mentally i1l in’ Mexico between the period
of 1567 up to #he current time. The first psychi: residency
training program was established in Mexico. before it)was ever.
established in the United States and that oceurred in 1910, in"
Mexico. The whole notion of community mental health and primary .
mental health prevention occurred first in-Mexico in 1951, It did
’ not occur in the United States until about 1962 or 1963. The point
I'm trying to make is that psychiatry is not something that is new
to persons of Mexican descent but that they have had a lot of
experience with psychiatry. :

&
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Psychiatric msntal health programs for persons of Mexican descent

| residing in the United States is a fairly new phenomenon. There is

something that is occurring in.this country that one could call -
underutilization of mental health services by Mexican-Americans.
Many people draw the conclusion ‘that because there are so few

Mexican-Americans in state mental hospitals in the state of California,A

that they really don't have any mental health problems. When
‘actually the fact is that if one is experiencing mental health

problems and can only ¢ommunicate in Spanish, and you place them = ¢

. in a mental hospital where the language spoken ds pé}narily Enslish

or only English, the person will decompensate and a tdkiiy get .
worse. So by necessity many Mexicans and Mexican—Americans have
preferred to stay sick at home rather than to be hospitalized ang
be placed in the state mental hospitals. ‘Whereas you find the
underutilization fattor in some mental health services, you also .

+find Mex{ican-Americans overutilizing mental health services. To

cite an example, in East Los Angeles there is the East Los Angeles

- Mental ‘Health Department located right-in the East Los Angeles

community and it is surrbunded by about 70 Mexican-Americans,

and. that mental health service is utilized y Mexican-Americans.
About 90% of all the patients there are persons of Mexican descent.
Two miles down the street there is the USC County Psychiatric’
facility that is also surrounded by 702 Mexican-Americans and yet
only 6% of all the patients being seen at thdt psychiitric unit
are persons of Mexican descent. So in the same census tracks in
the same community you find a factdbr of underutilization, 6%, and°
a factor of overutilization, 90%, yet the population is 1dentical,‘
70% Mexican-American. ' Everything is controlled for socio-economic
level, and so forth., The primary difference between the
underutilization and the overutilization factor pertains to
ethnicity of staff as not one qf the staff at the USC Psychiatric
facility:.are persons of Mexi'can descent, whereas 80% of the staff .
‘at the ‘East Los Angeles Mental Health Services are ;persons of
Mexican descent. Secondly, not one of the staff, psychiatrist,
psychologist, psychiatric social workérs are of Mexican descent or

" can speak Spanish. None of them speak Spanish at USC while ‘at

East Los Angeles Mental Health about 80% of them do speak Spanish..
Plus there is a third factor of attitude that Mexican-Americans feel
less ‘accepted at the USC facility vs. the East L.A. Mental Health

"facility. But these are only hypotheses and they will;have to be"

subjected to some very careful research, but I'think they are wvery

“

powerful variables that we see in overutilizatién"and underutilization. .
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Mental Health Services in Utah

A " By Bem Hbrtensen, CZznzaal
- T Psyahalogzst, Utah Stdte Haspwtaz

THE UTAH STATE HOSPITAL
. Let me talk about mental health servicea here An the state of
Utah. .1, of course, work‘at the State Hospital and we have five
- different units,hactualiﬂ six, although we double up one unit and

we call it the Children and Adnlescent Ward. These are agtually

two wards. We have a hope unit. A "hope" unit is a geriatrics
unit, and this is for the treatment of the* aged. State I at the.,
mental hospital is primarily for the mentally defective and State III
is prisArily these days a drug-oriented‘program. And we're using ‘
‘a lot of behavior modification-there. I work on the Foremsic -
Unit, and this is a unit that houses the,public offender here in

the state of Utah. And these are people who have committed félonies,
serious crimes in the state and who have chosen as a conditiom of -
their probation to come to-the hospital and receive treatment rather
than go to jail or prisen. I brought a couple of our phtients

that will talk to you in the next pertad about the treatment program‘
that we have there. We call it a therapeutic community. s

W Cot . ‘ Tl

-«On, the staff I was inquiring the other\kigéﬂizilwe have six -
Mexican-American members of -the staff. I sup m the only
professional Mexican-American that works there, My name fools you
but my mother came to this country from Mexico:.4s a young teenager.
She had some frightening tales to tell of the disc tion that
she suffered as a Mexican wetback. Finally she was naturalized as

55.

Ny N
.



a oitizen in 1945 and of ,urse, I consider myself 8 Chicano. IAcan

B certainly t;Ace my roots back to my people who\came out of some of
the Hormon colonies down in Mexico as well as ‘the state of. Chihuahua.

DIAGNOS'HC TESTING OF MEXICAN-AMERICANS '

S

Ido a 1ot of the diagnostic testing for all of theSe varioue .
units at the hospital because T can speak Spanish fluently, and ’
because I have developed, during my 20 years of practicing as a-
psychologist, numerous very functional. tests for the Mexican-American.
A lot of the tests that the Anglo psychologists use simply don't
pertain, but we have managed to develop a battery of tests that
‘are very useful in the diagnosis of mental illress for Mexican—
Americans. I talked to our “records people the other .day and in. the
fiscal year 1972-73 we treated 121 Chicanos; we treated 11 Indians.
‘This year 1973-74.through the month of February we have treated 136
Chicanossand 12 Indians for a total of 148. I don't know how many
Mexican«Americans we have in the state of Utah, but I'm sure there
. are a lot more than this.that need help, that haée “problems, and
" simply do not come in for treatment. And probably the reason is the
'stereotype, the‘zmagT that people heve of mental hospitals.“ |

-~

THE THERAPEUTIC COMMUNITY
Our: hoSpital was much like the stéreotype not too many years
ago. But we've made some ‘tremendous changes in it, and almost. all
of our wards now are open wards. The particular ward that I work’
in, the Forensic Unjt, is a maximum security ward becauge we have -
several -murderers ‘the ward, we have several rapists, we have .
severalechild;moleéters we‘have armed robbers, and so forth., We
have everything there. It sort.of divides itself up into about 50
men. at the preseft time and ‘about 20 women. - We have an exceptional
‘program there, I/think It's the only one of its kind that I know
of in the United States at -the present time,,called the Therapeutic

Community, It/s an integrated ward with men and women both o ‘/

participatin& /in the treatment process. We've seern some _great
51things gome out of our’ Therapeutic Community._ , -

a
’ ! - * . . \
I i . .

>

A SPANISH-SPEAKING THERAPISTS NEEDED

I'm sure that the big problem is that ‘there just aren't enough
Spanish-speaking therapists in this state. I was looking at the
American Psychological Association directory the other day and there
are 40 Ph.D. Clinical Psychologists listed throughout the United .
States, just 40. I'm sure I'm not one of those because of my Anglo
name. But I probab}y should be included in that group. Make it 41
Besides ‘the State Hospital, of course, we have the Combuniity Mental
Health Centers scatteéred throughout the state. We have three in -
Salt Lake/City, we have one in Ogden, we have one here in Provo,
the Timpanogos Mental Health Center, and we have one down sputh in
_the Four Cormers area. Now to my'ynowledge none of these Community

&®
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Health Centers have Spanish-speaking’ professionals on their staff.
And I'm sure again, this i¥ the reason why we have very few of our-
people. comfng to thesé mental health centexrs and to the state, . >
‘hospital for {treatment. - I'm sure that most of the Chicano population
that's come to the mental hospital have been sent there either by
judges or by probation officers, again as a condition of their _
probation.” So they'vye been committed there.. They have not been -
-admitted there. That is, they didn't adpit themselves for treatmept..
And, “of course, the solution is to develop more Spanisk-speaking or.
bilingual therapists. I Knoy that in wy practice in ona I had
numerous Spanish-speaking p fents and I can certainly attest to: thec
fact that therapy works, just gs it gdoes for Anglosj’or anyone else.
 But you have to have the @ilfn§hal therapist who has to have the
training, whp has to have the experience to do this. s

¢ K} .
%

THELABELPARADOX. -~ * . (¢ .

’ I run into interesting problems in my work. - Let me‘tellryég
Just one because it's kind.of an ironical sort of thing. We-‘had a

young man who wal a Mexican-American who was committed to"us for a . . -

gserious crime, and it _appeared’as he came in that he was psychotic,
1t looked 1like he was schifophrenic; interestingly enmough as I~
went to talk to him in Spanish he would clear right up and he cowld.
answer and he sounded normal as you or k. But if you talked to '

him in English, then he'd sort of kick back and get this very o~

glassy stare which is typical of the schizophrenic patient. The
Anglo psychiatrists on the ward decided-that they would diagnose

him as being paranoid-schizophrenmic. It seemed.to me .that' he was

not this, that he was more psychopathic than schizophrenic. And™ -~
yet if he were psychopathic then he could go back to court and
. assist in his own defensé. He was mentally competent, could stand:

trial, would very likely be sent to prisqn‘withran'extenégd gsegtence;
 and so rather thamn say, no, I-don"t think he's mentally 111 or that .
he is schizophrenic, I let the doctors diagnose him as such because
ofF ope thing, T wanted %o keep him there. If W@ were diagnosed as
mentally i1l, then we would treat him. If I were to say that he ®
was just psychopathic, then he would -ge back and be sent to prisom,
‘ahd‘therg is no treatment in prison .ot very little. And so the
prison experience would do him far more.bharm than good. We st
have that man in our hospital, by the way, and we have to
him very éloselﬁ, becauseé he's very self-destruictive.,” He can be
very homicidal and he can be very suicidal. But he ig.receiving
treatment at the present. timg. But this is kind of the paradox
that we get\into. : o _ . .

»

One of thesother problems is that once you Iabel a man, andf .
we're great at labeling, we psychiatrists and psychologists, thegse
labels die hard if ever. For example, take the Thomas Eagletof.
affair. We diagnosed.Thomas Eagleton as being manic—depressive -
and then we gave him a series of ECT, Electric Convulsive Therapy.

. This is electro-shock. Why, this poor fellow will nqwer live that'
_down. The préss will never let him live it downm} for that mag}ér, oy

we citizens will never let him live it down. We saw that, yofi know,
\ . . - |

~
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emmt:a& right: begore our eyes hare in this coun:ry durins the last
presidential election.  And so it kind of hurts me td tag these

' patients with these labels. Eopefully, some day we can get away
- from that, because "I think it's a very destructive sort of thing. -

Once you've had some sort of illness, then I think as peopls, . as

_ Americans, we think there's something wrong with you, there will

always be something wtong with you, and you will mever ovércome
that problem. This is very. much the way we react to these kinds
of people. Tq keep him there for treatment, we had to label him.
But if we didn!t do this we would send him back to the courts and
they would send him to prison for his rape charge. So we find
ourselves 4n a terrible bind in this sénse. :
2

hgain, my appesl :[s that more of us, more of you, get the
necessary, €ducation and training to become useful therapists to
this Spanish-speakins community.

] B '
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Health Care For Migrant Workers
s | , ‘By:.GabrieZ Vega, Eealtb.d wt;-étor

- - . of Utah State Migrant Counctil

-
-

k]

L 'I;started with the Utah.Higrant\Councilméhéut'EﬁnAyears ago,
and they had a health éare program for all of the migrant famm
workers that come into this state, and we have estimates that we

¥

have right around 15,000 migrant farm workers. that come into this

gtate annually.  Most of the program when-I came on was geared

towards providing an access to the«migrants into the medical care

. institutions, and also to act as interpreters between the doctor

and the patients. To.date we have two health centers in which we
provide primary health ‘care and also do some preventive screening

. and some health education. This past year we- served approximately

‘3,000 patients, seeirg all kinds of different health problems 3

~ there. Most of, the migrants that we .deal with are Spanish-speaking..
About 80% of the popiulation or the patients that we serve are

Mexit%h—Americans and the remdining patients are native Americans.
A lot 'of the problems that we run across are problems that are

" associated with nutrition. Most of thé childrem in the day-care

and the Head Start programs that the Migrant Council operates are '
‘anemic, they have iron-deficient blood. Also, there is a high

 percentage of tubdrculosis, especially among the Kickapop Indians
' that come into the state. Also, there's usually just a lack of

education, a lack of information bcth‘from,thelhealth_providers and .
the patients themselves. There's been a big problem here in Utah

to provide education for the migrants on their own level or something
they can identify with. I would say that the migrant population

'is probably the population that has the worst health problems

in the nation. Their infant fatality rate is about 300Z over the
national average. Migrant workers' life expectancy is right around
45. . . '

x
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- access into or adﬁgttanee into hospitals because they dida't -

eCampensation Act. They get hurt in the field and they lose

- that they get pgid, they =

N

' MIGRANT 'DENIED GOVERNMENT AID

These problems are complicated more by the language barriers -
and by the laws of each state that govern medical care coverage.
A migrant coming into this state is not covered by any form of
state health insurance,. like'the Medicafd. program, because of
residency. “We have individuals that in yeafs past were refused

have an ability to'‘pay. ‘But now we have through a special
appropriation from the Governor's office, emergency -hospitalization
that' provides a mechanism for payment for the migrant farm workers,
for those coming into this state who are.not covered under\ the -

Hediceid progrdh because of the residency requirement. '

Also, the migrants are not covered under the Workman's

arm or a leg, that's their tough luck. They will not get any-\ .
financial compensation if they get hurt, whereas a person that
works in Kennecett or somewhere else wnuld be entitled to these
henefits.

IK)CITNRS]HEL[K:TA@(TT&)THUKElMﬂGHh&hﬁle&TTEhﬁﬂS
The other thing is that even if they . did get 4 medical card,

| it is extremély difffcult for many of the migrants themselves to \

get an appointment with the doctor. Many of the doctors we have
here in the state are concentrated in the more uxban areas, you

‘know, like Provo, Salt Lake, and Ogden, and in some of these

more rural areas there are very few physiciane, and because of the

red tape that's involved collecting and the amount of money
%Ee, many times, reluctant to take

patients that do have-med{cal‘cerds. :

, 3 ; o
MIGRANT HEALTH CENTERS

This is one of the things that has ‘led us to set up speeial

‘health centers that deal specifically with the migrant populatiun

and during the summer months through.the cooperation of the Health
Department in Salt Lake County, we have primary health care clinics.
These clinics have provided them with something that they can
identify with, something that is theirs. They have their own people

there and they feel a little more comfortable in communicating ~
" their problems. Still, there's a big hesitancy to just go in on

their own for any problem that they may have, even though a lot of
times things could be prevented if they're caught early. And I

. think that prgobably the problem is really unknown even within the

Chicano community. Even Chicanos don't know just exactly what the
problems are in terms of access to medical care for people of the

Chicanc culture. :

-
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BILINGUAL HEALTH SERVICES o

W]

I!think another problen’ that has to be looked at is the whole
thing of getting Mexican-American peocple and people that are bilingual
in the health field. It's extremely difficult to recruit Spanish-
speaking physicians and nurses. They are practically nonrexisteat,
especially in this state. . . S .
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Ghlcanos andMedmme-— N

Attltudes, Background and Treatment

By Orlando Rivera,’ Eéu.catioml 3
‘. "Psychology, Univereity, of Utah .

FOLK MEDICINE, |

« ' " The. other day I received a  letter from my grandmother. My \
grandmnther is 88 years old, but she's very'healthy. But you know, _ R
" she very seldom goes to a doctor. In this letter she says she

just had the flu but hated ‘to go<to the doctor cbegause all he'd

do is give her & shot. Shé says she'd rather fix her own medications

‘with herbs. Then she says that she's okay vow. Among our people -

we have a lot of folk medicine and we have to recognize that, I

don't think that our people neally seek out medical attention as

" often as they might otherwise, or as often as other people do,

because of some of these beliefs. And you know, these beliefs -

date way back. . Armando. talked about the Aztecs. In the 16th

Ceéntury the leadimg university the world was at Salamanca in
Spain, and they had a médical college there and it was -the leading
medical college at that time in. Europe.’ And when the Spanish

came to the New World, you all Know ‘the history of Cortez coming
‘into.Mexico City, you know, here's a beautiful city unlike anything
oJe'd ever séén, so I'm sure it was a mind-blower, and as he came into
n-ghe city one of ‘the things he found was that the Aztecs cultivated

" \aaardens of herbs. And this was very curious to the Spanish. And

' 8o later’iing Phillip sent to the New World his personal phys$ician

’ to study, ‘the herbs tultivated by the Aztegs and to determine hog = *
. they ‘were used and so -forth., And, incidentally, these have been . )
. written up im volumes and you can research them. I think the
originals are in the Vatican. But what we havk to recognize is

that as this physician went. back to Spain to Salamanca surely

‘ ¢ N \.: ‘ 89

- _ 62

*
‘.
\ . . ~
. ’ . . «
. . . e 7



. e .
. .

. g

. «his findings were incorporated into their cyrriculum at the medical
. college. And so we would have to feel that probably modern medicine
has had great contributions from the Aztecs. And I'll bet that if
we looked at some of the ingredients being used in our modern
medicine that we could trace some of the origins back to Spain, to
the New World, and to the Aztecs. Well, our people traditionally

- qiave felt that those worked for them, and somehow if we can
recognize that, then we can kind of understand sometimes their
perception of the medical world. o

&

RESISTANCE TO DOCTORS o

My father-in-law died of caneer‘a couple of years ago, but he
was 76 before he ever saw a doctor. And he wouldn't have seen one -
then except that he was very sick and his chifldren insisted that he
go to the doctor. The first-time that he went to the dottor, they
found out that he had a kidney infection due td urine backup because
of a. prostate gland problem. And it took some treatment to get over

& this. But, you know, if you would have left it to him he never
would have made it. He wouldn't have known what was happening, but
he wasn't about to go to the, doctor.. . ,

.. He was supposed to go back for office visits and all that,

but you obwldn't get him back. It wasn't until .a year later when

he had a mydd heart attack that again his children were able to

get him back to the doctor. But this time for only one visit. Again

he decided that was it. No more doctors. - ‘ -

I think the following year we could tell something was wrong
with him; he had a lot of weight loss and fo forth, and so my wife, -
his only daughter, is the only one that could push him around, so
she insisted that he go to the doctor again. And he gave him a
complete general medical and the doctor said, "I.don't see a thing
wrong with him; he’s as healthy as can be." And my wife said, "It
seems to me that something's wrong with his mouth.”" And so the
doctor examined it and did seem to find something there, so he
refqrred him to an ENT specialist and he did find a tuwor in his
ginus cavity. Well, this meant hospitalization again. It meant
eventually Cobalt treatment and all that and I guess I can't repeat
what he said here at .BYU, but you can imagine what he said. BEe.
said, “'I'1l not go.back to that hospital even if I..." Well, whatever
he said. Anyway, he didn't go back and, of course, he died. I'm @
_only using that as an illustration of how resistive many of our

people are, and I%don't think this is a unique story. Many of our
pedple resist formal medical attention. So I don't think they are
malingerers in the‘sense that they simply seek medical attention
for medical attention's sake. I think that when they do finglly ~
seek it, they need it very badly. And we have to be very responsive
to that need. And if they can't understand what's going on, or if
. the doctor can't understand what's'going on, then, of course, 1
think there may be some question of the validity of the treatment
that does take place. "h ‘ ? N ‘
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I was telling Mrs. Haynie that I'm a rehabilitation specialist
and in terms of treatment, we feel that there's an -under~uti{lization
of rehabilitation. services by the Chicano community. And part of

;. the reason is that the way ouir system works is that #s we define

’ eligibility someone has to be crazy before they can be eligible for

-rehabilitation. So here we go about that business of pinning labels
on people befora_we'll serve them, instead of recognizing the needs

as they really are.

I m glad to see we have some Chicanos at the ‘State Hospital .
It wasn't too long ago I used to visit some of the state institutions,
~and 1 went to the State Hospital and I only.saw one Chicanita
there. And I went to American Fork and I only saw about one Chicanita
there. And then I stopped at the State Prison and I saw 140 there,
and then ope day I went to the State Industrial School and they had
25 there, and I thought "Our people aren't crazy and they're not
dimb, but they're sure mean." :And it's interesting that the ones
. you get are coming in under forensics, as you e¢all {it.

CHICANO ALCOHOLICS

I do work with some Chicano alcoholics. The approach that
works for me with them in a therapeutic or counsqling approach is
this: Part of the Mexican culture is informal *ou know, we don't
always work through the institutions, so we're not that éxperienced
in formalizing things, like contracts and so forth: So among our
people the word of Nonor is worth very much. And I've been able to
capitalize on that in that I've taken somewhat of a behavioral
approach and sometimes have established a behavioral contract with
some of the alcoholics referred¢ to me. And I don't call it all
~ that, I just say, "Vamoe a hacer un acuerdo." And through our

aeuerdo 1-say, these are the things I'1l do, and these are the
things they agree to do. Now they're usually pretty simple things.
\They ve usually lost their driver's licetse and they want it back
and 1 say, "Okay, if you'll come #ee me for every week for six
‘months, at the end of six months I' 11 write you a letter to the
State Driver's License Divisidn and I'll see that you get your
driver's license back. In the meantime you come see me every week
on an out~patient basis, that's your responsibility. I'm going to
ask you if you've been drinking or.not, but you know, you don't: lie
to me, you only lie to yourself. But I'm going to have to ask you
if you've been drinking and I éxpect you to maintain sobriety
before I can do my part in this." Well,,we specify each person's
- role in this-geuerdo or contract. And you'd be surprised how many
have responded to this. I've had cases that some people would call
losers, and others have called loser's losers, that it's just amagzing
that por la paZabra they've kept their end up. And I have written
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quite a few letters of recommendation to the State Licensing |
.Department to have them have their drivers license privileges
. restored. T ' o

And you know, these guys haven't let me down, and I've seen them -
since. I got a call the other day from a gentleman that is a cement
" finisher, He's doing great. He's maintained two years sobriety and
made more money last year than I did, for sure. And I have a couple
who've worked at Kennecott and they've gotten back their jobs and ‘
have gotten back into their-old jobs, which were very responsible
jobs. And once in a while they'll call and say, "thanks," and I'll

say, "What for? We just worked togethdr."

I haven't been so concerned about what we talked about in our
_counseling. I said, "We'll talk about anything you want to." Im
‘other words, I haven't tried and I'd like to :.gain more experience
from Armando and those of you who've tried it; I've tried groups,
couples® groups. But it didn't work for me in Salt Lake this far.
' Part of the reason it hasn't worked for me is that I work kind of
hard to get the groups together, and the first meeting they say,
"Oh, .you're so and so, aren't you?" "Yeh, I'm your cousin. , And
you know so and so," and before we got f{hrough I think everybody
~ was related to each other. And so as alconsequence we couldn't
get into very controversial areas because, you know, if I let down
my defenses and say something, well, then it's going to be knoéwn
to.all the gente. So, I don't know how your experience is, but in = .
my community, I guess it's smaller than it seems and so I haven't .}
been able to be that successful in groups. Maybe I could get a
group where they were unknown to each other and maybe we could
work it. '

I recall when we had some tragic incidents in Utah with the
migrants because théy'couldn't benefit from on-going medical services,
and I think that in this day and age that's tremendously unfortunate.:
"And T thiank that possibly one of -the most challenging ®hings that '
I am concerned about' is to build a body of knowledge, get people.
together like we are here today and share concerns and interests and
experiences with others and begin to build on a body of knowledge
so that we can define the kinds of%problems our populatioi
experiences and then we can deal with them more effectively.
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Health and Medical Services—-
Revmw and Summary

By Orlandq Rwem, Educational
PBychoZogy, University of Utah

Mfgrants have some very serious medical problems They have"
a high rate of infant mortality, and a low life span. And in a
day and-age like this, even a high rate of tuberculosis. The
nurses in our 'section were very concerned that our migrants weren't
getting to migrant health programs, and we tried to understand
why. Sometimes it's because the last time they reported for a -
health program they were deported from the country. And 80 1'
sometimes. they're simply afraid. And I think that this is the
key of what we were talking about. How can we, in our programs,
gain the . trust of people so that we can serve them adequately?
‘I think that bicultural awareness training and these kinds' of
programs will help achieve this. 1In our cultural awareness t ring
program we developed for the highway patrol, they became conferned
that we were confronting them. So the Governor suggested that we
not be confronting. But how can you teacly people effectively if
you only work on the cognitive level? I think that this is
something that we need to build a body of knowledge on, and it
requires a tremendous amount of research to see what will get
people to change. At any rate, cultural awareness is a problem.

We recommend that our people in the health services agd public and’,

social programs be more sensitive to needs of our owd people.
Beyond cultural dwareness, there are other problems. Armando
Morales pointed out that in two communities that were matched by
population and by percent of Spanigh-speaking people (70% Spanish-
. speaking in both communities) one community had a mental health
center with no staff indigenous to that community, and they had a
great underutilization of those services. They had 6% utilization
“of that service by the Chicanos "in that community. In. the other

S
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copmunity next to it, they had a mental health center that was S
staffed entirely by Chicanos. They had an overutilization of those =~
facilities. As high as 90% of the patients were: ‘of. ‘Spanish-speaking
descent. The cbnclusion, then, is that there is a 'need to bring into
the programs people indigenmous to their own ‘community. The problem

"is’ training. We need to start early in the high schools and juniox

high schools, and give students an opportumity to understand what
sgme of these careers are. Most of “them are not aware of the
opportunities .and they've never allowed themselves the option to
nlan for a career as a nurse or a pharmacist or & doctor or what
have you. A program was mentioned called "Break-Through" at the
‘University of Utah which is trying to do this very thing——trying
to develop persomnnel in the health services.

L U

/

So, our suggested solutions are:

1. -Work toward getting some of our own people into the health
services.
s "
2, Make those people already iqgthese services more sensitive.
-3, For those coming up for pre—training at universities and
at other facilities, provide some sort of pre-training
' that will head them in the right direction and prepare
them for training in the medical fields.

The indigenous Spanish—speaking staff seems to work. Where we ‘
really have the ability to relate to people, they Uill be responsive
and the services will be beneficial

ap’
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By Bermardo Ortiz de Montellano
Director- of Chicano Studies, R
University of Utah .

PAST, PRESENT AND FUTURE
‘I'Evlike to give you a version of what I think the Chicano .
Studies curriculum courses have been, what they are now ‘and what >

possible direction I think we should be taking in the future. \Thén *
'( I1'd 1like to discuss some institutional arrangements. ' o .

~ In terms of where we've been, Chicano Studies, like Black
' Studies, started out saying Brown 1s beautiful' in an affirmation
‘that what we had was worth having. It was pretty much a renaissance
of interest in our culture and in our people. :

In the last few years, the trend has been towards critique of =
Anglo social science and a reaction against behavioralism in the
social Beiences. . . S ‘

- It's fairly well recaognized that there®s a great evaluation
going-on, Whether it is too soon or not is another question. But
the re-evaluation is definitely going on not only in the minds of

| adminigtrators and professors within the departments, but also

: * among the students in these sorts of programs. There are a lot

of people seeking to ascertain the direction Chicano Studies and
Ethnic Studies are going to have in the future. :

) K3 ) ‘ . . .‘ o
N The future lies in going beyond that which is in essence a
‘ -negative kind of research into a more»analyticgl look into aqur
society in germs of what reallyéauses- the problems of minorities

a8
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’mi \BLEM OF CONTROL—WHO TEACHES WHAT ~ *

-

| -

c : _ “

=_in this society, analysis of institutianal racism perhaps internal
‘colonialism models, but a much more analytical and well documented
{loek intq our society .

LY
\
hais
-

On. titutional arrangements, I think t
uciai things. One is who controls. Who con

‘controls the teachers and who controls wha
Secondly, how do you achieve whatever program,
| control you want to Rfve? Do you build a separiate department, do
you form alliances Just exactly how in the col ege or univer iﬁy'
settings do you achieve what you want? - :

e are two very
ols the courses,
gets taught.

In my job as an administrator I am involved with hiring

. teachers and agsigning them to courses. To do this we hdve an ~

~ elected advisory committee of faculty and students who help to ‘

' chouse the faculty and the courses. And we always have a lot of
tension about the question of who should be the one to teach the
Chicano courses. Should it be someone who is a U. S. citizen who is
‘born here, or should he be born in Mexico and‘prought over, and
how old did he ¥ave to be before you no longer count him as a
Chicano.y Geography is also a problem. How far seuth do you go
before you say Mexicans are okay, but Cubans aren't or Puerto
Ricans or Chileans or what have you. You know the color is -

..right, the name is right but they're not from the right geographic "W
place. . Or you have the problem of someone who is white, who is
an Anglo, who's all white on the outside and all brown on the
inside so that he's more Chicano than most except that his name
happens & be Jones or scmething. What do you do with somebody
like that? How do you choose? In terms of doing good for
Chicano Studies, is it better to have somebody Jones or Smith who
really is a Chicano on the inside than to have somebody who's
‘brown on the outside whose name is Gonzales who's ,been selling
you for twenty years and has no aspirations in commen with any of
what we call Chicano. He really doesn't empathize with -the program
at all but he's being msed as a convenient name to satisfy a GW. .
This is a problem tha&.we re really going to have to face. Because
with the job scarcity nowadays, there are a lot of teachers and a
lot of people who have never been Chicanos before, -if “they have a
chance, now call themgelVes Chicanos and try to get in.on their .
OE0 Affirmative Action, So you have the problem of the right-wing
Cuban who now claims t? be a left-wing social do-gooder.

That's one aspect of who controls. Thé second aspect 1s who
controls ultimately in terms of the course content. Are we going
to run this thing so Fhat the commupity andfstudents can tell the
faculty member what ¢an or cannot teach in the course.

~
s gets into s very diyerse ardas of academic freedom.
Jt's one thing to say, yes, we'll have fhis course taught, dr yes,
we would like to have this person teach a course; but suppose he
doesn t come out with.what is politically pcpular at the moment in

i
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‘his lectures. Do you fire him because he's not putting ott with
the current party line or whatever the shifting opinion may be?
And again, who controls? We have to start defining some of these
things. Up to now In most Chicano Studies programs and in most
Black Studies programs, there really has been no definition of
these .issues. TIt's kind of on an ad hoc basis,

VVI{Y'CK)DfrBKIL
.

* We have a classical example in the public school system and.in
many programs on college and university campuses. The jargon is
that we as educators have the primary objective of providing equal
educational opportunities for all kids. And that in order to
achieve this we have.fo make sure that every single youngster in
any given institution received the saleable skills that are -
necessary to enter into the world fnrtunately, our peopgle
have not, up to thiﬁ\point,.ecme out with those\qaleable skills to
go into the world of work and get the professional® jobs that -have
been available. And then to compound things, we.find that these
same institutions are going to the Federal Government to take care
offthe needs of minority people, and we 're going to set up this
program and we're going to set up that program for "disadvantaged
children," and we're going to enrich curriculum, we're going to,
provide for these youngsters the opportunity to develop their. .
self-image, to take carg of their bilingual~bicultural needs. And
thesé indtitutions are receiving these funds under false pretenses
because these funds in essence are not taking care of the meeds of
poor kids. And I would venture to say there are some whites who
fall in the same category. Under Title I they should have been
receiving better instruction in reading, and they're not getting it.-
And why is this a problem? Because the community up to this
point has not taken the bull by the horns and held, school.
administrators or university administrators accountable fox their
actions. And this is my feeling, and I feel very strongly about it.

*

L]

Every time I reed a ‘proposal at the State Department level,
the first thing I look for and find there, is that the objective is
to set up a parent advisory committee that will guide this program.
And it's on paper, but in reality it doesn't exist.. And you could
look at any district in the state of Utah that has federal funds, »
4nd you could iiﬂf\this jargon, parent advisory committee to guide
the district to make sure that objectives are achieved. And this
is my gripe with Federal funding and even with local funding.

#

- A QUESTION OF DIRECTION | | o | .

1+ I think we need to orient ourselves as to how we see the Chicano
Studies program. Is it a way cf\providing expertise ™or elementary

and secondary s¢hools, and helping provide materials for elementary

and secandary schools, or are we in*the job of teaching Chicanos

about Chicanos, or are we in the job of helping people who are Chicanos -

. “! € . | ' ' ‘ . »

M
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to get through a regular educatinn with‘regular majors and minors
add put them into broad areas, or are we trying to establish more
Chicano ‘experts. If we're talking about feaching just Chicanos,

we may be finding more Anglos in our classes and not really talking
to the Chicano and not really dealing with him much. And even if

- we do, we have the question of saleability. When they get through
-witg a major in Chicano Studies, what will they do with it?

b
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.Essenhal to a Successful
'_Clncano Program |

By Carlas Esqueda Acadame Vice

President of the University of Utah °

.

N\

In my positian I'm cHarged with the responsibility of not *
only the Chicano, but the native American and the Black Studies
program at the University of Utah. The most important factor in
the development of Chicano Studies is that there has to be af
understanding of the need for a program of this type not only -’
administratiﬂgly but among all the different colleges, departments’,
etc. on the university campus. It's highly important that -
people realize that Chicano Studies is not a program just to .
satisfy the needs of a revolting community. The Chicano Studies
programs, in order to begome effective, need two very important -
factors: one, a program that will allow our people ‘to develop
their self-image so that they too can learn about their country,
their culture and the richness of their ancestry. Second, in my
estimatiog a'very important factor, is the. fact that the Anglo
community must participate in these programs in order for them to
be productive, and the Anglos' achievement in Chicano Studies
is for them to become aware of the beauty, the history, the

ture, of the Chicano community. There are two directions
programs usually go if they are doomed ‘for f%ilure. one, they are
started on soft money. Administrators say, "There's a hundred v
- and fifty thousand dollars. Divide it among the three of your groups
and go to it." Usually what has happened, I'vk _seen this in
Berkeley, California and a number of other institutions, is that
this is just throwing a bone at a group of individuals who then
start fighting over the crumbs. That ends the program. I think
that the only way you'll develop'a viable program is to make it a
part of the curriculum of the total university and it must have
hard money. It must be funded just like any other program on the
university campus. I think this is probably the most important
factor, and if you were to look at the failures and the successes,
you would find that the financing of this type of program is very

{mportant. -
Po ‘ ' 74 : . *
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N Cﬁrriculum.-Congiﬂ’erationsﬂf-k -

'By Tamas szem, Assoemte Dean of o

v the College of Multidiseiplinary N
- Studies, Unzversmty af Texas at
San Antonto B :

i

'curriculum for a Spanish—_

King American Studies program:
* 1 .

t

J’ First, is. students and c unity What type of students do you

' Y have in the universi;y, what t¥pe of community is your university |,
1ocated in? That's basic. ) . / ’
Second, I think, goes under administration, the academic

acceptance of faculthes within the univelgity. This problem arises
because if you have a university already ‘established, usually it is
not established with multi-di{seiplinary or inter—disciplinary
' components. As a consequence, you have the faculty jealousies, a
feeling ®»f insecurity that is always involved in any type of ° .
inter-disciplinary, multi-disciplinary academic orientation. The
' // philosophy of the university will make a lot of difference to the
B  academic aoceptance. :
- . A third component, of ~course, is the whole role of the Sparish-
Amerjcan Studies curriculum,)\and I can only see it functioning as a.
multi-disciplinary role.

o~

v

Fourth; I think this is perhaps most important, it is the

student saleability. The community asks, if you get a Chicano Studies
program, will my son or daughter be able to compete with another vff"
person who Is not in Chicano Studies? That was one thing. The . .
student constituency. of San Antionio was another. What was it they
really wanted? What kind of jobg?. Se we hHed to face the problem .
of. orienting a'eurriculim towards the Spanish-speaking problems.,

-

And we came up with theidea of multi~discip1inary studies.* . It was
developed with a hard mdney orientation very definitely. ' -

€
. .
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Pertinent Q“estmns and Pfdblﬂm

R . . >

T

. : AY .
‘\e,' , | \ ’ Cf%y Eiazne E&M@hller, Academzc o :
\\ ' o . " Direcotr, Peace ‘@oz;es/c'allege Degree ©
3N Y S _ Program, State University College - ,
| e #  at Brockport, New York |
\ > , .
‘ * ) - -~ -~ - [
- ; e
‘\ | "~ .~ e . -
\ ’ ) S PN p
s The figst quegtion relating to curricalum should be the ‘

cliefitelle, What kind of student ere'youﬂ_
t is that “student's goal in being involvéd
es he want what you might call job or chreer,
le orientation.r . d

. constituency, or

directing this at?
in the program?
o‘r gimply. 11if

The problem of ‘whether or mot it should be a multi—disciplingiy | ‘
or inter-disciplinary or a major type of program is important. I . o s
tend to think that inter—disciplinary would be bettér. That way -
the Chiceno Studies pregram might service a number of traditional
academic departments. ‘ .

‘I

_ Also important is the question of use of community resources
in strycturing the éurriculum. When you jstructure a curriculum, it
xgktant§to use the first hand sources that you have right ' ' d
' there in the ican~-American community. I noticed that the president L
" of Stanford is looking ‘pr an assistant to the presideﬂ; for Chicano
affairs. The job description as it wa® written up, very heavily
) emphasized the matter of bringing the community into the univers?%y
' plaqning and having an interfacgng of community and university

efforts on the behalf of the C icano ) - . N
. o -
N ¥

‘ ® Another area that is certainly going'to Jn question is one S
t '~ of comtrol, whi¢h was mentioned by Mr. Montellano. I was'very . :
? truck in reading the plan of Santa Barbara that was printed in

1970 or '71 which describas the manner in which Chicanos might go
.about setting up Chicano programs. It's very thorough
it's very well thought out, it covers just about every possible
aspect. One sentence that really stuck out in- wy mind is that

76
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should be yery awa’te. as they plan their programs, that
11 be Anglos that will wéant -to subyert them and .fhere will

be Mexican-American® who will help the Angles. Once'ggh get into

i . problem that {s going to be a very difficult one.
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Curriculum—Review and Summary © .

By Elaine K. Miller .

Very briefly, we discussed three msin topics.‘
] . ‘ " . ~ ' : 4 ﬁ -
. Eirs&mof all the curriculum workhhop was entitled, "Spanish- _
Speaking American Studies Programs.”  Very quickly and in an - ¢ °

<?, unspeken fashion we were talking about Chicano Studies. I think =

that that.colored and set'the tond for a great deal of what ) : -
- happened. afterwards and clearly wal not a discussion’ of‘Spsnish- 4 ‘

Speaking. American ﬁtudieé‘programs. I intend to Be desorihtive‘snd ’ e

not evaluative. - . . .N . X ) : o o

« e g L - e e -

Secondly, while it was intended tohbe a higper educs;ion ‘ e
discussion, ia response. to the expressign.of some interést from - J
participants we also dealt very briefly with_h{gh school ' e ST
eurriculuﬁ . ; ;o o . D . :

. : { » & N [} P
: Thirdly, a broad comment in order to put this fh perspeotive _ '
wa$ that we igentffied ouf task as idenff%ying the questions that .
‘should be ssked rather than formulsting the ideal Chitano Studies . " - -

ﬁtogrsm. And we ceme -up withxthe fnllowisg questions, ss 8 group:-

I

-y

N1, 'In fotdﬁlsting a Chicsno Studies progrsm, for whom is ; «

o the prOgrsm intended? = - . - -
R : 2 o~ o ‘ o . _ T
o 2, What is the purpose of the grogrsm? ’ e el T T

- . < : .. _
e \3. How shodid it'be structured? e . i e ! P “
o A o .
‘ . Y q . ,
%‘ And. egch of these seem to lead poxsbou five or six nther quesktions
hich in turn.lead to more.. But we got probably about: two or thnee .
ﬁyers deep R .o 4 o g CL .
. ‘ - + ‘ ‘ : . ‘N . _— - ' .
i . ¢ ' v -
< 3 -~ ¢
L8 84 s :
" : L e ) . i
! N N - ¢ * ' , *
- . ’ t -



‘" the implicationd-for curriculud age obvious. ™ What should {he

~ CURRICULUM OBJECTIVES

For whom wpuld such a program be intended? For example, people ~ ;

.

" bring many diffegent‘pgrsopal.agendas to <he idea of a Chicano Studies.
program. Is it for Chicanos, is it for Anglos, or for both? More

" specifically, is ft to teach Chicamos about Chicanos? 1Is it to

teach Anglos about, Chicanod? Is it to teach Chicanos about Anglo’
institutions--what :ir one wrong with them? -Or is it simply to

. teach Chjcanos in t cadest sense of-the word?’ Now whatever 5§§ L
" philosophical orientatiqmn, whatever the decision about th pefgpec ive,

purpose of such a'?rogram'he?f That again has to come fromXhe way )

. in which you identify the clientele. Should this be a.program that
prepares Chicanos for tie job'mgrket--in Anglo terms generally? Or
should this be the kind of progri¥m that informe.Anglos in pre-professional
or' profesgsional picgramgkabgpl the needs of a Chicano community? _ .

-Qr of a,SpanishfspéaKing'cammunitY?f These are two very -differefit = L
tasks. B B - 'f SR S . ' ‘

ORGANIZATION S'I_'R_UC'HIRE\FOR A CHICANO PROGRAM n

. '..j\. | p SR j
: ‘This, in turn, Lﬁggests g lot of questions about how the program
ghould be structured. -Shgpld it be structured as a departmental
major-—as aAseparate.departmeﬁt? Or should it be .structured as a .
broaddr inter—disciplinary prbgramswith roots’'in the more traditional .

i i'acad' ¢ disciplines? I think that prqglaﬁd cons were discussed

for both of these types of structures. Very briefly; some of the

pros “for an injerdisgiplinhary progtam would be that the influence

 is perhaps more pervasive throughout the institution. If you have
"~ people coming from soclologyy anthropologY" :
" medicine, the sciences, (from a very pragmatic: pyint of view) you

have  less of a sitting-duck type of program. ‘it comes to R 2

questions dbout financing different kinds of*pngrams,‘if‘yéu have L

X,

one vérywidentifiéblefone sitting out there. alone, it's more,likely
to get shot down in ‘any kind of “dol and cents ctunch. That
twould be the pragmatic The.philosoplical+and perhaps the mére
.idé&lis;;c isrtﬁat the -influence perhaps can be made more all - oA
ervasive if you structutre it as~interdisciplimary type of ‘endeavor.
1so) from tHe point eof view of personnel—at this tim€, while -
Chicang ,Studies,as well as Amequan.StuQiés and Black Studies
profgrams are perhaps not gonsidé}ed,intellecthally'or academically.
mature in the sense tHat the-other more traditional ¢isciplimes are, °
you perhaps .gtand a‘ better. chance of .getting a solld, respected
program if you get people with t¥aditional credentials, that 1d; a
~ good anthropologist,. a, good sociqlogist, and sq forth, working in’
“'this interdisciplinary program, but with a home base* (a departmental
appointment) in one of the other departments. . o o
. - . L & ~

Lt : . . s e
. :

orxign language, e

ey
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THE COMMUNITY'S ROLE . . '
A lot of concern was expressed about the importance of involving
the Chicano or the Spanish-speaking community in the program. A lot
of talk has gone on about the university being responsive to community
needs. Some of the pragmatists say that this fs because of the concern ,
gbout mmbers, and ff we're going to get numbers then we've got to
- start ‘responding td the needs as the community perceives them and
S 'stop dictating to the community what we perceive their needs ought
~ : to be. The Spanish-speaking community ought-to be a source of
F) ; pressure for the heéirarchy In the administratfon of the college or ,
) university, and also, very realistically, it should be a source of N
l . insight into the true needs of the Spanish-speaking community.

_. Lo . <
% THESERVICEFUNCTION = o

If this is envisioned as an interdisciplinary or as a service
type of endeavor, that is, providing-information for people who are
going to work with Chicano or Spanish-speaking coommities, this
kind of thing is already being done and certainly can be expanded
upon -in the areas of medical and paramedical professions and the
teaching profession. On my own college campus there is a summer
program of intemsive Spanish for those who are intending to student )
teach. We're near Rochester, New York, which has a community of L
about’ 20,000 Puerto Ricans. There are a lot of Mexican-Americans,
but the largest Spanish minority is Puerto Rican. 1In the area of
medical serviges it's quite obvious what kinds of things can be
done. ' ' '

]

o HIGH SCHOOL CURRICULUM
Touching very briefly on high s¢hool curriculum and what kinds
of inroads could be made and what kinds of improvements could b
made in the area of information about Chicanos and’ Chicano Studies,
I think the opinfon that was!mosq articulately expressed, and I .
think. that éveryone agreed with, was that 1f social studies .

N curricula per se is improved in-the high schools, it will inewltably
g involve incarporatiép of .the kf#dds of‘things that'thg\ﬁg:nish—) . ‘ _
A S : speaking community is)coﬁcerﬁed with, That 1s, that history will-et N _
‘ * .stop being the Anglo interpretation, as one member of the panel ‘
. put- it, of how we justly and rightly took over land from someone

‘else, and {t will be reworked in a waxﬂghgﬁ will accurately reflect

the Involvement of the minority groups. at's simply one example
of many. - « o

-

—— .
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THE CHICANO STRUGGLE—
BARRIERS IN EMPLOYMENT,

EDUCATION AND GOVERNMENT
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3 Why A'Chicano Movement - T

By Orlcznd.o Rivera, Educatwrzal -

® Psyehalogy, Untversity of Utah

It's veky unfortunate that the Chicano has to have a situation
in this country today where he is number ome in unemployment. His
unemployment ranges from 15 to 25 percent in a country where overall
unemployment is between five and six percent. "Any time that
unemplaoyment in ‘this country gets cloge to 6% we become very

concerned because that smacks of a recession. Right away we see .
~economists and others doing something to keep the unemployment

rate down. When you have a community where most of the people ‘
are employable yet there is a 15-25% unemployment rate, then you

«don't have 'a recession, . you have a serious deépréssion in that

community. - In most Chicano communities that is what exists, a .

"serious depression. ‘ . .

. . . R
) K 2

With anxeoonomio depression of that type, you- see all kinds of
other concerns. Poor people simply can't provide for enriched
environments to help prepare their children educationally.: Quite.
often both the. man and, the woman have to work. Often the alternatives
for chil8ren in these homes are such that they csnnot give
themselves the optiop to go to college or even to- go to high
school, because” they have a loyalty to their family, and they
feel a need te work to help their family. So high unempleyment

- 1is very devastating, and we need to cohtinue to discuss that at

. length. ', - x . : . :
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- I think that we understand that the prohlgn exists,  Inasmuch
as it exists, 'something has to be'done about it. And this is one
of the reasons for the existence of the Chicano movement.

Unemployment is not the only problem. We hsve people that are
employed, but it's heart-breaking to see our people underemployed.
We have very capable, skilled people who quite often are in-jobs

that are not as high paying as they can handle. Quite often. they're

not in supervisory positianS’ss they might be., Many of our people -
are only given jobs at entry levels, and from there it's very.
difficult to advsnce. Not too long ago I was asked to inVestigate

.a case in Salt Lake City. As I investigated the one case I became

f_-sware of apother. This was a man who was working at an entry level

Fob of grinder in a metal manufacturing firm. The grinder has the

dirtiest job, and the lowest paying job, and if he survives he .
might get promoted to a welder's helper, or a machinist or Something
like that.. And this one.Chicano was there, and he'd been there for
three and a half years, and we wondered, s¢ 'we asked him, "How come
you're "still a grinder?" And he said that he really wasn 't happy
with it. "Well, why don't you express a grievance about "it?" He
.said because he was so worried that if he did express a grievance
asbout it that they might fire him. ! And he needed his job to pay ,
the rent and put the beans on.the fable. He didn't have the kind

of security that he needed to be_a le even to express a grievance.

1 didn{t have anything to lose so 1 agked the foreman, "How come
you still have this fellow at the grinder level when that young

man over there is a welder's helper now,: having only been a grinder
for three months and another guy is an apprentice helper in the
machine shop and they have better wages?' He was astounded that "

I would have the nerve to ask such a question, and after he got

out of his shock he‘%aid "We can't move him out of there; he does
the work of two men." And we find these cases over and over again.

. Thanks to the Chicano movement, he got a 78 cent per hour raise -

dnd a promation. , - 2 o B
. : N . |
EDUCATION AND SOCIAL MOBILITY = - s

[

-

Mosglof our people work ejther in service oecupatlons in labor

.types of occupations, and very few in the techgical,’ managerial or

professional occupstloﬁs. The classie route to social mobility is
through community development, ‘and we're not into that ag much as
we'd like.: Social sciemce tells us the -fast route is thi ough
education. .We have studepts now at the universities and colleges
qho are moving through the professional schools snd are beginning
to prepare for jobs. However, for many years we ve been dealing ,
with some of our publlgragencies in’ the state, Every time, we deal
with, a public agency they say, "You phiesnos always want samething
for hothing We want fo hire Chicanos, but you don’ t.have any that
quality!" Well, by qualifications they meant certain kinds of
cnedentials. And I could argue that a long time, but 1'm not. going
to ir this session. We finally did graduate somé, and we' bave a, .
young man.who graduated from the University of Utah and he' s applying
for & job and hé can't get'it, either. Sp . if éﬂucstign won t work

either, what can we do? 1 -
v - ‘ e . H
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REMOVING ARTIFY _‘BARRIERS o

- T don't knéw if apy of you watched the Dialog programflast RN
. night, but I thought tNe meeting with.the State Board was reasonably *
orderly, but semeone saw it as being a place where we wentand )
stomped and sang. Well, maybe ‘we have to stomp and sing if we're .
going to open up positions for Chicanos anywhere. The only way we o,
can ever do it is to work with the\system in such a way that we.
change some of the rules that amoun to what might be described
as artificial barrters. Let me give you an example of a rule that
acts as an artificfal barrier. Some of our people are screened
out of jobs with.the use of tests even- though those tests in no "
- way predict performance on the job. The only reason you should. ..
- have a test is to see if a- person is pro%icient in a skill that .
will predict his or her performance on the job. But because certain .
tests are used that.are invalid for our people for whatever
reason, they are screened out of jobs; and that's been our ;
history, Consequently, we have to begin to try to remove some .
*  of thode artificial barriers. We haven't, as yet, been successful
in changing the tests. I hope it is possible. A couple of
weeks ago ‘Governor Rampton asked that I serve on a Utah State
Merit System. Every time I accept oné of ﬁhose positions I feel
S frustrateé because it's not as easy to change things as you d like.
But, hopefully we will begin to make’ screening processes more
valid in predicting job performance. ‘ . ',

¢

_ . Another way we are’ attempting to remove barriers is to get
", agencies to write joh descriptions that will fit our people. I ]
. . remember the firgt time we established a bilingual position.  One.

‘of the persomnel guys at the Utah State Personnel Office stuck
his-finger in my mnose and said, "Don't,you know this is America - -
and that English is the language 8poken here?" It took all the , )
. strength that 'I could musteér not to poke him in the nose. T .
. poked him pretty sexiously, verbally, but that didn't change hinm.
- It tpgk a dot of wotk, but we did establisn*a bilingual position

-

e . And then we had applicants for the p051tion " I'm not mentioning
L this to be negative but td give _you a feel for what we are doing.
We're trying to get Chicanos in positions within State agencies so
that we can institutionalize Chicano input ihto those agencies. i,

We want persong there. that understand our people so that they can’' | . = *
. < 7 serve them effectively. And one way-to do this is to get jobs R
.'\? " for our peqple at all the.diff’%ent levels of the hierarchy, from
management down through supervision and the.providers of servioes v
' Well we were lucky to get a positipr finally defined as bilinghal R

&  And you‘hnow what? We had 150.ex-missionaries who spoke Spanish
- apply'$or the joh. . And if you use the Spanish test, they would do
o better for the job than we would -because they speak Spanish better *
e than- we do. . You'd be surprised how many of these kinds of positions-
are filled by ex-midsionaries. Well, this begins to create kind of

a tense "situatiom, bee%gse we "re trying to create jobs for the

. LAY .
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; Chicanos and we end up.oot doing it bechuse'théy‘re taken by others,

- We have a lot of people such as ex-missionaries who are very sincere

in their committment to try to help our people. But one of the ways

they can help is to recognize some of "the things that we're dolng ‘
"and Qow back gracefully. » ‘\
. ) - ‘

PATERNAHSTIC HELP NOT NEEDED BN

-

N / K . . 3y .

Sid Shregve made.a little bit ;§ a tactical error about what
Chicanos think when he said that Clark Knowlton is the chief of the
Chicanos. We'really like Clark. He's really mature and he's the.
kind of guy that can be very graceful and stay. in the background,,

, But to say that Clark Knowlton is the chief of Chic in" the
. country is really an Iinsult to any of us i:fggy&nﬁfiﬁzi we can't do
said it

‘our own thing. So I kind of wish he hadn and I bet

" Clark Knowlton doés, too, We can't afford tﬁﬁt because if the -

+ different, With that kind of education t?ey’re”preoared f

Chicano community were ever to agree to being put in a position
where we have people that want to do good for our pedple,. you ktiow,
where the do«gooder cbmes and dges good forius ‘then we would be
gﬁfﬁng we're helpless, we're .powerless, we're unable to do_ .aaything
for ourselves, we. hope someone else will come along d—do
something for us. And we hear that z;;&sion people who have
given up. They say, "Ojala que nos tgan la ayuda." tWe ‘hope
they'll help.} Wellj we can't afford that, The day that'we have'
a Chicano movemeht ‘that says let someone else be patermalistic.
toward us and dopgood for us, we might as well lay dowm and die,
I'm sure that the LDS Church teachings don'‘t accept that, cause
we believe that everybody, including Chicanos, should be le to
do for themselves, But the only way a person can do for himself
is if he has that opportunity. Well, this is why we're sensitive
ih that area. : - .

’ : . : -

'CULTukAL AWARENESS TRAINING

. . .
We'lre hoping, as Dr, Morales said today, that we can begin to
have respect for each other even if we're culturally different,

And to have respect for each other, we have to understand each
"other an® be aware of each other. We would hope that the youth

coming up through colleges now could take classes thiat would expose .

them to information and experiences with people that are culturally

job; if a person doesn't have that kind ot education, he's mis-
educated | I've talked to teachers who say, "In all my classes ‘in
‘education I wasn't prepared to go to teach at Jefferson School in
Salt Lake Lity. They didn't tegch me anything to help me cope
with that situation." They were mis-educated. I feed sorry for
someone who happened to be trained in Alpine School, DlStflCL and
never got to associate with a Chicano, Andjthen &f he couldn't

“ get a job in Alpine School District, he miﬁﬁt go to East L A, or
‘Denver or parts of Salt Lake Clty or what have you, and unless he's
had these kinds of classes, he's poorly prepared, We-hope that you

graduating students are well prepared with a Spanishnspeaking .

- e .
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Amerlcan kind of studles Indian Studigs and so forth. Then if you
really are prepared-«if the Chicano had his way—we®d simply get
rid of the people that are in the jobs now and ask you to take them.

\ That s about impossible but that's the way we feel o !

The next step is training state employees. We've tried to ask
the Governor, and he's been responsive, and the Utah State Legislature
has been responsive, and they've allocated money for.us to conduct

hope that edycation can bring change, that by giving cognitive

- what is’ called Cultural Awareness Training-to State Employees. We

N ey N

informatidg to state employees, that maybe they'll become more
sensitive to the cultural differences that exist. We're pessimistic
because, you'd be surprised, we've talked to people such as social
workers, and teachers, and they're as red-necked as anybody I've
found. And we don't change them; they only become more - defensive,
and they have all the answers. But we hope that eventually they can
subscribe somewhat to the notion of cultural plu:alism and be able
to deal with all our citizens. This isn’t an issue that ‘applies
only to Utah and to states in the Southwest. Last week I was in
Washington, D.C., and I didn't have to speak a word of English
because everywhere I went I found people that spoke Spanish. And
this is the casg in Illinois, Massachusettg, Michigan, Florida,

New York wheréver you go. - So nowadgys g;ire 1is real opportuniﬁy'
for people that are bilingual and that are trained to be culturally
sensitive to the issiles that we're confronted with, and that can .
help with these situations. y. S
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Struggle Wlth Estabhshment | ) |

\ _ By Carlos E’squeda Academice Vice | -
. - | | Presmdent University of Utah E
| . | P

a. . \ . ‘ B . .o
There are several basic reasons why colleges and universities o
and other agencies that employ people get involved in the area of _ R
recruitment, There is a definite need for people who are semsitive - -~ B
to the needs of minor{ty groups. But I'm sorry to say that perhaps
o the biggest influence in developing affirmative action progrggs ‘
{ all levels is the fact that the Federal Government says, "If you
* don't" give equal opportunity to Pgople, you are going to -lose
. money." , And I think that this is probably the biggest door
. opener that I have seen in my travels throughout the Southwest. .

s I assggé the picture of the Chicano and for that matter the
Black ¥nd the Native American im the state of Utah, I find that the
problems of(ghe minorities are quite similar. But the Chicano in
_ Texas, Arizona, California, and in Utah and in every state, I would
- venture to say, ifi the Southwest, has the worst problem. We have
- ’ the lowest educational attainment. We have the lowest family income
., of any ethnic group inm the Southwest other than the Indian on the
A U reservation. ‘And hgve you ever stopped to think.why ,this i5? How -
many of you know of a Chicano doctor or a Spanish-speaking doctor '
in this state? Or do you happen to Rnow an attorney who is a Chicano?
Or do.you happen to know a school administrator, a school T )
superintendant, or a school ‘principal or a director of Title I at | s
the State Dep§rtmept level? Have you ever stopped to think about «
Co this? Can any of you tell me that these pogitions are open to our .
— people? And have you ever stopped to think, "Why is this?" We
' live in a cbuntry.and in a state in which we say that al)l people

- are equal, but if this is so then where are our people? Where are .
the Blacks and.the Native Americans in. positions of leadership? ' ) b
’ “You know that every gnce in a while when my- ﬁ;iedd Orlando Rivera - -~ "
v
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and Epifanio Welch and a few of the other Chicanos in the state
of Utah have 'thg audacity to go tp a State Board of ‘Education to
try and find out the answers and are labeled as trouble makers.
~.And many times, unfortunately, t b news media pick out things that
we say, and deem our behavior as that of revolutionaries. But let's.
get the whole story out., It's unflortunate that people often don' t
take the time .to find out why it thg a group of people have a
confrontation with the establishment, Whether it be the State Board.
of Education or a.local school district, or a private enterprise.
But 'the answer is very simple. The State School Board advertised
a position at the state level for a director of Title IV. \They
have always told us, "Give u§ the candidates, give us people who
are trained, who are competent, and we'll hire them.," Well, we gave

* them five of s&the most competent people the state of Utsh and in e

our. estimation they hired the one that was the most incompetent.

In the first place, one of the job requirspents was that this

individual must be fluent in Spanish an&\this individual can say,

?Como esta Ud.? Byenas tardes, and hasta la vista. I would venture

to say that many of your freshmen here at BYU can speak a lot better
Spanish than the indiyidual that was hired to see that local- )
school districts were implementing programs for the Spanish—speaking
students. They say, "Give us a candidate who has the qualifications.
For' your information we gave them two Chicanas with Ph:D. 's and ® ’
you know we're growing,-too, in our machismo as Chicanos, We * .
allowed two women--two very lovely women-~to apply for the position.
One of them is a teacher at the College of"Eastern Utah with a '
Master's degree and several years of experience;. another one is a
-graduate of the University of Utah with a Master's degree who was ‘
working with a very large ffrm in Wisconsin dealing with the

problems of ethnic minoritfes. The fifth candidate was a vice-
principal ‘in the Salt Lake School District. But when they went

through the system, they were asked "about their allegiance to the ..
‘district and to the administration. The jo’ description itself
specifies that this individual must develop better communicatian _ o
between the minority community and the state institutiomns of o »

_ instxuetion;, and tdat he or she has to be an advocate to make

sure that the minority groups are attaining educationally and
that we are implementing innovative programs. All of these things
are important in the-job description, hut somehow or other our ° . .
“applicants zeroed out because thefy happened to say, "1 believe in ..
the community, and there pay.be.a time when even, though you're my - -
‘boss, I may have to go against‘your wishes not because of )
disrespect, but because I have a ghalIEhge. I have a job to do
ﬁgr the minority comuunity.' "

¢ ' - 4 [

. So'it turns out that the State Board of Fducation selegted an J \.
individual who, we were told by his supervisor in our ngighboring - &
lnstitution at Weber Sta e was given a B.A. degree because they ' B
wanted to get him out of heref This was an_individual who had =~ ° k )
administered “four federal projects, or maybe five, and had ruined - -
them. And this is the type. of individual that thke State Board of ~ '
Education selected to implement a program to upgrade minorities. - ™
We would have peen much happier if they had gotten an Anglo in there '

~ who yas. sympathetic regardlesa of the gualifications ‘and*who could
- say, "Buenoas dias, 7Camo esta Ud.. -or Go .down to the barrzo and,

?2Como le va?$ T L
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- Chicang Advisory Commirtee.
‘and members,‘of the Superinéendant s staff "to develop a plan that
" would be implemented for that State Board of ﬁducation.. It waa a o

confrontation, and I think that in the preceee of making dhangeev e

»

“ .“J . ',‘

e 1
Armando keeps telling me that it doesn't matter how you speak
as long as you deal with people with respect. And we really
believe this. d honestly, when we approached Superintendant
Talbot, we approached him with the idea that he had made a mistake °
and that a change had to be made. Well, we got ‘a typically
beaurocratic answer,.'I'm sorry. The decision has been made." The -
name was given to the State Board and the: indfvidual has a positinn.
So we told him, "The’ alternative is that we're 'going to raise ‘hell."

‘Maybe he thought that we weren't going to do-it, that maybe it was -
~an {dle- threat but we're raising hell. : Lot :

~ If any of you have followed the newspapers, you saw where as

~ a last resort, a community representative of the whole state of
Utah’ appeared before the State Board and demanded that that institution

provide the same opportunity that your brothers.and sisters and
that your mothers and fathers have had available to them. We want
nothing mor®, and this is what we teld them. We want to make .sure
that our. Chicanites in Salt Lake or in Price or in Tooele, or in

- Ogden, regardless of whether they live in the barrio or‘in the more’
. affluent areas, have the same opportunity for education. And we

mean business. And we're not here to plead to you to do us a favor.
We ‘are here to demand that this elected body, representative of the
people of Utah, give Chic?noe the recognition that they deserve and.
the eppertunity that they/deserve, not %s Chicanos but as human
beings. And I m vety happy to say that after. several verbal

‘ exchanges and accusations (that didn't follow parliamentary

procedure) that’ the State Board of Education ordered the State
Superintendant” to form a Task Force comppsed of the Governor's
members of the State Board of Educationm,

¢ome. about in. the state of/ Utah we're go&ng to antagonize some

‘ people, but we re going t6 convince some people that our. cause 1is
just, " We don't want to put teachers in the public schools who. are

not well ‘trained. just because they're Chicanos. We don' t want
school administrators who don't know anything about administering
schodls. We don't want to produce doctors at the University of -

" Utah that jyst go through the motions, because .we are not going

to put our lives in their ‘hands 1f they're not well trained We
don'f want attorneys to go out into™the field who can't win cases. -
Soy we don't want anytfing other .than the opportunity to train oyr.
people to‘go out and do the job that we know they can do. 7 We .
sometimes are faced with what some people refer to as reverse °
Qiscrimination. Because you' are being trained in this institutiton,
and you're going to go oyt into t?e world ,of rk, you're going to
run into incidents wif€re ouY peop e are going t be competing for
positions that you want,-and you're going to say, "I'm trained and
why should they hire an Indiaf qr a Black or a Chicano because I '

‘can do as good a- job,” but they have preference because they're
‘minorities.” Keep in mind one thing, that'the Chicanos, Blacks, :
Native Americans, and other minorities,-have faced this for a hun&red'

years. And when you have faced this for a hundred yearg, then you 11
be catching up with us, and® it kind of hurts

.
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- Someone said that power corrupts and absolute “power cqrrupts, absolutely.

,_ﬁ.‘.' I might shgrevwi" you what hagpened to Carloa. Because of 2 '
- the courage tow ‘ o
o he is very candid, people in those institutibns have had the nerve :

. . that he be dismissed fran his job.. To me that's the\ultimate in

. ' e oo

There.may be a little resentment if this is the fixst time you've

‘Meard a Chicano say, "To hell with the system; it's not working for

us, and we're going to do/our damndest to make it work for us.," But
we are, and you better b ieve it. i : L
I was always very impressed with an expression that my fathax , 1
taught. ze. He was one of those people that came to this count » -
Iuring the Mexican Revolution, He was one of those people who .
to return to his country, and he never became a citizen, Ha" -

' learned.English but he always wanted to go back to Mexico,. and he Lo

never went back. He lived fn thfs country and he taught us several .
g8, among them to respect the rules and resulatinns of this ST

’ counfry, respect this country, and respect the flag, "And remember

one thing,"™ he said, "I learned this in my home country, the saying
that Zapata, the Revolutionary, had, 'la tierra es del que la: T

 trabaja (The land belongs to those who ‘toil 1it, ??“_ Buf unfc;tunately -

P -

we keep, toiling it, and it stild belongs to ynu, and Wwe want a little -
bit of ,that land back. Thank you. o CoT ( ’

CDMMENTBYORLANDORIVERA C 7 e gy
Carloa used the State Board of Ed‘canion as an. example of a - .

institution we're working with. If you multiply that 20 or 30 times,.

you can see how many other ins;itutians that\qe ve dealt with,

And this is observed by us as Chicanos. When we don't have a voice £
in something, then we don't have any of the power. Wé‘re pbwerleas» '

- when we' try to work with the system

‘th Some of these institutions, as you can

to call his boss asking that ‘eithar he pull back or \if possible, - -

‘ ’cqrruption .But that doesn't bother him vety¥much bacause his . _ -
.. principles are greater than the need for one job. . _ - -t
A ‘. vj a B , - - . .
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* RECOGNITION OF SPECIALNEEDS . - IRV

teachers; the teachers recognized that I did not belong in those «
classes and soon had me out. However, many of my little jschool . .
friends who I felt had greater potential than:I had are suffeg;ng e e
today because.of lack of understanding on the. parf of tgachgrs. Lot
- I was born and raised in L.A, We have the IArgest MeRican-American :
population of any city in ‘the Southwest. That {s | my baqurouﬁd. F R
Noﬁ I am nesponsible for the personnel division of the L A, &

p
eﬁb " 'You heard Agmando say that he wns considered a brilliant nproq ,
~ in elementary school.. I was put in remedial repding classas or ! .. v’

special training classes, but ‘the one thing’ tpat saved me was good)

City Schools. We have a cross-section of students from thé student
who has entered the.country for the first time at the kindergarten
level who comes from)a home speakidg only Spanish to the_twelfth ,
grader, trained with Mexico's finest secondary edpcation, who is -

. looking forward.to a college education. , We in L.A. face the

problem of providing some kind of'program for these Chicanos. 1.
like to look at things in perspective. Any ofi you who are in '
special educatiqﬁ know that we as educators try to start students

- from where they ate and take.them as far as they can ‘go% ‘That's a

. them sight-saving classes We increase the intensity of.the light,”

basic in education.. We take the child that has very bad eyesight,
and we don't hesitate to work in small classes for him. We call

aihd we producge. books with.large type. And yet I think that we have

L] . +*
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failed to recognize that principle with regard to the Mexican=-
‘Amerfcan’ student who faces a unique type of educational challenge~~T -
dont & say handinap, I gay challenge,  In many cases we baven't
look&d fnto the strengths that. the student ‘has. For example, .
' take the student that comes to ‘us already literate in Spanish; he
- alrgfdy knows how to read and write; instead of building that A
— stkength we say that ft's all wrong. And you have companies"” g .
: saying, "We haven't got any place for these Chicanos."” And yet in
California, any sfchool that: is buflt today more than one.story high
‘must provide ramps for a person who has crutches or a whcelchair to

. y _ mnvc from one floor to another.‘

¢
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. ' Hk hsve no opposition to the merit systam as long as it does
<o~ - hot ‘exclude, and I don't think that that is th@ intention of: the
- merit system. In the L.A. City School District we uged to have a
f ~ rule of five., You picked oné of the five top candidates, No
’ -thought was ever given that there be unique.teacher requirements. -
. » . However, the demogrsaphic makeup of our district has. changed and -
"% .. . consequently the teachers that we are looking for and that many .
schools should be looking for fall in a different category from the
, formerly prevailing middle chSS‘m&jOIitY type. So we did a , :
B simple thing. We asked for teachers under the title,‘"elementary o R i
) - 8chool teacher--bilingual.’* By doing that we were able to continue A
‘ using the current merit system. We go down ten until we find the e
- first bilingual and hopefully bicultural tedcher. If there mre . g
. Tlve bilingual and tem bilingual-biculturals, they compete on the
merit system. They have gone through the same tests as everybody
else except that they are required to have an extra skill. If the
&eacher has to learn braille in order to teach childred that are
e blind, why do people so strongly object when we ask that a

4

. .t y teacher that is working with Spanish—sPeakins <hildren be able to
. - 7 speak Spanish : ' . - ~
. ' | . ' | i
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Bicultural Training

-
*
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" By Armando Ayala, Diréctor of
.0 " Bilingual-Biculturgl Education
Project Area ITI Valley Intercultural
Progriam, Auburn, California -

3 -

1 am the director of a bilingual program'in‘northern‘California.'
We're funded under Title VII, which is the Bilingual-Bicultural Act
of 1967. And we're also funded under what we call the AV 2284( &

state-funded program. The reason why I quoted Title VII for you and . -

also 2284 is I understand that there are other states-dlso that

' are.mandating bilingual-bicultural education, such as'Texas_which

has invest $9 million into it, also New York and Massachusetts.
We have under Title VII $50 milliom for 1974-75 for bilingual-
bicultural programs. Armando Rodriguez Bitocayo, former Deputy
Commfssioner of Education of USOE, who is mow with UCLA, made the
comment. four years ago in Tucsom, Arizona, that we needed 200,000

3 bilingual-bicultural teachers. Now I think that 200,000 is what
we're looking for in the state of California alonme. So we're

looking to the universities and saying we need bilingual-bicultural
teachers, and they're saying we have 17 Spanish majors. That's
not what we're talking about, Mi compadre aqui was talking about
the preparation of a bilingual teacher. Speaking Spanish doesn't
usually make you develop skills in bilingual-bicultural teaching

. because it's an entirely different goncept and the bicultural part

of 1t has a lot to do with it because you have to understand the
culture of ‘the community whare you are serving as a teacher in order

.t be able to function. You do not treat a kid in Laredo, Texas,,

que se llama Armando Ayala, the same way that you are going to

treat one in Rosevidle, California, bec?yse of the difference in the
communities. Cuylturally there is a difference, a great difference.
And we do not speak’'the foreign language Spauish that you were
taught at the university. Decimos troca y piquinita y cosas asi ;
que no se engenan. And you den't know how to conjugate the verb
corbata. 1 say that because a Spanish teacher used to ask students to

- conjugate the verb corbata (necktie), which isn't a yerb, to see if

they had done their homework. T &N
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One of the things that we have really -followed up on in the
preparation of bilingual-bicultural teachers is a field experiende,
living fn a cammunity. I attended Sacramento State College whera

- there were 25 experfenced teachers that were getting their Masters
Degrees. I had never seem 2% canos witth A.s all together at

. the same time in ail my life, and that was a mind blower, 25 people.
As part of that program they. saﬂd that you have to-.go out and live °*
~in a community for two weeks as a participant and observer. You
have.to. live in a home that has been fdentified under the $3,000 .
level, which is a poverty area, and you'rekhot ‘supposed to contribute
anything to the maintenance of the home until after you exit. Some
would say, "You mean you're going to send me over there to learn
how to be poor?"” It was so funny -how much we had forjotten. We

had been teachifig five to ten years. We'had a B. A.; we had coffeeroom .

status. When we wept back and started sharing our experiences, one
of the guys said, Wﬂy, que casa tan horrible. : E&bma unas cucarachas."
In our program we spend apprnximately $25 000 a year regrooving
- our teachers (because we have to put up with those who are already
in the classroom), .We ﬁgSe to drag them out apnd retrain them. We
have to retrain them to/work with another human beipg, a teacher
és:ssistaﬁt,'far instance. We have to train them on Row to make the
eaching style fit the cultural cammunity. We have to get them
out of the high hill and down to the home base level of the kids'
real existence. And when they go to do a home call on a kid, we try
to get them to ignore cockroaches and not to brush the chair off
when they sit down or look under -the table to see if it's bden
swept .»
We have to work on attitudes. In a lot of places when we
started going in with bilingual-bicultural education, people were
. very fearful, both Anglos and Mexican-Americans. So I've had
~enough flack from both s{des to be able to say what I'm saying.
Why §s it that if vou have a British accent youtre sophisticated,
and if you have a French accent, then you're sexy, but if you- '
- have a Mexican accent, them‘you have a problem? ,We have to work
with attitudes and I think the training of the bilingual~bicultural
' teacher must deal with attitudes, also. " .

Idoa workshop where I come in tq the teachers and I say,
"Today we're going to have a reading lesson. I'm going to tell,
you a story and 1'd like you to ¥rite the name of the story, the
main character, and the time and place of the story,” and T pass
out the papers. "I'm not a very good story teller (of .course, that's
~not what my wife says) but I have it on tape and I'm going to play
it for you, and if you'll excuse me, I'm going to step out of the
room for a little while." I turn it-on, and it's the story of the
."Three Little Bears" in Japanese. And I.have an observer in the
class. to watch the people. I .leave, and when I come back I tprn'
it off and I pick up .the papers and I grade them. Everybody gets

- zero. - And I chew them out about how stupid they are and all the

reasons in the world why a brain like theirs shouldn't be making v o

zeros. ' 'Did you pay attention? You didn't even write your name on
‘the right hand corner." I put them through Axactly the same\thing
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that these kids go tﬁrough.’ I ask my dbéerver, "what did you notice?™
He says, "Well, Mary over here started giggling." "At what time?"

- The atténtion span of those adults, the record that I haye with my
% staff, is ond minute 30 seconds listening to the Japanese story
before they broke the attention span. That's how difffeult it is.

- That's part of the training that I'm talking about. So, before I
break the attention span for y}:u, thank you very much,

x
e

e




‘Access to Employment and Education
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' By Btrent MeGregor, Manpouwer .
. . Planning Qo?ncil, Utah Cagnty

. . o _ ‘ -
- We all know that a significant -number of our Chicano population
in the state of Utah is living in a state of poverty, which is |
simply a lack of money. In our society the accepted manner to get . .’
money is from gainful employment, and we, notice that poverty in our
Chicano community is directly related to the fact that they have a (
very high unemployment rate.-- It is traditionally higher across v
the United’ States than' that of the Black community, and only
'slightly lowetr than that of pur Native Americans. Now why is this?"
I think that there are a couple of_ contributing factors. There is
,a lack of basic educational and vocational skills, and also there
-1is discrimination or racism, or whatever you want to call {t.
" Some suggest that the dominant race.of our society, out of the
goodness of its heart, ought to try to rectify the situation.
‘ can't speak for Chicanos because I'm not a Chicano, but I perqpnal!’
- feel that the Chicane doesn't' want the goodness of anyone's ,
‘ heart in this matter. I think that it's paternalistic and condescending
for us to suggest it. Access to vocation and job training isn't '
< the property of anyone to give or to keep for themselves. And I
think what the Chicapo wants 1s that which {'s required’by law.
That is, equal access to all opportunities for employment and for
education. o - .
) v
But besides that I think that it's to everyona\s advantage to
try to improve the economic and social inequities which the Chicano
finds in our cammunity. Manpower is one of our mnatural resources, -
but it {s very perishable. .It is wasted 1f 1t is not used. You
can't' store it away, and it requires a certain amount of social
overhead costs whether it is utilized or not. No matter whether
the worker is employed or unemployed, he still has to have frijoles'

“ .
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on the table. . Family must be maintained whether-he is working or.

t. It's an etonomic. law like having Palmer Brotha;s truckinR
~l es here in Utah county with trucks sftting unloaded at their
dqcks and with the engines running, not being uded. 1It's a.drag on
our economy. It's a resource that's not being used in our sdciaty.,
And as you talk in terms of unemployemnt and underemployment .
there are other costs also that you usually don't attach dollars and .
censs value to. These are the costs of crime, .poor health, =
" alienation, and sockal disruptions; you've heard about same

disruptiops in, Los Angeles and other places., But what pfice can
you really place on a wasted human life?
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\\ By Joe Gbllegoe, Utah State Chtaana

. o : ‘ budsman's foiee .

-

© ¥e're specifically charged with imp ementing and seeing that’
the over-all state affirmative action plan works.  We are also
lending technical assistance to those statg agencies which have to
put together an affirmative action plan, I wish that I could be °
a little more positive about ,it, but I really can't be. There's:
muc‘h‘%ork to be done. They're putting together a lot 6f plans
that sound-good, But they don't work. They're saying they can't

. find qualified iinerities. We find them; they wen‘t hire them,

So there is a'lot of work to do. . Just recently we've had at
least three Chicanos with degrees turned down and they've had to
take jobs with private industry. And I think that ‘private industry
is able to do a lot more than public, jurisdictions are. And we
really do have a lot Ef‘p;oblems with the state of Utah. There
his been some progress I think that you'can see that: is'shown by
the existence of your Chicano and Black ombudsmen and a State’
Office of Equal Employment Opportunity. But you know the teeth
that we should have or the power that we should have is not there.
And ‘I think that the only way it's going to work is that people.
like yourselves who are concerned will get behind the State Offic¥
of Equdl Employment Opportunity and also the Chicano and Black
ombudsmen and the antidiscrimination people.and see that they do
the job that they have been assignez to do. That's really where
it liem, *because you know you can either do it with money or with

numbers and we know that we ain't got ‘the money, so if we can show

them that we have a force in getting a united kind of voice, we

might be a little more effective. I don't mean to sbund like it
has to be a radical kind of thing. I think that we're going to

have to work with assistance. I think that's the way it‘ll have
to .go, but there are drawbacks.to that, too.
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" - By Ben Mortensenm, Clinical Psychologist, N__

B Utah State Hospital . . )
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need to be careful of. I heard ‘some of our-Anglo gtudents say that
in the meetings they attended it was their impression that we .
Chicanos don't want them in medical, social and psyeholqgical'fields _
because they can't relate to us - you know - we want our own people,
we want to-go to our own-doctors, and we want to-go to our own
therapist, and we want to go\to our own dentiste. ¥hat's fine.
Except, as You heard Govermo gampton,say this morning, we don't ‘
-even have a Chicano doctor in the state. I think if there's anything
I've learned gver the years it's that one of the greatest problems
that the whole world suffers from is the problem of ethnocentrism.

As groups gather together, they alwhys fhnﬁftﬁemselves as number
_one. 'Certainly we in this country know that the U.S. is’number one,
and we don't care who falls below ps:im whatever rank order.

)

- Religions do the same, social groaps do the same, and I think -this

. kind of ethnocentric problem has caused more hostility and probably
more wars than any other’one problem I can think of. I'm sure
Catholics think that they're number one and Mormons know that they're
number one, Russians know that they're number #fie, and Blacks now
feel that they're number one, and so the problem just compounds
itself. We'need the help of people who are of a mihd and spirit to
help us and I would certainly hope that we don't get intd this bag

of ethnocentrism where we feel like we can only, go to our “oyn people
to seek helpy, There's probably no one here that's more Chicano than

. Sid, Shreeve. I have known this map since I was a young missionary

in Argentina and no one has a greater love or interest for the
Spanish-speaking people than this great man who sits behind me here.
So I would hope that all of you who hdve a mind and a spirit to help
this great people out of the depths of deprivation and discriminationm,
we need your support, we need your spirit, and we beg you to help us.
Thagk you. S . . :
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TheChmanoStruggle—4;‘~

Revnew and Summary

a
.-‘

By Orlando Riyera, Eduaatzonaz
Pgychology, University of Uﬁah

What we ask for as Chicanos 1is sometimes ndsinterpreted* People
say, "Why do you minorities always want this or ‘why do you want that?
It looks like you want something, for nothing." Let me_reassure.you.
that Chicanos aren't only asking for things- that will benefit them

. The ideas and the concepts presented here in this symposium aren't
6nly for the benefit of Chicancs,_they are for the benefit of the
total population. And why. do we 'seek these things? I will illustrate
with twosvery simple examples. There are many anecdotes that we
‘could give to help you begin to get the feel of what we are trying
to correct. And this matter is an_urgent~one. "

.

In the schools we had @ counselor's aide. "He was paid $2.00
per hour, and he went there part-time to help. Incidents like this
come to our' attention because we have people there, and ‘unt#l we
have people there we don't know. A little girl was about £§-be .
suspended from Junior high school “becausé she wouldn't go to

gym class. And so this counselor's aide called her in and asked ¥

* her why. She was very hesitant to sgy why and she gave some flimby

‘excuses like, "Well, I don't like to shower in front of other girls."

And things like that that do have some reality because of a . o
cultural diffetence base. But at the same time that rqaily wasn't ;
a good excuse., And so somehow then she promised him that she would °
.80 to gym:.. The next day she did dréss and go to gym. And as the

teacher ined up the girls in the gym, she Hoticed that this girl

didn't have her tennis shoes on, and so she proceeded very energetically
({n front of the class) to chew this girl out for not wearing her

tennis shoes,/and sent her to tHe office. Well, the little girl" -

ran oyt of the gym, and instegd of going to the officeswent to this
Chicano counselor's office, crying, of course, -very dfsappointed and

i
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hurt. And he asked her what was wrong and so she told him that she

‘had been kicked out of gym because she didn't wear her tennis shoes.

Appare,ntly the teacher thought that this was just another rebellious
1littJe girl. 'But the counselor asked why didn't wear her tennis
shoes and she said, "Because last pay day m ther bought my ‘books
and my gyR suit, and she said, 'Bijita, no tengp para tus tents.'" .
She said that the next pay day\she would buy her tennis shoes- and
thatkwas going to be the n ‘%;: day, ahd so she wasn 't. going to ‘
until she got them. I can understand a‘mot:her saying, "Htgtﬁo
tengo para tus tenis.” 'I think & lot of us ¢an understand t

- But I can't understand a teacher that has such insensitivity‘to

“ Curs elves

dismiss a girl because of these conditions “without finding out why.
These problems exist day after day, incident after incident, and v -
we have’ to correct them together. .
Peop‘& don't know why we have to raise the bamner to involve

n this cause. Mnother tncident:~> If you pick up this

oming's paper, you will see an article that is about the fourth
‘or fifth article about a young Chicanito who was shot in Salt
Lake City. These- articles are there because of press releases
of the city. The city is trying to .whitewash a case. They'te .
reissuing press releases so that the public will think that nothing
happened in that incident, that it was an accident. ' We know
differently. This is a case pf flagrant misjudgment by a police .
officer. And the result of it was that a young Chicanito was

shot point blank in the back and nearly murdered. We could dismiss
it and say, "Pues, asi ®on las cosas.” But we refjuse to, and we
want it to be cleared and the only way you can clear these things

" is to.go,, to courxt sometimes. And poor people can't’ go to court-

,geachings of Christ, why wé cou

because it takes money.” But we have a case_and the lawyer knows
we have a case'and he is willing to give of ‘ggs time to take it to.
court. And the pegple of the community are raising the money
necessary to take it to court. Last night wa had a social meeting
in.Salt Lakg. The social meeting didn't have that incident on the
agenda, but before we left the members had raised $300. 00{to take
that case to court. People are willing to.give of their time and
of their effort and of their talent and pf their means to bring
justice to these cases. I hope that you'll follow that .case and
see what really occurs. There are cases that I could go on and

on in telLing youy but this is reallyfwhy we're here.

There is no reason why in a country as great as this that we

have today, where there are people*with good will and following the
gdn 't look out for each other, for’
our hérmanitc. Thank you.
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‘ S R . By Tomds- Rw&m Asdociate De(m af the :
L S = Collége of A}ultzdwmplmai'y Studies, =
J T o _' Umvez'szty of Temas- at ScmAntonw.

I believe that theke is a véry definite correlation between
. society and art, and when I speak of society L mean a congregation
o of people. ',If a group of, :people do not have the creative impulse

or they do not have the fomentation of their inner spirit or . .

., their imaginative process that is revedled through- literature or
. " ‘art, then you don't have a complete people. I feel that it's very
important to study literature. Of course, one reason is that this »
is my chosen profession. "Angther is the fact that we are not
just statistics; we are not/figures to provide documentation to

involved with imaginative processeés, and it's very important that
we study. Chitano literature because it shows us: the imaginative
__process, the inventiveness of this people.’ \

I was talking to Rudia, Knight--I don't know how of you .
) have read his novel, Bless Me Vitima, and I asked Rudyi, ¥ You've had
e - your novel® criticized by different people--reviews of yo&r novel have '
been written, of coburse you like the good review, and you dislike
the bad review-—but in your opinion, what -persen do you think has
really.come to a very good perspective oﬂiyour novel?'" And he said,
"Well, a cousin of mine, who lives in New Mexico;" they had a (the
town where Rudy grew up) had a party for him, and, of course, Rudy
writes about the townspeople, and they were very glad to go and talk
to Rudy because they could see some of the characters in the book?¢ ™
. and they could imagine they were the characters, and so forth. Yy~

< But one of his cousins kind of sat in the back of the roem kind of
= L "distrustful. After most ¢f the people had gone away frog Rudy and

he was left alone, he approached him and said, 'You know, Rudy,

. . you're getting famous because you tell lies. That's what fiction is,

-
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prove a thesis or hypethegfls. . I think as a people we are also . v
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= but to answer the questiont” - ' LE ¢

- you know, in a sense. And Rudy saidq ‘This is the‘first book that
my eousin had read, really, all the way thrpugh and he ‘expected to
find in the bookrvif he saw a chafacter that‘he couldfte;ognize, he
expected to f#hd the truth there.’ And gs’ he ‘said, “Is this what
it takes? .These are lies fn the: ‘book; you're mdt telling the truth
there."” And he said, "Now that to*he, you know, {s an .answer to
what fiction is.” In a sense, yes, ft is not reality as BVEIYm
person perceives reality differgnriy. But.-yhat is here is the .
‘ invent iveness tied onto the whole. reality. What is hereis, in
essence,, life in search of form—a C&icnno searchingszhat is this
1ife? ' I've got to give it form; there's a need’ for me to give Ty

, 1ife form, and I.ganﬂbt see it in the NorthﬁAmerican writers. I -
cannot see it in-the Black yritérs., I've got: to see it im my own

. forms,.in my own ways, in,my own language, ferhaps. And so here -
all of a‘sudden, Chicagno Lfterature does fulfill that; it does °
fulfill the idea that we have® 1iyes—dcomplete liveawrthat are - ,
- searching for forp. Now we .cah, get intg -a lot of theoretical t g ’

".‘
/‘ _\“. Ll : ‘ ] -

It's., necessary to talk' sbout literature in.a conference ldke
this because when we thlk.abeut law enforcement, fer instance,
we're talking about lives-—we're- taﬂking abaut cumplete people.
When we're talking about literature we're also talking abgut
complete lives. We're also taIking about remembering; we're also
talking about discovering. We're. also talking gbout inventings .
ourselves as a people, and so liteératire is a very important thing.

It's just as important as the documents and statistics. We also

have an imaginative.process. And, I think this is one.of the )
greatest intentions, a very d rgte intention of Chicano
literature. . "! . .
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It's perhaps worthwhile to mention that -when one begins talking
of Chicano literature we are essentially talking of an .explosion of
writing in the last-15 years, probably since )1959. Previouq_to‘that
- there were many things written. -Depending on whom one, follows he
. can go back as far as Columbus, or Cortez or Coronado or._ some.of
them and the diariés and materials they kept as they came to the
New World. There were many things written down in newspapers--popular .
) ballads, short-1little plgys,.vignettes, cliaracter ‘sketches, apd so.
~ on--all dufing the 19th century and some in the -early part of the
20th century. - But the era that we are really talking™sbout is the
period of the last 15 years when the Chicano has come to have an
identity and at the same time come to dévelop and have a literature.
It's cugious to mé that the two have developed very simultaneously. ,
We beg alling ourselves a group, and suddenly we can have a special
literature or something that applies t8 us. And indeed,_ during the
last 15 years, and more probably during the last six or seven, we've
had a real explosion of Chicano writers. publishing their works in
. the United States. '

-

Chicanos live in a pluralistic society,-and Chicano literature
points this out. What Chicano literxature.can do is provide a very kS
human. base to the whole question of what this Chicapo thing is.
Otherwise you simply have the social scientists' point of view, the
political scientists' poignt of ‘view and the historians' peint of
viey.— But if you have the literature in a society, I think it does
ggéggge more of a human base. That is one of the very positive things
about the whole art and literature movement within the Chicano :
movement itself. While it does provide a very subjective base, it
is at the same time revealing the Chicanc as a total human being

r . .
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rather than just a political being or a stereotype, It gives him
a better understanding of himself, lets him know that his problems

and his concerns are uniyersal, a.nd helps him find a form or an
idenqity within a society. Although gome Chicano literature'does.

Stereotype, it humanires the whole concept of Chicano. That's what

literature does in any society. Se I do.think ft has’a function. -
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4" I've ncticed that & lot of the Chicano writings take the ~)
position of, "Let me show ou how it really is now that everybody .

else has stereotyped me.'" If you read the book Chicano by Richard
Vasquez, it has been criticized for using gome, of the same
stereotypes’ that Chicanos dislike. There fs one time.where this
girl takes a white Amerfean through the slum area to visit her

old grandfather who had come from Mexico years and years before and

*says in essence, "Let me show you what it's like." I see in this,

and- ¥n many books, a problem that the Chicano writer has, He

‘says, "'Well, we've been stereotyped unjustly,"” and that's true.

He says, "We've been seen as the man with the big hat sitting
under the cactus sleeping now for two or three centuries and that's
our stereotype and they’'ll go right on using that and using that
until somebody else changes it. So now what I have to do is show
the real; authentic Chicano. I'm going to show you what it's .

' neslly like." " So while he's down in the slums showing us what

it's really 1185, what is he doing for the image and i&entity
~of the Chicano? -
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CONSCIOUSNESS OF TIME
: The consciousness of &1mé is one of tHe most nppressing aspects ° N
o : of Chicano literature. That is, a man is forced to live’ from day to - . °
e day and the pain of the day is felt. . N
’ i F
’ ! -
HUMOR . | : .

‘Does humor exist? Yes, very definitely. It's pretty hard to >

be humorous, however, if your life has been a 11f§ of picking fruit,
weeding beet fieldsor whatever, amd so I wouldn't say it exists to.
a great extent. .

LITERATURE OF EXPERIENCE -

Perhaps the element that I would stress as most characteristic
of Chicano literature is that it is a literature of experience--
recounting my experiences as a Chicano. And I hail it for this
reason because we have a beautiful inside view of how life is and
what it is to grow up under thid situation. I am going to take the R
~1iberty to.read a very short paragraph from Tomas Rivera. -As a :
type of introduction to one of his short storfes called "Es Que
Duele," he's talking of an experience, we assume in Texas, Someone
comes through.recruiting people to come tn Utah to work in the fruit

o .. Py

-




. THEFOLKELEMENT ., ~

-~

fields.for CalaPac-in Ogden, All of this background is not given,
but one feels it tﬁrqugh.thg story. This introductfon is in the
form of a dialngue. . . ' :
Friend, are you thinking of gaing to‘Utah? o :
No, friend, but we might ha o, but we don't trust
‘ tBIS‘nan who is contract people to. . . ' . .
What did you say? v . | - .
Utah, why, friend? . o T
Bacause we doa't even know if there is such a state.
. Wait a minutg. When’ddd you hear about this place? PR

There are a lot of states and this is the first timé = .* .
* We've heard about this place. Let's see, well, s -

Hhere id this place?

‘ Er, ‘we' really haven't been there, but they gay ‘that
N It is near Japan. _

; ) | | v
The migrant laborer always a folk trsditinn, a n&rrative,
orul tradition--we always had, anywhe we were, in Minnesota,

‘Wisconsin, Texas, wherever——we always had people that liked to

narrate—-people that would tell you stories. Latér on when I was

doing graduate studies, I would read something in K1 Negrito Guarin,

'd read something on the romances, and I'd remember the things
that these uneducated people had kept alive through their oral
tradition. So I think the oral tradition did keep the intra-
sensitivity not Jjust the intra-history, and the imaginative process

- was able to prevail because of the narrative element in the harrio.
; If you don't have that oral traditionm, the cohesive folk element o

dissppears, and when you lose cohesion, that is when you stop
remembering and discovering things. .

. .
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o _ B Peace Carps/CaLZege Degree "Program, .-
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. New York
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* I worked mainly in West Los Angeles and also in Oxnard, .
California, collecting tales and le éends, using a tape recorder,
The result of this work, which was riginally done for a Ph.D.
dissertation, is now a book called Mexicdn Folk Narrative from
the Los Angeles Area. The way in which I would get thd stories
is I would suggest to people, 1've hegrd about duendes vr I've
heard about Ig lloroma or I've heard about Juan de 0so and then
1'd let them pick up. And invariably what I found was that .
legends are wery readily forthcoming', qr legendary narratives
which also get referred to as happenings, incidents which don't
have full-blown legendary- development. But it was very, very- Qo
difficult to find people who knew a lot of tales. In fact,
amorg about the 60 informants that I worked with, only two of
them had good repertoires of tales and really enjoyed telling
them, and told them with all the accompanying dramatics and
enjoyment of it--only twd? And I did find that their tales were
.long, very long. And what'I found in checking the tale~type indexes
is that what they had dgne is 1ink three ot four different types
together. And I speculated that perhaps they were losing their
audience, and they were losing the opportunity to engage in this.
kind of activity and therefore had made an effort to link all
of their material together in one unforgettable body of material,
and they were truly ingenious. . : J

For legends I found that the kind of legendary narrative that
was most readily forthcoming from most people was the ghost story
or stories about animals which are wandering souls who die owing
a debt. They must then go about and contact someone in the living
world who will pay this in order that their soul may be af rest.
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I found a good numbar of storids about tlx.g‘d‘m" just sBout
) \ everyone tells stories about the devil. Lots, butfewer, tell-

stories about dusndes vhich are house spirits., Agai.n very
- few people could tell tales. “
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" By Tamas Rivera, Associate Dean of
the College ef'Mthéd%Seipliﬂary

Studies, University qf Texas at
San Antonmo

What genres are better for representing what aspect pf Chicano
literature? If you look at the essay--the essay is the best genre
to expose an Illness in society. Poetry can better express the
very gompressed feeling. The short story can do a different thing;

" the novel can formulate characters and so forth. " And then the

language--most of the -essays and the historical things are written
in English. Most of the poetry is writtenm with a binary phenomenon—- .

] there hasn't been as much of a
mixturé in the languages as in poetry. All:these are ‘realities
that have to be that way because that's what makes up a Chicano.

~ English and Spamish. The shorf story and the novel have been writtem
" +in both English apd Spanish bué

S
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Mexlc an-Amerlcan Liter.ature- -
Revnew and Summary .
R \\ T

. .. By Tomas Rivera, Assoéu;te Dean af

. | -7 the College of Amltzdzsazplmary
\\. * - Studies, University of Tezas at - -
' San Antonla o

* B

Our discussion group was concerned with Mexican-American’
literature. Our panel‘had two basic questions. Since Mexican--
American lirerature is an established literature, being -
re:SEnized,by universities throughout the country as well as
internationally, we didn't have to contend with the question of,

"What is Chicano literature?" as much as, "What is it'e value?" -

“

The first question that was-asked was the place of Chicano

literature in this symposium where we are concerned with education,

law enforcement, medical servieés, employment etc. What is
Chicano literature in relation to these things? The answer is
that you cannot be totally human if you don't have the creative -
arts. The imaginative processes of a peopI“Ere as important as
any institution that they create. And the Chicanos have always
had an igpaginative process. ' F

The second question was‘aﬁout ﬁiffegences between Chicano
literature and North American and Mexican literature, beeauee_
sometimes. scholars, not only in the United States but in Mexico,

look upon Chicano 'literature as a literature that perhaps is not a

complete one. There are several distinguishing characteristics.
1. Because Chicano literature has had to grow between already
“ very well defined and very sophisticated literature as are
. the North American and the Mexican literature, itv has had
- to mature almost immediately : " .

2. The different genreJ of Chitano literature indicate that
it has'a very wide spectrum, and it's orildntation is in
different forms, so that it covers the total human base
more than the Nerth Amqg;can and Mexican literatures.

s
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y 3. It unde.rlines ‘the free \rill of the Ch:{.éano people. The

. Chicano. literature does fot have to do battle with other ! .
_ ' insfitutfona. Writers of Chicano literature needn't try ‘

N . . to please. anyone, but shey simply go into their mental’

S U processes and by doing so mdic,:te an ;intellectual

Y - emanciyet:ion. SR . ]

R . 4. Chicano lit:erature is also distinguished by* an hiiity to -
' commnicate both formally and dialecticelly in . X
"ﬁntricate and sophisticated langnages, $pa.nish English, =~ -

. . 5. Chicano literature fn a time. of lsck- e!’ self dis overy 1is il
. presenting a human discovery; for anyone vim reads ;Lt. -

o, -6, Chicano literature also represents thc Spirit; of a people.

- El Chieano es y esta y oreo que somos aformmdos en tenar .
la habilidad de presentm'noé no solamente en ingles 8ino '
en espanol y asi poder usar loe verbos "ser" y "estar.”
Eg decir, la literatura chicana reﬂega la forma. EL°
Chmoesensumda Elchwcmdestaenlahteraum

‘. © . 7. Maoy of the works have a folklore e::ient:at:icn which E
reveals a latent oral literacy traditida. . .
Finally. it was asked what is the purpose of a. Chicano li:ereture?
Up to now Chicamo literature has had three basic missions: the
. . conservation of a culture, the exposition of inequities, and, perhaps
y Q the most important, the invention of the Chicano as a complete human
I being. I think this latter function of Chicano literature is shown
jn the fact that it has, given our people & human base. While the
"i overall Chicano movement faltexs in some areas, specifically in the
political or edonomic affect on the people (this is my opinion), the
. Chicano arts have already succeeded. The Chicano has extended -
himself, has exteriorized himself through the creative arts. This
is so because the creative arts derive from & universal human base;
they reflect, they capture and live the pure; origipal elements of
life, man, love, beauty, and death. o :
* Sq what is the place of Chicano literature in this Spanish-

' Speaking American program? I would say Chicano literature is-'the
foundation of Chicano humanity. But even beyond that, in this
country when we speak of-inequalities we always ask, "Why is
inequality in our system?” Rousseau said that inequality amonfy men

~started when the first person said, "This is mine." Through the
‘Chicano creative arts we can reach an age of ne equality because:
as Chicanos we can say, "This is mine, this is y literature; I
proauced it, and I am on an equal base with y ."  Thank you.

9 -
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Perspectwes on
Bxlmgual-Blcultural Educatxon

o 3 e This section i taken fm tmnsmpts -
S P ..+ of recordings of an _informal panel .. . -
A o - . . discussion on thmgml-bwuZim‘gZ o
| | - . "W education whieh took place at the

eonference. -The main partieipants are
Armando Ayala, Director of the -
*  Bilingual-Bicultural Education Project. . -

o s ' Areg III Valley Intéftfhtural Program,
s » . Aubwrn, California; aAd Robert
: ’ Espinoza, - fron the ‘tulifornia Depgriment
b © - of Eduention. A short exchange with

an unidentified member of the audience
18 also included: Subtitles and last

oL . names were attached by the editor to
ST~ ‘ N : ) help identify the au.bject:s and the -
: \*\ e T speakers,
THE RIGHT TO BILINGUAL EDUCATION—AYALA -
\ .
In the Lowe vs. Mickélson case of January 1974 1in the San +
'Franc\sco area, the Supreme Court ruled that any child that comes

to school not spéaking English is entitled to a special program,
. | ,and he must be Instructed in a special program. Now it is left up
' to the San Francisco Schoe«l District to decide what a spedial :
program -is.. However, those of us who are in bilingual education
‘are really plugging into the school. districts so that we don't end
up as only English as’a-second "language. The Texas Bilingual .
“wffcation Act makes bilingual education mandatory in any school’ b
district that has ten or more children in any one particular class.
. ' Again I’cite what we call the AB 1117 Education Code,-13 305 now,
' in the state of California, which states that any school having
25 or more of any identifiable minority group, the staff from that
school must take the equivalent of six units in the language,
heritage, and culture of that particular group.
; - These laws of necessity are written An terms of numbers, but
Awe really don't look at bilingual education in terms of numbers.
©  The position has been taken that if any youngster needs instructional
service, the schools are required to provide the services that that

118-
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child requires. So whether you have one or thirty or three thousand,

the youngster needs .instructional services and if it happens to be a
language that is not a dominant language, and if you happen to have

someone in the community that can provide services until sucfi a time

that a credential-type person can come in and help, then it fs our .
responsiﬁility as educators to provide the services that that K
youngster reduires. So we don't think of mumbers, we think of

services that are required. - _

- """ THE RESOURCES—AYALA - o 2
The problem that occurs in providing bilingual services is
that sometimes the local ®chool district itself is unable to' financiallk
carry that burden. I feel very strongly that that does not negate .
the responsibility of the school district. I think that the school ; ! -
. "district is responsible to seek help from the state level and the :
-~ state itself has a responsibility. in thi¥ area. I think that you
will find that more and more states that have small school districts
which cannqt provide the programs |within their own budget are working
together. This is happening in special educatipn, Special education - -’
has a strong lobby and you'll fird that they're providing £63 the
one blind child or “the cne child; they're pooling resources.
Maybe one-school district will set up a program or th¢ county will
provide the materials necessary. It can be done.. And I think
e <« that we can no longer sit ‘back and say we can't do it ourselves.
1 think that we have to take.an affirmative step in coordinating
. resources to get these things done. _ .

wr

-

S THE EXTENT OF .BILINGBAL UCATI‘ON—AYALA _ E
. » Our particular program is kindergarten throughwthe third

grade. There are areas. that have high schools’ but they are going
into-an entirely different situation because the degree of
bilingualism spreads in higher grades. We're not ready at thé
high school level to form a bilingual program. It is very hard
to find an accredited person who has the necessary sophisticagion
in the language and who is going to ,teach chemistry, for" instance.
* Let me explain that a little bit further. I consider myself .
* bilingual. I'm fortunately bilingual in Spanish and in English. 2 .
I read and I write {n bpth, but I would struggle through giving you @
a presentation on anthropology, let's say, because I am not equipped
. in Spanish with anthropological terms. I learned them in English.
coe Let me go a little further. In general I consider myself English
ot dominant, but I am dominant in one area in one language and dominant
in another area in ‘another language. Teachers who are coming out -
of the universities right now who speak the Spanish languagd are
"not equipped in the terminology to carry on a full secondary
* * education bilingual-bicultural program.

.




'MODIFIED BILINGUAL PROGRAMS— AYALA

We have In. Los Angeles 150 secondary schools all of which ,
have foreign 1anguage. A youngster who starts at the ninth grade
and studies a given language for four years in fact becomes to a_
degree, bilingual. Perhaps this is g modification of a bilingual

.

.

~ program even if it doesn't fit the fixed definitfon that I agree
’with We have to think in terms of modiffied progsams, but you

can't give up, there is something you can do until such. time
that you are in pcsition to implement the whole program.

L} .. *

BILINGUAL-BICULTURAL EDUCATION: A DEFINITION—ESPINGZA

' We have identified foreign language programs at the secondary
level and bilingual education progrsms on anethez ‘level. And
persons who do not know the difference sometimes have a problem
understanding. ‘They say, "We have Spanish and we have Germén,
don’'t “you cansider that bilingual-bicultural education?"” And we
say, '"No, you're gaining a second language or you're developing a
second- foreign,language program, but you're using the skills that
the studénts leetned in the first language.' For instance,. if you
start’ teaching Spanish at the 6th, 7th and 8th grade levels you are
using the skills that the child learned in kindergarten or first
grade on how to read, and you re plugging into a second language.
In* bilingual education we' xe providing the stimuli, and we're
cregting a second thinking process that is going to be under
control so that you will be able to switch to that language whenever
it {s necessary and switch to the other language whemever it is
necessary, keeping both of them under control at all times .so that
eventually you‘will"develop‘a bilingual person that we.call a.
coordinant bilingual. ' A coordinant bilingual has control of both )
languages,and knows when to use ‘them.

1

[ A
N . ), o, .
TYPES OF ﬁILINGUALS—ESPINOZA

- 4y ‘

" We have been able to identify three types 6f bilinguals. The
person who has to translate everything as he -goes- along; we call
him a compound bilipggdi And those of you who took a foreign
language may remember your teacher saying to you, "You've got to
think in that langusge.'" Pues, si, pero no me dijo eomo. So the
person who goes through that compound bilingualism is called the
compound bilingual. — ) ,
’ . ' !

The one that has it under control is called a coordinant
bilingual. And then you might have the phenomenon that happens to
some of us sometimes—those of you who are school teachers—you
show the stimuli in one language and it is responded to in another
language. Como, cierra.la puerta, mi hijo. (like shut the door,
my son). Just a minute, grandma.

120*5’8 24
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. What we call that is a conditioned bilingual. The stimuli was
received in that language and it didn't have to be translated. You
may find some Spanish surnamed people--mothers and fathers who say,
"My son, Hernandito, doesn't.know how to speak Spanish but he
inderstands every word that I tell him~-especially when I grab the
stick.”" "Ya voy. Ya vey.” That is a conditioned bilingual.

P

A .
BILINGUAL MISUNDERSTANDING— AYALA
) Sometimes in the. case of the Mexican—-American we are misunderstood.

"Do you understand the lessen, Hernandito?" "I don't understand a

. word that they said." "My introduction to English. was when my mother
and fither spoke English only when they were telting dirfy stories
or dirty jokes. ‘So when I came home from school and my father
asked me, "?Que aprendiste, hijo?" ' "Nada. La senora se para en

frente y esta diciendo puras maldicioneggporque estan en ingles.”

~ . i

My father asked me what I had learned at school that day. And
I said, "Nothing. Just this old lady- stands at the front of the
room and all she does is tell dirty stories.'"' Because that was the
only time I had heard Fnglish and that was my introduction to English,

ey The teacher who hears me say, "M!y I be excused?" or "I want
a drink of water," or things of that sort may assume that I am
English~dominant and that I can understand everything that is going
on. There's a story that goes with that. In Texas we were kept in
sub one, sub two, one A, one B, and thqn we got to the first grade.
We finally learned how to say the key phrases, the condition
phrases, for Instance, "May I be excused?" and finally one of my
friends used” English, "Can I be excused?" Y entonces le dice la
vieja, "May I!" Y alli se urifo. You can imagine the confusion
when he has to bring-his mothef y le dive la mama, "Dijo mi hijo
que la maestra le dije que alli Lo hiciepa.“‘ And the teacher says,
"No, of course mot,, you know I wouldn't.tell him that."” And so we
have a misinterpretation of the coding. We have suffered a lot
of embarrassing situations because we misunderstand some things.

.~y

1 ,.~_r"“q
We translate and we come out with the wrong response and I

understand every word except maybe one word. I remember one word
that comes into my mind when I was about in the 4th grade. The
sentence was .'The'man scaled the mountain." And the word 'scaled"--
the only thing that I remembered was sdﬁething that you weigh. And

] .1 kept looking at that and since I was very shy, amd I am very shy
and very timid, I went to my teacher and I had to ask her, "How ceuld
the man pick up the mountain and put it on this scale?"” T think
that monolinguals also have a problem with multiple meanings of words.,

RESISTANCE TO THE BILINGUAL-BICULTURAL PROGRAM~AYALA

T thlnk tiggt we need to share some of the good things and some
of the experie es that haven't been so good. 1In system analysis
we say that Wodavs to\have the approval of the community before we

 d




° start implementing a‘program. And also we must start developiné'

i

4

the prqgram with the input of the community, So Roberto and
myself, good .students of antliropology, did a survey before we
implemented the bilingual and bicultural program. We had flack
from the Mexican-American community as well as from the Anglo
community.. We heard everything from, "This is America™ to “If
English is good enough for Jesus Christ, it®s good enough for
‘me.™ And then there is the country club Mexican-American, You
know who the Country-~Club Mexican-American is--he's the guy that
wears a tie and a nice suit and has personalized license plates on
his car and belongs to the Country Club and plays golf every

" F

* Saturday and. Sunday--but instead of saying, "Fore,” he says,

"Cuatro." We ran into this type of a barrier for bilingual—

-
- -

bicultural education. yoo -/

- -
* .

I talked to one superintendent who said, "Before you open your
mouth I want you to know that I don't believe in bilingual education,
or in your b¥lingual theory of bilingual .education. After all, for.
* two hundred years we've been trying to. Amerieanize these kids and
now you're gojng to come in herel and you're going to blow it all. "
And I said to him that I'm glad that ‘you have confidedce in me to
share that concern and I would like for you to at least try
bilingual-bicultural education, and if it's a mistake, at least
it will' be a brand new mistake--we've never done it this way befcre
and two hundred years from now we'll get together—you and I~—and’
we'll evaluate the whole system all over again. I think what I
was trying to say to the geantleman was that I knew that. we were
going to_get flack from the Mexican-American community and we were
"going to get some flack from the Anglo community also. We just in
1967 got rid of the "English only law" that meant that we could
not use any medium of instruction except English in the state of
California, . . "

. : \J .

We saw this in the implementation of the program so‘we made

bilingual education programs in our model a voluntary program,

Only those people who believe in bilingual-bitultural education

and believe in it strong enough that they are going to- support it

by placing theiw student in there’, those are the people that we

are going to listen to, If you don't have a kid in the prdgram,
then shut up. This is just for those people who like it, who believe
in it, and it is not a compensatory prograg-—it is not a remedial
program--because we're not trying to remedy anything. We doif't have
a problem. The people who have a problem are the monolinguals,

you see. They're deprived, So our program is an enrichment
program; that's what we're shooting for.

\Nﬂi\fTT{E]FR[NSRJUN[VVCHMKS-}\YV§LAL

Now, after four years we have a, weiting list of people who “want
to get their children into the program. And we have a group of very
proud;children, because something happens to a kid when he sees

somebody else struggling with Spanish. Then when he struggles with »
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English there's a sympathy between the two, "“Okay, you struggle
with it right now, Russel, and “I'1l help you the best that T can
and then when it comes my \«turn, ybu help me.” .The parents of these
kids are very strong proponents of our bilingual<bicultural -
education program, BN - . o

)

GOALS OF BILINGUAL EDUCATION—ESPINOZA

We're talking from a certain perspective and I think a given,
and I hope that we're all of this understanding that the ideal
bilingual<bicultural program would include everybody. Everybody
would become bilingual-bicultural-multicultural. And that's the
ultimate goal. We're not just galking about programs for -the
Mexican-American, we're talking®about a program that meets their .
needs, .but that in reality would meet the needs of every student. ' f’v§
I think Florida made the biggest committment in regards to the i
bilingual program. They put all of their students into the program.

The Anglo children learned the Spanish and the Spanish children

learned the English and that was a beautiful thing to see, Talk

about total committment. And yow've enriched the education of ,

both children. You've given them more than just one language to .

work with, Bilingual education says twice as much. And I hope
that we're all of that understanding. "

GOALS CHALLENGED (QUESTION FROM AN UNIDENTIFIED MEMBER.OF
THE AUDIENCE, ANSWER BY UNIDENTIFIED PANELIST.) - .

Question: You have been talking about bilingual-bicultural education

as a means to an end, But now you are talking about an end in y ~ ‘
itself. Which is 1it? L . .
Answer: I honestly don't think that you can separate the two. g,r _
you learn to read or do you read to learn? :

Question: Well, if you make bilingual education an end in itself,

is that {t? 1Is that the end, tBhat you say the purpose is to make ,
"everybody in this world bilingual or bicultural? Is that the

purpose of things or do we manage to learn something else in life

that 1is more significant? And what is that?

Answer: To me again the question comes up. You learn to read and
you read to learn. And that's the only way I can answer ybu.

BICULTURAL TRAINING FOR TEACHERS—AYALA
In the retraining of the teachers for bilingual and bicultural .
education we have been able to inculcate in the minds of some of the
teachers that were monocultural some of the cultural riches that we
have, and they're able to understand a few more things because they
understand some of the culture. We did this by holding an inservice
training during the summer for the teachers before they start in the ‘
bilingual-bigultyral program. It is amazing how much difference a .
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- 1little cultural exposure to things like religious practices can make,
.For exawple, a teacher that was bragging in'the coffee room because
she had finally made the Gamino famfly--one of the kids that she
had in her class-—-go wash his face. Gaminc kid had gone just
.. a little bit too far: fe“had come in with some kind of dirt on his
. forehead. It just so happened to be Ash Wednesday. But she
insisted that he go wash his face.
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American Dialogue

. Excerpts from John Apgar's March 20 "American Dialogue" have -
been included with permission of KBYU-TV, Participants in the
symposium appeared on thfs live TV show to introduce some of the -
key problems and answer quést;ons_télephnned in BY viewers,
?articipants#on.this show were: 'Dr, Clark Knowlton, a.sociﬁlogist‘
from the University of Utah; Gloria Ramirez Widger, a graduste student
at Brigham Young University and representative of La Raza of Utah
County; Armando Ayala, from the Placer County Office of Education
in Sacramento, California; and Orlando Rivera, in Educational o -
Psychology at the University of Utah. Jay Monson of KBYU-TV was
moderator. Only the questions and responses are included below.-
Subtitles were added by the editor.

Q.. Momson; Mr. Knowlton, could we start by asking you to tell us o
a little about the theme of your symposium?

A. Knowlton: Yes, I think this is one of the most important

symposjums that has ever been held on this campus. The Mexican-Americans

are the largest minority in Utah and perhaps the second or third
largest minority in the United States. And I think that Df, Shreeve
deserves a lot of credit for organizing this symposium around three

of the most basic themes that concerh the lives of- the Mexican-American
people in the United States: employment, law enforcemerit, ~and
education. ‘ ‘

CONTRIBUTIONS OF MEXICAN AMERICANS—KNOWLTON

It is not often realized that the civilization of the Rocky
Mountains and the Southwest rests upon the contributions of the
Mexican-American people. They were here in Utah long, long before
the first Mormon pioneers ever entered this state. Agriculture, o
ranching, and mining all rest upon basic contributions made by the
Mexican-American people in this region. Furthermore, many
Mexican-Americans played very important roles in the military of ‘
the United States in the American occupation of the Southwest. It
is not often realized, for example, that the Spanish-speaking ,
people of New Mexico alone provided more valunte?(s to the Union
Army during the Civil War than any state or territory west of the
Mississippi River. It is not often realized either, that many of
the earliest banks in the Southwest, many of the earliest businesses
were founded and developed by Mexican-American people. It is_also
not “often realized that the Mexican-Americans have won more medals

-of honor on the field of battle of this country since World War II
than any other group in terms of numbers enrolled in the military
orces. There 18 no known record of a Mexican-American ever having
run or ever having been successfully brainwashed by enemies of the
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United States in World War II, the Korean War or the Vietnamese War.
) So one might say that they have backed their right to full citizenship
-+ 1In this country by their blood and by the basic contributiong that
they have made to Amerjcan civilization. Contributions, that -
unfortunately most Amerfcans are not aware of.

A CHALLENGE FOR AMERICA—KNDWI.TON
. Furthermore, Mexican-Americans ppse beth a challenge and let
us say, possibilities of greatnéss. The United States today is .
faced with many great problems. One of them is whether or not it
can preserve its leadership in the world at the present time——a
world composed of many different races, many different languagef'
groups and many different cultural groups. Now if in this country
. we are able to resolve cur racial and ethnic problems, if we are
. able to create a civilization in which the needs, the desires, the
aspirations of all racial and ethnic groups can be met, then perhaps
we will be able to show the way to the rest of. the world. “There is
not a large country anywhere in the world that’does not have serious
- racial, ethnic, language or social problems based on differences of
cultures and languages. So I think that this symposium is very .
apt and those such as Dr. Shreeve who organized it desefve a

tremendous amount of credit.

-

: ‘g(ﬂ{“lﬁhﬂ)SlNEFThﬂﬂ) )
. Q. Monson: What is a Chicano? . S -

: A, Widger: When we were little we used to use the word Chiezano,”

_§ not because we had derived the word scientifically and not because .
we knew anything about phonetics and phonology but simply because
it was a short form for Mexicano. We would cut off the "me" apd
than take the step from what was left "icano'" to "Chicano.' At
that time only the brave ones would use the word Chicano because
it had) bad connotations. Times have changed and Chicang is a \\\
prcud and excfusive term’ ‘ ) -

' ot To be a Chicano you must first be of Mexican ancestry. That

- s is as opposed to let's say South xmerlcan——Peruvian, Brazilian .
ancestry. It must be Mexican ancestry. And of course we must
assume that if you have Mexican blood in you &hat you have Spanish
blood, and without a doubt you must have Indian blood. If you don't
have Indian blood you are not.a Chicano. Further, you must either
be barn in the Unitad States or have come here as a very small
child so that.you can qualify in other areas, namely that you grow
up as a Chicano in an Anglo culture.f This contributes to the
personality of the Chicano, thus ‘having your personality shaped and

- unfortunately some of your memories stained and your pride buffeted

by racial prejudice and discrimination. And this contributes to
our thinking, and how we act and behave and what we expect, etc.
You must feel Chicano music, Chicano joys and triumphs. You must
uaderstand and aceept Chicano custoéf. You grow up sggaging CGhicano,
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“he feels like one, he acts like one, he talks like one, and’ he'

potential Chicano.

S

a very enationsl 1anguage, along with.standard English af course, |
and standard Spanish. You grow up feeling the greatness of a ’
country that makes you feel proud to say, "I .am American." But, most :

.~ of all, you must feel Chicano. 1If you don't feel that you are a

Chicano, you're mot. You must feel Chiqano A Spanish surname fs
or relatively little importance in identifying a Chicano. You may
be rich or you may be poor. You may be illiterate or you may have

. a couple of college degrees. You may have an accent or you-may
'not, chances are you will. You may be proud or you may he humble.

Q. Monson: There has been a time when perhaps the term Chicano
would carry with it sn element of fear, that it was a threatening

group. Could you comment on that. Have you experienced that
yourself? ‘ (

A. W¥idger: Yes, the word Chicano got started in the lower'ﬁlasses
of the MExican—Amexichn- But this is the only word that we have to ~ .
fdentify ourselves as” a mixture. So we take this word and we make - :

- {t respectable. We try to become someone that the other Chicanos'

can look up to so tHey know that they don't have to stay down there

in the lower strata: They don't have to be looked down upon. They

don't always have to be there. And the word Chicano can be
something good. | o 0

Q. Monson: Does anyone who meets the qualifications that you .
outlined—is he or she automatically a Chicano? Or must you join

. the movement? ) _ . . . e

: : - _ o Som
A. Widgerza;A Chicano is not bo}n, he develops. He develops these
qualities ejither on his own or as he sees himself through other
people's eyes, and the totality of all this makes a Chicano. If

*

Born into the right fsmily, then he must be one.

A. Ayala: We might add that in every Mexican~American thexe is a

\

Q. Monson: Before we went on you were talking about a Supreme Court
decision. W&at is the Supreme Court decision?

A, Ayala: Well, I was referring to the Lyle Nichols Case, Supreme
Court Decision in January concerning one of the Chinese Americans

in San Francisco who is non-English speaking. It was ruled by the .
Supreme Court that every school district must have some kind of a
program to offer a non-English speaker or a limited English speaker;,
which leads in to the bilingual-bicultural education: programs that
we have now. This could affect many people. It leaves it open to
the edueators in all of the school districts to deffne what kind of
a program they will have. Earlier we have only had things such as
English as a second language‘which is a transitional program. Now.
Chicanos are saying, "What we want is bilingual-hicultural education.’
Which means then Yhat not only are we geing to teach English as a
segond language but also we are trying to nmintain the language and.
culture of the group.

.
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A_lot of people ask me, “"Where are all you Mexicans coming from?"
because they seem to feel, that the Mexicans or the Spanish-speaking
people in Utah are only recent arrfvals here. Clark.said-ﬁany of
our people have come here with their history dating back quite a few
centuries. Escalante,.I think everybody knows, came here in 1776.
He came to this- vslley and his description of it is a very beautiful
description.{ And even he was a latecomer because some of our
grandparents came to settle not too far from here fn what is now
Northern New Mexico and Southeprn Colorado as far back as 1598. And
- 80 our origins in the country date back 250 years before the pioneers
got here. And these are very dnique -and very beautiiul, interesting
histories. Most of the people who have come to Ut ve come from -
those areas. - It's estimated’ that about 80% of the people of .
Spanish-speaking descent in Utah come either from Southern Colorado
or Northern New Mexico. Of course our people are very diverse not
_only in national origins but also in political points of view as
Gloria said. Some:of our people have come here from Mexico. Most
of the ones that came here from Mexico came at the turn of the
century during the Mexican Revolution when they left'HExico because
of the turmoil' caused by that revolutidnm, and they were fleeing for
their lives. And as they csme into the United States, the United
States was either entering into or was in World War I and there
was a manpower shortage here. So they found a ready labor market
.o _for themselves, Many worked for the railroads which made them
~_ mobile, many came into mining. Many came into agriculture and
other kinds of work. And during that time at thé tgrn of the
century, the' Grgeks here in Utah, and this story is very well
described by ‘Belen Pappanicholas in-her book Tummoil and Ragé in a
Promised Land. At that time the Greeks wére striking in the mines
so the mines brought in many Mexicans to break the strikes. Well,
they came at that time and they very proudly called themselves
"Mexicanos" and as Mexicanos, desired to return to Mexico. However,
many never returned. Since then others have come from other South
American or Latin American countries and I think that we can find
people from almost every South American country and Central American
country--Peru, Chile, Bolivia, Colombia, Argentina, Uruguay, and
so forth, Others have come here from Pubrto Rico, Cuba and Spain
and so our people here in Utsh have very different -backgrounds.

THE IDENTITY PROBLEM—RIVERA

Now, not all of them fdentify as Gloria says with the Chicamo ,
vement. But many of us have hecause this gives us an identity.

) ~ [finally. We always identify as Americans but Americans, as Gloria
says, of Indospanic background. With the Chicano movement we have
an identity. It used to seem to be thgp people called us‘Hexicans,
but we're not accepted in Mexico. And at the same time we are not
seemingly accepted as icans. And so as I talk,to people they
say, "You people want to qualify your citizenship. You call yourself

" ‘0 . , ) . 11?3




,Mexigan-kmerican Well, 1f you're mot either Mexfcan or AmericaQ\
you're either the hyphen in between 8r a.pothjng." And so the
Chicano gives us something with which to 1d tify. And as we .
identify strangly~with.the Chicano, the cang movement, we're
someone. Wh re what you*might call an American of Indohispanic
background.

Cﬁﬂﬂrlﬂhﬂl‘PlJHlAJJShl—-BJ\HﬂRAA

) And- .finauy having fmmd an identity I think what: we seek then
is.cultural pluralism. We are.no longer striving very diligently
for agsimilation. We're not too Esppy with.compensatory programs
such as "Englfsh as a Second Language." It tries to help us to _
fit fnto the total society. We feel that we are what we are, that
we are richer because of it, and that we can be good contributors
‘and citizens of this country without having ‘to compromise our
‘heritage and our traditionms.

Q. Viewer: .I would like to ask the questions, why the Chicano,

the Mexican, the-Chinese, or whatever of our ethnic groups I guess
is the term used, why they dan t give us the opportunity to be
judged individually, that we're each individuals and we each think
different. We're thrown in one great big pot and cooked like

I¥ish stew. I believe it would save a great deal of problems if
each Chicano, each so-called Yankee, each so-called Chinese, or o
Indian who he might be would judge each man he comes to individually
‘gnd not try to throw us-all in the pot because I have met each of
them. I admire them. They have the same rights as I have, I'm

an Irish American and I have great respect for them. Why‘can't

we be judged ‘individually rather than as a groug? Thank you..

A, Knowltomn: Wéll I th{hk the United States could be compared to
an Irish stew. In a stew one notes in contrast to a soup that the
potatoes main®ain their individual identity, so do the other
ingredients in the stew, meat apd beets and whatever else may be
added. And so in the stew that we call the United States the
Mexican~Americans, the Blacks, the Indians, even’the Irish, and other
ethnic groups, many of them tend to become Americans and yet maintain
their language, their culture, their ways of life; this does not
/diminish in any way their loyalty to the United States, very often
it enhances it. And I might add today that by the end of the 20th
; century there may well be more Spanish-speaking people in North
" Amerjca than English-speaking people. And the Mexican-American
people, the Chicanos, could well serve as a bridge of cultural
understanding- between the United States and Latin America, a bridge
- that is very badly needed at the present time.

(Hare someone pointed out that Mr. Ayala_was wearing an Irish
shamrock on his lapel.)

Response-—Ayala: Well, that's my Mexican clover for St. Patrick's
Pay. 'My secretary is Irish and she told me that she was going to
go to the parade Friday night. And I said, "Why is it when the Irish



CULTURAL PLURALISM—AYALA
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march doun the street it is called a parade and when the Mexican*
Americans have a parade it is called a demonstration?" So this is
my clover. But it went along beautifully with what yoy said ahout
the ingredients iIn the stew and each one keeping his own identity.
I think that the flavor of each one is very well identified, so we
need that pluralism more than adything else.
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We might a8 well go ahead and go into the cultural aspect
because if we are dealing with.languages we'say that language is
the badge of a culture and that's ‘the first thing that we identify.
We have to be identifiable because biologically we are identified
as Mexican-Amerdicans. Psychologically we are also identified as
Mexican-Americans. Psychologically meaning here again in our own
language. My watch in Spanfsh does not rum, it walks. . In English
jt runs. If I miss the bus, in Spanish I say that the bus left
me. I did not miss the bus. Religiously again we are identifiable
there, also politically we are identifiable. We have attained, some
of us, positions where when you get to a position you call the -
otaco. In Washington they have a new term. It's called popcorn.

. That's brown on the outside until the heat gets going and then

you pop white. So as soon as you get into a . position you are
exposing yourself to the flack of the community, and the community
is very strong and is getting stronger, you tdé?ﬂfrom your original
objectives. . .

Q. Viewer: I'd like to ask the young lady from Provo; she said®
that the Chicanos are trying-to make up a peaceful front. And I'd
really like to know what was going on last Friday at the State

Department when they all went in and stomped around the secretaries. |

I guess there were about 60 of them. And they were singing and
shouting- at the top of their lungs, 1 really would like to know
what in the world they're doing. It looks like they' re trying to
make a different kdd of an Image. Thank you.

A. Orlando Rivera asked if he could respond. I think that this is
typic3l of what happens to us, and just like you said, Armando, we
do something that citizens do, take an interest in civic activities,
and it's called a demonstration. I don't recall any singing o
stomping or revolt at all. “In fact, I- think it should be intei%reted
quite the opposite. I.wonder, I really wonder how many citizens'
groups in this state take such an interest in their children. All
that the Chicanos were .asking of the State Board of Education last
Friday was to let usg/assume some of the responmsibility for the
education of our children. That's the theme of %hat they are saying.
Because usually as a minority the Chicano in Utah is disenfranchised.
We have no voice in what happéns to us.’ We have no voice in the ’
education of our children. We have no ‘voice in what heppens to us
in law enfortement or any other fields and what we *re really asking
is that we want to be part of this society. - We are part of America,
we're here, we have historical roots and so forth. e don't want

to be disenfranchised. We don't want others doing far us that that
4
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we ghould he'doing for ourselves. And to.allow us to assume that -
responsibility we have to have a voice in what goes on, ang this is

actually the theme of -what was. askéd of the State Board of -

Education, And I think, for the flogt part, the State Board of '
Education conturred entirely with what we were gsking. Incidentally
«there were over 100 at the meeting. It was a State Board Meeting
and was very well eoigpcted . o oo

_Q. Monson: Orlando,’ hnw“meny Spnnieh—spepking Americans are thére

in Utah? S
vera: In Utah we have a difficuit -tiyle’ establis 'hnwﬂmenyf

" Mexican—Americans -or 'persons of Spanish su are here. First,
because no one has taken enough Interest to ly find out. And,
for instance, we had great hopes that during the 1970 census we would
be enumerated and. they did count Indians, Blacks, Koreans and .
Orientals and on and on but they gro ped us with Whites. We would
want to be enumerated so we could begin to establish and define the .
concerns that we have. The census later did a sample basis survey
and they came up with 4.3% of the populetion which makes it about
50,000 pegple for the state of Utah. We feel that thia is an

' underestimate of our numbers so we feel that we have at least sz
of the population of the state. Now most of our people are elong
the Wasatch Front. The greatest number is probably about 20,000
in the Salt Lake Valley, with concentration in Rose Park, Midvele

— and Central City. We also have a great number in Weber County and

- 1in Carbon County., These are followed by Utah County, Box Elder
' County, San Juan, and GreﬁB\Cnu\ty, although we do have a number |
in other parts of the stete. -
i
Q. Viewer: I'm in Steve Corbett' s Spanish class and we've had
cultural units in our class and I was wondering if you could give
me some idda pf the cultural achievements or contributions- the

Chicann people or movement has made in America.

v,aeA Knowlton:. Yes, we might point out, for example, that every major
crop introduced into the Southwest and Rocky Mountain area such as
alfalfa, corn, squash, beans, cotton, peanuts was originally introduced
either by the Spenish or the Mexican people. We might alsefpoint
out that the basic strugture of the American ranch is base® on a

-Mexican model. . Almost every item in the clothing of the cowboy, for

example, was taken from the Mexican ranchero or the Mexicen cowboy.
We colild also point out that it westthe Mexican-American who - served
as guldes to tht'American trappers,® traders, and soldiers who poured
through the Southwest. And in many areas even in the Northern Reckies
troops and expl rers~uﬂ-d_Mexican—American guides. For example, When
the Mormons dur the Mormon War were negotiating with the Federal
troops very often t used Mexican-American intermediaries to carry
messages from Brigham Young to the Federal trpops. Amnd we could
point out, too, that MExiean—Americans dominated transportation,
that is in mule trafng and by wagon in many, many areas of the West
right on down to the coming of the railroad. In certain areas like
New Mexfco, West Texas, apd Southetn ‘Arizona it was Mexican-Americans
that provided capitgl, tggt helped to organize some of the éarly

<
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N _banks and businesses in these areas. Milirarily, it was the
J ) ' Mexican-American Generals and Colonels in the American’ Army that
. helped to hold the Weat for the Union side during the Cfvil War. °
. - And it was a Mexican-American genexal, for example, that ploneered
* Arfzona around Pregcott and* helped to set up the first capital of
... Arizoma. He was-a General Pino of New“Mexican crigin And so we
. might point -out that there are very, very few areas of life, .
economic or even political, in the Southwest -and the Rocky Mountains
« that do not cerry a very heavy influence from the‘Mexican—Ameriean 5

a IﬂENlAJﬂElF(HRlHﬂJﬂUGﬂlAIrBJCIBUT[ﬂLAI.TTL\CENERSn | .-
P Q. _Viewer: I am a Chitano teacher.' What problems would you say
< I'd face in getting hired in the Provo-Salt Lake area? Are school

districts ready to hire Chicano teachers?
A. Rivera: 1 guess 1 m,the 1ocal Chicano on this panel. Your
chances of getting a fob are very good.” If you're a Chicano I
__think.that you would have your choice of jobs, especially if .
you're an elementary teacher. If you could sSpecialize with.the
concepts that Dr. Ayala has to offer in bilifigual-bicultural
* education, yoﬁrchances would even increase. T would estimate that
together with the Salt Lake, Granite, Jordan, Tooele, Davis, Weber,
. and possibly Provo School Districts we need at this time a minimum
of 200 €Chicano school teachers right now for the state of Utah. '
This is ‘the time of year when teach#mg contracts are being awarded.
We have had recruiters visiting Colorado, New Mexico, Taxas, -
" Arizbna and California from thése districts in receat weeks. We
. donlt pay enough to attract the teachers, but there is a great
.  demand not only “in these, states-but in other states. Many states ...
- are passing legislation that says in effect that if there is a e
' '~ certain percent of bilingual children in the schools that are =
‘. say, Chicanitos, that teachers in those schouls must be ‘bilingual.
‘We recruit teachers from New Mexico or wherever they are in great
. ¢ demand &ll the way frgs Massachusetts to Florida to Michigan and
S Illineis to California or where have you. They are in great
'Y .demand, and I'd encourage you and other Chicano aspirants to’ entei
into the field of education. There are great opportunities there,
not only opportunities but great needs.
A. Ayala: The ESEA, Title VII has been increased from 30 million
*  dollars to 50 million dollars. That means that we are going to have
~available to us 60 new programs in bilingual-bicultural education.
The great need, you talked about 20 thousand,’ Armando Rodrigues
who used to be the Deputy Commissioner 'of Education in Washington, D.C.
‘(now he's the president of the East Atlantic Community College), in
Tucson he once asked for 260 thousand bilingual teachexs. Now, in
the state of Ca}ifornia alone we employ 100 thousand. It used to
be that they said that we cannot find any qualified Mexican-Americans
but now the thing has turned around. They cannot afford us. Wa'! re
. - in demand and we kncw where the contracts are coming from. If you're
v fn educatfon, if you're bilingual, if you're bicultdral, you're is
great demand anywhere in the United States. Not only that, let's
- ] : 3
. .
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multiply that by two. I.migh: as well go and throw my little
philosophy in here and if we're going to play the numbers game I
think that anybody who gets an IQ test should have: one two -
languages. And then you multiply the IQ by two. Those of\us who
. serve in any position and who are bilingual and who are bicultural
and ‘are placed on a .salary schedule, we ought to multiply that\by
two, also. We would pay double the income tax, also. . L

IS N

Jay, 1f this young lady is having any trouble getting & - job, N

I can refer her to places wher% she would be offered a contnact
tomorrow.

v -
.

- « » '
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AL

Q. Viewer: 1I'm a Mexican-American and I think.Chicano is a .,
rebellious word and I want to know why you use the word Chicano,
and I think that you're putting down the Mexican real low when you
use it. I am Mexican. I'm not Chicano. Chicano is mainly :
rebellion. I just tuned in. - I don't know what's goiug on, but I
heard you say he w§s Chicano and I want -to know why. I‘ve-bqgn a -
Mexican so lang. - o ' 4 ‘

kN
N N

ijf wid ger. Muchisimas gracias. That's Chicano for. thank you a .
Jét. At the beginning of the program I i&bnqified what the Chicano
felt and this is what the Chilano felt a Chicano wag, Points 1,
2, 3 4, 5 and 6, 7,8, 9, 10 and if you re lacking in any of

~ these you're not a Chicana. One of the things that we said was that

Chicano has become a very exclusive and respectable and beautiful
term. when I was growing up, Chicano had a bad connmotation, and |
it was bad at that time. The only people that dared call themselves
Chicanos were the lower class, the marfjuanas, the knife swingers,
the tight-skirted young ladies of the neighborhood, but that was

the only word that we had to identify bdurselves with.. Now we've
taken this word, and the lower stratas, the lower classes still

- exist in every race, but the word Chicano has.come up in the world
like an orphan child. Péople no longer need fear it, we.only ask

" you %o respect it because it has become respectable. Now it means

. you can be rich or poor. The main thing was these ten little points
that I put up here that you feel Chicano. That you come from
Mexican ancestry, that you grow up speaking Chicanc. And Chicano
can be a good word. 1Is there a substitute for Chicano? It's a

good word. You can be proud of it. Identify yourself as a Chicano.

I am a Chicano. You don't see me smoking marijuana or wearing short,

tight skirts, or prowling the neighborhoods. Do you see me doing
~ it? No. I'm*a Chicano and I have a B.A.

AL ,Agéla: Putting it all soft pf into a couple of words, Chicanismo
is a state of mind.
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CHICANO MOVEMENT: A STATE OF MIND— AYALA

We Chicanos knOW‘what we're looking -forward to. We're asking
a lot of questions. We're saying, "Why not?" That's the big
question. Why do we have to have an 80% drop-out rate, for instamce,
_in schools? Why do we always have to say, "Well, we know we just
 can't make It over there" in whatever profession we are talking -
C about? Why do we anly~have seven Mexican~American scientists in
the United States? That's the kind of questions we are asking. -When
. you start asking questions, then you start a movement. So therefore
it is a state of mind and anybody is welcome to it. From where I.
stand, anybody who is ready to ask the question and join us in
finding the solutions is welcome. We don't want you to be part of
‘the problem; we have enough of those. We want you to bé part of o
+ the solution. And that's what we're coming from. And I think the
~ ~ gymposium tomorrow is going to be dealing in a lot of the ar€as in

.

which we need to concentrate-~education, law, and so forth N
A. Rivera: Just very briefly I think Chicanos are very mature, too.

If someone doesn't want to be called Chicano we will understand it. |

1f . someone wants to be called Hispano, that's their business. If

someone wants to be called Mexicano, we'll respect them,  If

someone wants to be called Latino, we'll respect them, too. “We

only ask for four things as Chicanos. We ask for bpportunity.” We

ask for justice. We ask for respeet, .and; we ask for self determination. 5
And I think that these are all very worthy goals.

. i
' ' THE USE OF NAMES IN scnooL

B . N

Q. Viewer- A friend of mine teaches at a public school here in

s Salt Lake and a couple of years ago they wére having a conferance
' with some Chicano leaders and they were worried about how to try
and help the Chicanosaand this is a school which does a lot of
{ndividualized education. ©One of the men said to try to.call the
students by their Chicano names such as Manuel rather than Manuel.
The teacher said, "We do that and the students get angry at this’

and say they don't want to be called Manuel." And the man just
didn't believe her. So Wwhat are peo&le supposed, to do when they
are talKing with these people and they say, 'We're doing what you
say," and they just say, '"No, you're not.'" How can a person do
anything in a situation like that? Y

- A. Knowlton: Having worked or having taught Mexican-American or
Chicano students in the .Southwest for almost 15 years, I ran across
this problem many times’ "and the answer is that you call the student
. : or pronounce the student's name the way the student wants to have
it pronounced., If he wants to have i:mékonounced Manuel, then you
use the word Manuel. The basic problem“is that too often Anglo-
American teacher have misprxogounced Spanish names to the embarrassment
or. mmilfatfon of Chicano or Méxican-American students,’or else they
have deliberately made fun of these-names and so that many Chicano

-
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students or children, in fear of emharrassment or in fear of having
their names mispronounced, adopt an English.pronnnciatinn.gf a
Spanish name. Whatever the child likes is the way the teacher should
pronounce it.
A. Ayala: Could I explain a lfttle bit on that, Dr. Knowlton?
Usually it is not the teacher, it is the secretary at the school
that changes your name. v2Camo te llamag?” ~"Armando Ayala, a sus
ordenes.” "“Oh, that's too hard. I'll just call you Mandy, alright?"
So you are stuck with Mandy and the secretawy. takes you to the
teacher and says, "Mrs. whoever her name is, I want you to meet
Mandy. He is your new student." From then you go on. It just

goes on and on. Again a name is, as you said, Dr. Knowltpn, a very
sacred thing: I think that I felt that the tone of the question , a

“was, "Why don't you guys get your;heads together and tell us what

you want us to do?" And we do not have a capsule all ready that
says, "Why don't you come in with one philosophy" and we're saying,
""No, we donp't have one philosophy. We're individual.” This is
what we call individualized instruction. And let's start with

the name. Si me quiero llamar Armando Ayala o el hueso o.lo que
sea, because we all have nicknames, too, where I come from. 4 mi
me Llaman el hueso. Of course, this is not unique to the Spanish-
speaking people, either, in this particular area. Names cause many

problems here. Indian students have serious problems with names

b

and so forth.

Q. - Viewer: If most of you claim as you just did that you're all *®

Americans, we're all Americans working together for the same cause, &
why then do you want to be grouged as Mexican-Ameridans and other '
groups want to be grouped as Blacks or Orientals or so forth? Why
don't we all just work together for the same cause .that you have
been trying to work for? Thank you. |

A. Knowlton:- As & Mormon I note that most Mormons want to maintain
a Mormon identity, and they object to being called Protegtants. In’
fact, I remember during World War II we had quite a struggle with
the U.S. Arfiy before they would give us a separate religious |
identification from Protestant. I know, too, the Southerners are
not too fond of being called Ydnkees and they usually associate
Yankee with a word that we cannotuse on the air. I also note that
Northerners are apt to use other words to r to Southerners

and the Mid-Westerners are quite proud of Weing called Mid-Westerners.
The fact is that most of us have pride in our origin, our background,
the areas in which we live, the religious and the ancestral groups
from whence we come and we do not all want to be melted into a

bland, tasteless sort of a mush., I mean for stew to have a real

stew identity the ingredients must maintain their identity and for
the United States to become the kind of a nation that we would like
it to become, it should be one in which people are proud of their
origin, proud of their ancestry and also proud of their nationality.
And unless people have pride in who they are and where they come

from, how can they have pride in their own personalities.

*
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Q. Vieuax:.vﬂr Rivera, I'm wondering vhat the State Board of Family
Services ices iz doing now in Utah for the Chicano. p .
A. Rivera: Thank you for the chll. The'caller*may know that T
served on the State Board of Family Services for a long time. I'm
no longer on the BHoard, incidentally. I thought tha{ that was a
chance to give some Input into the delfve:y system of services for
the Welfare Department. I think that I was able to give some input.
in that position, input that not only helped Chicanos that were
poor but maybe all the poor. I also felt that I experienced some
frugtrations being on that- Bodrd. I found that 802 of the money
for welfare comes from the Federal Government and this comes
according to guidelines issued by the Federal Govermment. And ‘80,
though the Family Services Board has a decision-making role or 'is
a policy board, it can't chagge the guidelines so you are limited -
there.  The other 20% came from the State Legislature and the .State
Legislature then tells you how you are going to spend the money or ..
what the level of grants will be for the recipients. And so, while " .3
you try very hard to give meaningful'input and assume some of the
responsibility as a citizen of the state, sometimes you find some
frustrations: T think that,the State Board of Family Services has
done reasonably well. One of the things that's important is that
they have tried to institutionalize or incorporate viewpojats . :
' from different minority groups and so they try to hire some Chicanos
on their staff. By hiring them on the staff we have ingtitutionalized
input rather than having to ‘come as a lobbying group from the
outside such as we have had to do with the State Board of Education.
So I feel reasonably positive about the Welfare Depertment.

>/

-~

) Qg Viewer: nr. Rivera, what do you think of the school systems
throughout Salt Lake City, especially on the west side, how Chicano
kids are being treated, especially not having as many models. for
Chicanos or minorities and only have a male model, no female‘model?
A. Rivera: O0,K. I would be happy to respond to that. I feel
that we have p long way to go before the educational system in Utah
meets the needs of our Chicano students. Our Chicano students are
unique culturally. We have a cultural difference that impacts upon
their success in a-school system that is pretty monocultural not
inclusive of the background of our Spanish-speaking students and
- we have no models. We have very few teachers; we have no professionals
in enough numbers that our students can really identify with them
relate to them and who can also identify and understand our

tudents. So you're right.. We have a long way to go. .
Y ) Y
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COUNSELOR'S AIDE PROGRAM—RIVERA ’

One of £he best programs that we have in our schools is a
counselor aide program where an effort was made by students
themselves .to get some counselors. If we couldn't get them a
professional, we would get some college students td help counsel

* high school students and junior high school students, and these

students are doing a tremendous job but they only work 20 hours a
week or less, are underpaid, and are asked to counsel Kindreds of
students. For instance, at West Htgh School we have over 220
Chicanitos and we only have one counselor three hours a day and
this is simply inadequate. It's a very good program. It works.
It's effective. It's probably done more than anything else in =
helping our students succeed and to lower the drop—out-rate, but
' we simply do not have enough of these. Now we're fortunate in
Salt Lake School District now that a tremendous effort was made

* by the community and by Dr. Eugene ‘Garcia himself to become
elected o the Salt Lake City School Roard. Now we have on a
policy-making board one of our own who I think will have a real
impact. Hopefully, with a lot of work, we'll eventually begin

to meet those needs. Now we have to do the same thing in other
districts, We have some administrators now. We have Jose Deval
in Salt Lake. Chris Seguda and Richard Gomez in Granite District.
We're beginning to work closely with Jordan District. We have
_personnel at Tooele School District and probably others-in Ogden,
but we notice that when a district hires a Chicano he becomes so
valuable that wpere bgfore they didn't see a need for him, now
he is supposed to be a super-Chicano and meet all kinds of needs.
So we're optimistic that if we give of our own personal time and
work closely with the administration and the school board that
gradually changes will come that will help our kids :

CULTURAL BRIDGE

Q. Monson: Our time is just about gone this evening. Do you have
a final comment you want to make?

-

‘A. Knowlton: My final comment would be this., That the Mexican-

Americans can make tremendous contributions to the cultural vitality .

of Utah and the Southwest if they are allowed into the mainstream
of American society educationally, edonomically, politically and
socially while at the same time encouraged to maintain their native
cultures and languages. Thefl they can really serve, as I mentioned
before, as a‘bridge of cultural understanding between the United
_States and the whole Spanish—speaking world.
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